Warsggwa, dnia 17 Lutego (1 Marca) 1873 1.
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Warunki prenumeraty.

¥ Warszawie: w Biérze Redakeyi, z odnoszeniem do domu, rocznie

rs. 4, pétrocznie rs. 2, kwartalnie rs. 1

Prenumerowaé¢ takze mozna po téj saméj cenie we wszystkich
Ksiegarniach i Kantorach pism peryodycznych.

W Cesarstwie i Krdlestwie: roeznie rs. B, péirocznie rs. 2 kop. 50.

Pieniadze nadsylaé nalezy wprost do Redakeyi.

Cena pojedynczego Numeru kop. 20.
Bioro Redakeyi
przy ulicy Marszalkowskiej, Nr. 95.

. ! I
| Kronika Rodzinna wychodzi d. 1i 15 kazdego miesiaca.

nowicza i Schmidta po cenie:
Kwartalnie z przesytka pocztows fil. 2 cen. 15.
W Krakowie w Ksiegarni Friedleina: Kwartalnie w miejscu fl. 1
cen. 65. Kwartalnie z przesytka pocztowa fl, 2.
W W.ksieztwie Pozn&nskiém—w Poznaniu w Ksiegarni Dasz-
kiewicza po cenie: Kwartalnie w miejscu tal. 1. Kwartalnie z_prze-
syltka pocztows tal. 1 gr. 6.

W Cesarstwie Austryackiém—we Lwowie w Ksiegarni Gubry-
Kwartalnie na miejscu fl, 1 cen, 80.

TRESC. 0d Redakeyi.—Wyzwolona niewiasta, pf;c;;&@uga.-DﬁdéxE;;zethino”C dencye: z Petersburg 7 Lwowa, 2 Prowincyi, — Szki °h, przez D /i0.—

I niey , ; ; i, —Szkice z Whoch, przez A. O...0.—
—Podréz po Afryce, przez Dr. L Stella-Sawickiego. II. (c. d.)—Teatr, przez E..a.—Kartki z dziennika nauczycicla domowego, podajl Wi .‘ ]I\;—)]l —zslz(ttxlin b(i):w:\r?i:erf:h(r)iwgch

. przez Stanislawa Pielesz. (Dokoficzenie.) — Angela, powiesé, przez Konrada von Bolanden (c. d.). — Kronika ruchu naukowego. (Dalszy cigg). — Wiadomodci hibliograﬁczné

o- Koperniku,—0d Redakeyi.

0d Redakeyi.

Jako pismo dwutygodniowe, Kronika nie
byla w moznosci w pierwszej chwili zdaé
sprawy czytelnikom swoim z uroczystosci,
spowodowanych 400 letnia rocznicg przyj-
&cia na $wiat w Toruniu slynnego rodaka
. naszego Kopernika.

W osobie jego kosciol oddat w dniu 19
Lutego r. b. hold pamigci przykladnego
slugi oltarza, swiat uczony wszech kra-
jow uczeil w ziomku naszym genialnego
swojego mistrza, spoleczenstwo pelnego
<nét czlowieka, ogol ludu brata swojego,
ktérego wiara, wiedza i cnota spolem, a
nie przodkow zaslugi, wyniosly na $wie-
tne stanowisko, jakie zajal w ludzkosci
cakej.

Zbytecznern byloby powtarza¢ w tem
miejscu szezegoly, ktoremi wszystkie pi-
sma codzienne i tygodniowe hojnie obda-
rzyly publicznos¢ tutejsza. W zamian
uprzedzamy czytelnikow naszych, iz otrzy-
maliémy poemat dramatyczny pod tytu-
lem ,,Kopernik® Joézefa Szujskiego, ode-
grany po raz pierwszy w Krakowie, w dniu
obchodu 400 letniej rocznicy urodzin wiel-
kiego astronoma, ktory to poemat w na-
stepnych numerach Kroniki bedzie umie-
szczonym. '

WYZWOLONA NIEWIASTA.

O matko moja! o blogostawiona!
O moja $wigta na ziemi i w Niebie!
Smutny, zngkany i zwatpienia blizki,
Z toni zywota, jak niegdy$ z kolyski,
Z placzem do ciebie wyciagam ramiona,
Ze skarga rzewna garng sig do ciebie,
Zstap duchu jasny na burzliwe fale,
Zazegnaj gromy i srogie orkany,
Blyénij mi zlotg zorza §réd zamroczy,
Osusz z lez gorzkich zaplakane oczy,
Utaj me troski serdeczne i zale,
I powrdé duszy spokdj pozgdany!. ..
Dzigki ci, dzigki, stré6zu mdj aniele!
Owo cig czuje, widzg juz przy sobie,
Widze twe drogie milosciwe lice,
I lzg litodci promienne zrenice,—
Widzg i na twarz u stop sig twych §cielg,
I blogostawig cig w mojej zalobie.
O blogostawie calg duszy moca
Za to, ze moge cig¢ ogladaé ninie
W niewiesciej cnoty dostojefistwie calem,
Gdy $wiat, p6imedrkéw owladnigty szatem,
Gdy sercu na nim tak cudzo, sieroco,
I brak rodzinnej harmonii w rodzinie!
Bo dzi$ niewiasta w meza sig przeradza,
Bo nie doéé¢ majac tego majestatu,
W jakim stanela przez Boga-Czlowieka,
Samochege swoich dwigtych praw sig zrzeka;
Wstretng cudowna dla niej serca wladza,
Rozumem tylko chce panowaé Swiatu.
Chee wyzwolenia. .. z czegéz? Boze Wielki!
Gdziez owa przemoc, ktora cigzy na niej?
Czesé-ze jej cigzy, jaks otoczona?
Cigzyz ta cudna, gwiazdzista korona
Siostry, kochanki, zony, rodzicielki,
A wige, przez milodé, krélowej i Pani?
To przesad!—wola,—przedwieczna ciemnota!
To ponizenie pod ostona czedci!
Owo kaplafnstwo w rodzinnej §wiatnicy,
To los kucharki, niafiki, niewolnicy;—
Nie w tem zasluga, i chwala, i cnota,
Inny wznio§lejszy cel zycia niewiedci.
Precz ginecea! precz haremy wsehodnie!
Rodzinnem zwane, precz zaklgte kolo!
W Swiat! w $wiat! mgiczyznic ona sprosta wszedzie,
Czy przy warsztacie, czy to na urzgdzie,
Czy na katedrze zdola zasigdé godnie,
W doktorski biret swe ustroi czolo.

O matko moja! o niewiasto Swieta,
Pokorna, cicha, potulna jak dziéeie,
A tak dostojna wielka serca silg!
O wyzwoleniu tobie sig nie énilo,
A przeciez w zadme nie dzwonilad peta,
I rajem bylo ci rodzinne zycie.
O! ty§ po nowe nie siggala prawa,
Ani drég zycia nie szukala innych,
(?zujqc, ze z twojem prawem, z twojg droga,
Zadne juz w'$wiecie zréwnaé sig nie moga,
I ze najwigksza dla niewissty chwala
I pole zaslug—w progach jej rodzinnych.
Tyé wszystko miala pod strzechg domows,
Wsazystkie zawody, o ktérych odjecie
Biedny réd mezki dzi§ niewiasty winig:
Ty$é rzemiedlniczka byla, ty mistrzynia,
Sedzia, lekarks, kaplankg, krélowa,
Béstwem uczezonem, uwielbionem §wigcie.
Jak rzemieslniczki dlof twa gospodarna
Weigz dla swej milej pracowala dziatwy
I odziewala ubogie sierotki;
Jak glos mistrzyni ciagle glos twdj slodki
Tak skrzetnie pierwsze sial w nas wiedzy ziarna,
Ze i plon pézniej sam juz przyszedl latwy.
Jako najwyzszy sedzia w trybunale,
Tyé sprawowala sady wérdd rodziny,
A twe wyroki dzieciom prawem byly,
I sgdem Bozym groza z twéj mogily;
Wige dzié o sady Swiata nie dbam weale,
Gdy przed twym sadem czuje sig bez winy,
Tyé znata leki na wszelkie boledci,
Jak lekarz jaki§ cudowny czarodziej.
Czy niemoc ciala, czy co dusze neka,
Doé¢é niech twa czula ukochana rgka,
Dosé niech twe sléwko serdeczne popiedci,
A bol najciezszy wnet sig ulagodzi.
Jako kaplanki, twe natchnione slowo,
Proste, a szezytne w swéj wielkiej prostocie,
Dalo nam Boga ukochaé i bliznie
I o Niebieskiej uczylo Ojezyznie,
I wlalo w dusze wiarg¢ Chrystusows,
I mitosé wlalo ku prawdzie i cnocie.
Dawno, o dawno mingly te chwile .
Gdym u twych kolan klgkal do pacierzy!
A przeciez dotad one mi przytomne:
Rano i w wieczér co dnia je przypomne,
Ilekroé czolo do modlitwy schyle
I dusza w skrzydla ku nicbu uderzy,
A chociem z tego, co mi ksiegi daly
I madre mistrze, stracil bardzo wiele
W trudnych zapasach z falszem tego Swiata;




Dusza jednakze silna i bogata,
Bo z ciebie wzigla skarb madrodci trwaly,
Matko, kaplanko w rodziny kodeiele!

Wiee, gdy przez ciebie wszyscy wszystko zgola

Mieli dla ducha i ciala gotowe, s

Toz i nie dziwy, Ze w rodzinnem gronie

Tyé wywyzszona stala, jak na tronie,

I ze z miloéceig dzieci chylge czola,

W matce swej znaly Panig i Krélowe.
Wiec kiedy prawde, kiedy cnote wszelks
Wiare, Nadzieje i Milodé przez ciebie
Dzieci poznaty i umitowaly .

W zaraniu zycia na wick zyeia caly:
Nie dziw, ze§ byla, droga rodzicielko,
Obrazem béstwa w swej rodziny niebie!

A bylaé pelna czei wielkiej i stawy

I w szerszem kole, choé¢ zamknigta doma,

Chociaz z mistrzami nie biegla w zawody

Szezytnemi pezla albo piéra plody,

Ani dla zadnej na $wiecie wystawy

Nie pracowala swojemi rekoma.

Lecz twoja dziatwa, co réznemi szlaki
Wybiedz musiala w éwiat szeroki bozy,
Niosla na sobie twoje rekodziela,

I niosta w duszy to, co z ciebie wzigla,
I niosta w licach ksigge, obraz taki,
Jakich ni pidro, ni pezel nie stworzy.

I dzié, ¢hoé dawnom w sieroctwie po tobie,

Slawa twej reki i twej mysli zywa:

Najkunsztowniejszy utwér nie dostoi

W obec najlichszej pracy igly twojej;

A w najjaéniejszej mego ducha dobie

gwiecg tym blaskiem co z twojego splywa.

Bo wszystko z ciebie, czem sig duch bogaci,
I ¢zem poczciwie stuzyé dwiatu moge:
Przez ciebie godnie serce skarb swdj miedci,
Bo w tobie jego ideal niewiedci;

Przez ciebie umiem zyskaé mitodé braci,
Przez ciebie zacng znam do chwaly droge.

Wige blogostawie calg duszy moca

Ciebie o matko moja uwielbiona,

Bo mi otucha z twem wspomnieniem latwa:
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Bo choé sig dziwnie dzi§ na $wiecie gmatwa,
Choé sercu na nim tak cudzo, sieroco,
Ufam, ze zycie rodzinne nie skona;
Boé nie samotna w swej niebieskiej chwale,
I nie mnie tylko $wieci to wspomnienie,
I nie brak tobie podobnych na ziemi.
A ze Bég przy nich, to i tryumf z niemi:
Swiat sie wytrzezwi po chwilowym szale,
Uzna niewiasty szczytne przeznaczenie,
Uzna i uczei jej cnoty domowe,

Uczei w rodzinie Panig i Krélowe.
Adam Plug.

DO IDEAZLU. ')

Nie bedziesz jeszeze pigkna Idealem,

Cho¢ w tanicujacych kole rozszalalem,
Strojna w blyskotki—jak kwiat rosy tzami
Czarujesz wdziekiem, zachwycasz ruchami.

Lecz kiedy teskna z pochylonem czolem,

Do stép oltarza z blaganiem si¢ rzucisz;

Gdy pickna glowke obsypiesz popiolem,
‘Wierzac: zes z prochu © w proch sig obricisz;
Gdy tchniesz skromnosceia i swigtym zapalem—
Wtedy niewiescim jestes Idealem ! g

Rdzes

KORRESPONDENCYE.

Petersburg, d. 30 stycznia (11 lutego) 1873 r.

Wasniejsze wypadki z roku 1872: Szkola dla felczerck—
Odezyty ludowe—Towarzystwo miloénikéw religijnej
ofwiaty—Osmy zjazd miedzynarodowego statystyczne-
go kongresu.—Koncerta— Ospa i cholera.
Dzisiejszy list poswigcam wyliczeniu bardziej

uwydatniajacych si¢ wypadkéw z zycia tutej-

1) Przyslany nam wierszyk, bedacy alluzya do wiersza
Zygmunta Krasifiskiego ,,do Kobiety” umieszczonego w Nr.

1-ym naszego pisma — podajemy czytelnikom jako odpo- |~

wiedni chwili.

&
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szej stolicy za rok 1872,
umyslowego.

I{ilka miesiecy temu, Towarzystwo Opieki
nad chorymi 1 rannymi Zolnierzami, zalozylo
w Petersburgu szkole dla ksztateenia felezerek,
do ktorej wstapito 20 mlodych wuezennie roz-
nego stanu i naredewosei; dziesigé z nich pozo-
staja na calkowitem utrzymanin Towarzystwa,
inne zad sa przychodzace. W szkole tej wykla-
dajy sie nastepujace przedmioty: nauka religji;
jezyki: rossyjski itacinski; arytmetyka, anato-
mija, chirurgija, patologija, terapeutyka ogol-
na, farmacya; oraz nauki: o przyrzadzaniu le-
karstw, -o pielegnowaniu chorych i rannych.
Oprocz tego uczennice poswiecaja czesé czasu
na zajecia praktyezne w aptece 1 szpitalu.
W grudniu, t. j. po uplywie czterech miesigey
od dnia otwarcia szkoly, odbyly sie w niej pry-
watne egzamina, na ktorych uczennice okazaly
nie tylko teoretyezna, ale i praktyczna znajo-
mos¢ wykladanych przedmiotéw, naturalnie
w granicach stosownych do tak malego prze-
ciaggu czasu.

Urzadzone jeszeze w grudniu 1871 r. w mu-
zeum nauk zastosowanych, publiczne popular~
ne dla ludu odezyty z historyi swigtej i polity-
cznej, z nauk przyrodzonych, hygieny i innych
przedmiotow wiedzy, maja tu wielkie powodze-
nie. W ciagu roku 1872 odbylo si¢ 128 odezy-
tow, ktore sciagnely do siebie okolo 35,000
shuchaczy, oplacajacych prawo wejscia po 5 k.
od osoby; w tej liczbie byto nie mniej 85% stu-
chaczy z gminu. Od niejakiegos czasu podobne
prelekeye urozmaicane muzyka i épiewami, za-

Zaczynam od ruchu

{czeto urzadza¢ i w kilku innych punktach mia-

sta; we wspomnianym za$§ muzeum urzadzono
oprocz tego lekeye gry na skrzypeach i épie-
wow chérowych.

W jednym z poprzedzajacych listéw ') dono-
sitem o projekcie zalozenia w Petersburgu To-
warzystwa milosnikow religijnej oswiaty. Otz
w roku przesztym projekt ten przyszedl do
skutku. Towarzystwo, zalozone .z zezwolenia
Rzadu, wytknelo sobie nastgpujace cele: 1)
Przyczyniaé si¢ do utworzenia scislejszych sto-
sunkow miedzy duchowienstwem i ludZmi stanu
$wieckiego, oraz do wzajemnej wymiany mysli
w zadaniach dotyczacych prawostawnej religii.
2) Pracowa¢ mnad rozpowszechnieniem zdro-
wych poje¢ o zasadach, historyeznych. przej-
eiach itegoczesnych potrzebach tejze religji.
Podtrzymywaé stosunki z ludzmi (y‘,acu'gcymi
za granicg W sprawie 1-eligii,/ﬁ”'f)'f’zy"c‘%"f iad sie
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do obeznania zniy ludnoscikrajow europejskich.
Podobne Towarzystwo, od lat juz dziesigciu
istnieje w Moskwie, petersburgskie wige uwaza
sie jakby za oddzial Towarzystwa moskiew-
skiego.

Odbyty w Petersburgu, w roku zeszlym,
6smy zjazd miedzynarodowego statystycznego
kongresu, bez watpienia zaliczy¢ nalezy do naj-
wydatniejszych wypadkéw z umyslowego zy-
cia tutejszej stolicy; przy zanotowaniu wiec te-
go faktu niech wolno mi bedzie powiedzie¢
stow kilka o kongresie statystycznym w ogél-
nosei. , :

Dwadziescia lat temu, jak niektérzy sta-
tystyey roznych krajow Europy, wedlug mysli
znakomitego belgijskiego statystyka p. Ketle
(Quetelet), postanowili utworzy¢ miedzynaro-

dowy statystyczny kongres. Projekt ten, przy
niezmordowanych wusilowaniach tegoz Ketle,

niebawem przyszedl do skutku. Pierwszy zjazd
kongresu odbyl si¢ w roku 1853 w Brukselli,
drugi—w roku 1855 w Paryiu, trzeci—w roku
1857 w Wiedniu, czwarty—wroku 1860 w Lon-
dynie, piaty — w roku 1863 w Berlinie, sz6-
sty—w roku 1867 we Florencyi, siodmy—w r.
1869 w Hadze.—Udoskonalenie teoryi statysty-
ki, rozwiazanie ogdlnych zadan do tej nauki si¢
sciggajacych, szczegdlniej zas ustanowienie je-
dnakich, we wszystkich krajach zasad i form
dla statystycznych ezynnosei, a przez to umo-
zebnienie zbierania dokladnych materyalow do

1) Kronika Rodzinna z r. 1872.

statystyki migdzynarodowej pordéwnaweczej—
oto sa gléwne cele statystycznego kongresu,—
Osmy zjazd odbyl sie, jak juz powiedziano wy-
zej, w Petersburgu, i trwal 0d 10 do 18 sierpnia
1872 roku. Dwadziescia dwa panstwa przysta-
ty urzedowych delegatow, opréez ktérych zje-
chalo si¢ jeszeze z réznych stron calego swiata
wiele interesujacych sie statystyka osob pry-
watnych: byli tu przedstawiciele Brazylii, Ja-
ponii, Egiptu i innych oddalonych krajow;
w ogoéle 114 cudzoziemedw przyjelo udziak
w posiedzeniach petersburgskiego zjazdu, a
w liezbie ich znajdowali si¢ znakomici uczeni:
Ketle, Fikier, Engel, Lewassor, Farr, Fon-Bu-
szen, Baumgauer 1inni. Roessyan zapisanych na
cztonkéw kongresu liczylo sie wigeej 500, lecz
zaledwie polowa ich przyjelarzeczywisty w kon-
gresie udzial. Wszystkie rozprawy obywaly sie
w jezyku francuzkim, mowy za$ wyglasza-
ne byly po francuzku, angielsku, a niekie-
dy i po rusku. Zadania roztrzasane na peters-

burgskim zjezdzie kongresu dotyezyly: udo-

skonalenia spisow ludnosei, zaregestrowania’
danych o fizycznym rozwoju czlowieka, staty-

styki cholery, statystyki handlowej, przemysto-

wej, pocztowej, kryminalnej i t. d. Pomijajac
wyszczegllnienie wszystkich rozpraw w zada-

niach, oczekujaeych jeszeze rozwiazania na przy-

szlos¢, powiem tylko, ze zjazd petersburgski

uchwalil i ostatecznie zatwierdzil postanowie-

nie wielkiej wagi, o urzadzeniu stalej komissyi

miedzynarodowego statystycznego kongresu,

ktora bedac zlozona z naczelnikow statystycz-
nych bior iurzedowych delegatéw roznych

paistw, ma nastepujace obowiazki: 1) zastoso-

wywaé do praktyki wszystkie postanowienia

kongresu, 2) przygotowywaé materyaly do za-

je¢ nastepnego zjazdu i 3) urzeczywistnié glo-

wny cel kongresu wzgledem utworzenia poro-

wnawczej miedzynarodowej statystyki.

Od nauk zwracam si¢ do sztuk picknych.—
Powiem slow. par¢ o koncertach dawanych
w Petersburgu w ciagu roku 1872. Z przyjez-
dnych artystow nikt nie wzbudzil takiego za-
jecia jak stynny skrzypek p. Joachim. Urodzo-
ny w r. 1831 w Wegrzech w okolicach Pres-
burga, piastuje on obecnie godnosé dyrektora
gléwnej szkoly muzycznej wBerlinie, 1 jest tak
uwielbianym w calych prawie Niemeczech, ze
miejscowe gazety wyniosty go na stopien pier-
wszego z tegoczesnych artystow w Europie.
Zdaje si¢ jednak, ze gorliwos¢ redaktorow ga-
zet 1 ich korrespondentow o wiele przewyzszy-
ly stopien uwielbienia mieszkancéw Niemiec;
tutejsza przynajmniej publicznosé wszystkie
gazeciarskie zapaly uznala za zbyt przesadzone.
Pan Joachim, bez zaprzeczenia, jest wysoko
utalentowanym artysta, z rzadka dokladnoscia
wykonywujacym utwory klassyczne, ale w grze
jego zanadto jest spokoju i za malo uczucia.
Pod wzgledem sily smyczka idonosnosei dzwie-
ku, nie doréwnywa' on p. Laube’mu, w poko-
nywaniu zas mechanicznych trudnosei, ustepu-
je pp. Apolinaremu Katskiemu i Henrykowi
Wieniawskiemu, Przeszly wprawdzie te czasy,
kiedy w gi%e donily sie blyskotki; jednak i dzi-
siaj, obok wielu niezbednych dla gry pierwszo-
rzednego artysty warunkéw, wysokie udosko-
nalenie mechanicznej strony talentu wymaga
sie bezwarunkowo. Oprocz p. Joachima, da-
wali tu jeszeze w roku przeszlym koncerta na
skrzypeach: pp. Henryk Wieniawski i Auer, na
wiolonezeli — p. Dawydow , na flecie — p,
Cziardi, na organach—p. Glawacz, na forte-
pianie — pp. Mikolaj Rubinsztein, Alfred Jael
z zong ipanna Jesipowa; nadto odbyly sie kon-
corta wokalne: p. Kwerardi’ego, p-ny Lawrow-
skiej, choréw Szeremietiewa i ksigeia Golicy-
na , wokalng-instrumentalne towarzystw mu-
zyeznego, figharmonijnego ikoncertowego. Wy-
liczylem te tylko koncerta, ktore sie cieszy-
ly wigkszem powodzeniem, gdyz o wszystkich
trudno byloby zamiesci¢ pobiezne nawet wspo-
mnienie,

Na zakonczenie listu pozostaje mi jeszcze po-
wiedzie¢, ze ospa i cholera, w roku przeszlym,




nie szezedzila mieszkancoéw stolicy. Od 1 kwie
tnia do .31 grudnia, w samych tylko publicz-
nych szpitalach i lazaretach, wedlug urzedowe-
go sprawozdania, bylo chorych na ospe 4,792,
z ktérych zmarto 1,619 oséb plei obojej; po do-
laczeniu zas tych, ktorzy sig leczyli we wlas-
nych mieszkaniach, wypada, wedlug wylicze-
nia tutejszych gazet, ze w roku 187 wszystkich
chorych w Petersburgu na ospe byfo nie mniej
8,000, a zmartych —wiecej 2,000 os6b plei obo-
jej. Epidemia ta trwa dotychezas. Cholera
przez caly czas istnienia w roku przeszlym,
t.j. od 11 czerwea do 27 wrzesnia dotknela
3,413 mieszkancow Petershurga, z ktorych
zmarto 1,663 osob plei obojej. O panowaniu
cholery na prowinecyi wiadomosei siegaja roku
przaprzeszlego. W 52 guberniach panstwa Ros-
syjskiego, zachorowalo na cholere, w ciagu ro-
ku 1871, 208,530 0s6b,z ktérych umarto 80,388
0s86b plei obojej, t. j. 38,5%. Wszystko to swiad-
czy, ze uzywane dotad od cholery srodki sg
zbyt niezadawalajace.
Artur Dolitiski.

Lwéw, 20 Lutego 1873 r.

Opis uroczystodei jubileuszowej w czterechsctletnia rocznicg
urodzin Kopernika.

(#) Dzien wezoraiszy moze byé $miako zapisa-
nym do najpigkniejszych w kronikach naszego
miasta.  Uczcilismy w nim, z cala czcig przy-
nalezng, dzien 400-letniego jubileuszu wieko-
pomnego Kopernika. Nie posiadamy porani-
kéw na naszych placach, ani zasobow finan-
sowych, jakie wasze miasto posiada, zreszta
1 rzad wasz dopomagal wam:—my tego wszy-
stkiego nie mamy. Skromny nasz program
skladal sie: z nabozenstw, odczytéw i niezgor-
8zego oswietlenia miasta.

Uroczystosé zaczelismy powszechnie panuja-
cym zwyczajem u nas, od Pana Boga, zamno-
sza¢ korne modly do tronu Jego o spokdj du-
szy gienialnego Mikolaja. Nabozenstwa odby-
waly si¢ w dwoéch kosciotach — w katedrze
iu Karmelitow. W koscicle XX. Karmelitow
ksigdz przeor Czerwinski, slynny nasz kazno-
dzieja, w slowach pelnych namaszczenia, w o-

ec tysigcow rzemieslnikow 1 reprezentantow
innych klas, podnosi! znaczenie wiekopomnej
slawy astronoma. Mowa ta nie tylko byla po-
pularng, lecz, przy wysokiej nauce méwcy, no-
sita na sobie wszystkie cechy prawdziwego
* krasoméwstwa. O godzinie 10 odbywalo sie
drugie nabozenstwo w katedrze lacinskiej. Przy
$piewie na chorze, ks. arcybiskup Wierzchlej-
ski odprawil solenne nabozenstwo. Koseiél byt
napelniony. Cialo autonomiczne z ksigeiem
marszalkiem na czele, urzednicy wyzsi, grono
profesoréw i nauczycieli, oraz licznie zgroma-
dzona mlodziez szkolna, byli obecni temu na-
bozenstwu. Z katedry udano si¢ o godzinie 11
do sali ratuszowej, gdzie rozpoczglo sig po-
siedzenie, urzadzone staraniem uniwersytetu
i akademii technicznej.

Sala byla przystrojona krzewami, w posrod
ktorych wznosilo si¢ biate popiersie Koperni-
ka uwieniczone laurem, a z drugiej strony, na
wzniesieniu, spoczywalo pierwsze wydanie Ko-
pernikowskie: ,De revolutionibus orbium: coele-
stium” a. 1543. Galerye przepelnione byly da-
mami. Rektor uniwersytetu, Dr. Antoni Matle-
cki, zagail posiedzenie mowg, ktora trwala
grzeszlo poltory godziny. W niej, w sposob
ardzo szezegotowy i dokladny, opowiedzial
historye rodowodu i urodzenia,- a nastgpnie
wychowania i czynnosei gienjalnego astrono-
ma. W zywych barwach odmalowal nam te
wielka postaé, jako wzorowego kaplana, lekarza,
uczonego i czlowieka publicznego. W koncu
wyrazil poszanowanie dla narodu niemieckiego,
ktérego pierwszorzedne powagi naukowe nie
zaprzeczajy polskiego pochodzenia Kopernika.

owa jego jasna 1 tresciwa, byla pmwdzm.ne
akademicky, przy calej powadze i spokoju.
Po nim wystypil profesor techniki Zbrozek,
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ktory w obszernej rozprawie skreslil ogél-
ne dzieje astronomii — trzy systemata przed
Kopernikiem, Kopernikowski i po-Kopernikow-
ski, a nastgpnie opowiedzial o ukladzie slo-
necznym Kopernika ze stanowiska naukowego.
Nastepnie odezytana zostala przez ueznia aka-
demii oda lacinska na czes¢ Kopernika, napi-
gana przez profesora filologii Wrébla. Obchod
na ratuszu zakonczonym zostal deklamacya ody
Ludwika Osinskiego do Kopernika, przez je-
dnego z uezniéw akademii technicznej.

Posiedzenie ,stowarzyszenia lekarzy galicyj-
skich” odbyto sie o godzinie 5 po poludniu
w wielkiéj sali ratuszow¢j. Liczna publicznosé
zajmowala galerye. Do zgromadzonych bardzo
zreeznie 1 umiejetnie przemowil Dr. E. Sawic-
ki, dowodzge, ze hypoteza w polaczeniu z spo-
strzezeniem jest prawdziwg dzwigniag gienju-
820w, czego mamy dowody na Koperniku, Na-
stepnie ku ogélnemu zadowoleniu stwierdzit
wyméwnemi slowy, ze wszystko posuwa si¢
ku lepszemu na ziemi.

Préez tego, pomiedzy 3 a 5, mialy miejsce
odezyty popularne w szkélee S. Elzbiety o Ko-
perniku 1 jego systemacie dla nizszych warstw
naszéj ludnosei.

Pomimo, ze dzien byl dzdzysty, o zmroku
rozpoczela sie illuminacya. .

W teatrze odegrang byla sztuka W. Szyma-
nowskiego ,,Ostatnie chwile Kopernika;” nastg-
pily pozniéj zywe obrazy i muzyka.

Z prowincyi d. 20 Stycznia 1873.

Wiszyscy korrespondenci do pism peryody-
cznych sily si¢ na podawanie jak najwigcej fa-
ktow, swiadezy¢ majacych o naszym postepie
z dziedziny rolnictwa i przemyslu, lub tez o ar-
tystyczném zamilowaniu.

Najezesciej, z powodu braku tych cechujg-
cych inne kraje objawow, powyzsze nsitowania
nie zaspakajaja zadan czytelnikow, ktorzy
weigz o nowe fakta wolaja. O strong zas ducho-
wa zycia, Bog wie, gdzie zepchnigta, malo kto
spyta w wieku kolei i telegrafow. Coz dzi-
wnego? duch nie daje wysokich procentow, ani
dywidendy!

Co do mnie, dla ktorego te piekne rzeeczy nie
najwiecej maja powabu, pozostawiajge innym
wszelkie sprawozdania ekonomiczne i teatralne
recenzye, pojde malo uczeszezany drozyna, kto-
rg puszezaja sie ludzie zwykle niepraktycznemsi
zwani. W wedrowee tej szukaé¢ bede objawdw
nie tego ducha, co w piesniach poetéow gdzies
pod gwiazdy wzlatuje, lecz tego, co blysnie nie-
kiedy w oku nawet najmniej uksztaléonego czlo-
wieka. Jezeli jednak zamiest tak pocieszajace-
go objawu, dojrze jakie strony ujemne, wskaze
Jje $mialo, nie zebym przybieral role Katona
lub cheial dogaqdzié¢ swej zlosliwosei, lecz w na-
dziei, ze to wniknigcie w samych siebie, moze
cho¢ maluczki przyniesé pozytek.

Nie myg¢lcie, abym, idac sladem angielskich
pisarzy, dal wam kosztowng literacka tkaning,
w ktorej, obok najpiekniejszych kwiatow uczu-
cia, lénig brylanty prawdziwego dowcipu.

Chociaz cenie je bardzo, nie zadajcie humoru;
sadze, ze juz nam wszystkim sprzykrzyly sie
codzienne na tym polu turnieje tych blednych
literackich rycerzy, skrzywionych od ciaglego
szyderstwa.

Wskazujac bledy spoéleczne, nie dam wam
krojem francuzkim swietnych paradoksow, ani
tez rzucaé si¢ bede na istniejacy porzadek i ar-
tykuly kodeksu; wreszcie daleki od systematy-
cznosei niemieckiej nie nakresle planu zamie-
rzonej pracy, anitez dam charakterystyke roz-
nych sfer towarzyskich, leez w formie swobo-
dnej pogadanki udziele wam kilka spostrzezen
z naszego prowincyonalnego zycia.

Przyszlo mi na mysl poméwié o jednym
z przymiotéw cechujacych wszystkie ludy slo-
wianskie, to jest o naszém usposobieniu towa-
rzyskiém; wprzody jednak pozwolcie, ze wam
opowiem malenkie zdarzenie z pobytu mego

w Brukselli. Bylo to w roku 1857. Stanatem
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w hotelu de Bretagne, na placu krélewskim
wsrod ktorego Godfryd de Bouillon, ten ideal
chrzescijanskiego rycerza, wznosi w goére sztan-
dar krzyzowedw, co méwiac nawiasem, jakkol-
wiek wyraza uczucia najwyzszych sfer narodu,
tworzy jednak dziwny kontrast z materyaliz-
mem wiekszosci Belgow.

Chociaz radbym,jak najmniej, mowié o sobie,
wspomnie¢ musze, ze posiadam cechujacy nas
za granica pocigg do ziomkow i drobnostkowa
ciekawos¢, sktaniajaca nas w kraju do rozmowy
chochy z arendarzem. Zainstallowawszy sie
wiee, wyszukalem wlasciciela hotelu i co pre-
dzej spytalem, czy nie ma miedzy gosémi pola-
kow? ,Jest tu tylko pan A. i B., wezoraj zas
odjechali ztad do Ostendy pp. Y. 1 Z.* byla od-
powiedz. Zmnam ich, rzeklem, tylko tego pana
Ipsylona przypomnie¢ sobie nie moge. ,Wy
panowie Polacy jestescie najosobliwszym ludem
na swiecie! wykrzyknal gospodarz; u nas ludzie
po lat 20 mieszkajac pod jednym dachem nie-
wiedza nazwisk sasiadéw; wasz kraj jest ob-
szernym, a jednak znacie si¢ wszyscy. Que c’est
beau*! Bylem uszezesliwiony z tej pochwaly;
nic dziwnego, nie wdawalem si¢ jeszcze w sub-
telne wazenie wyrazow; mlody, bralem wszys-
tko za dobra monete. Od tego czasu ubiegly
lata, unoszac z soba zludzenia, a dzis przypo-
miawszy sobie owg rozmowe, to powyzsza po-
chwala grzecznego Belgijezyka jakos mi na
drwinki wyglada.

Tak, znamy si¢ prawie wszyscy, a przynaj-
mniej wiemy nawzajem o sobie i obszernie roz-
prawiamy otem, co sie dzieje w patacach i dwor-
kach.

Przyznaje, ze tak rozlegle towarzyskie wia-
domosei przyeryniaja sie do wytworzenia opi-
nij, przydaé sie moga w zyciu izabezpieczyé
od strat i zawoddw, jakie z nieznajomosei lu-
dzi wynikaja. Czy jednak wiadomosei, jakie
u nas zwyezajnie kraza, sy zawsze wierne, o tem
watpié sobie pozwole.

Zwykle zwracamy uwage na jakies jaskraw-
sze objawy, nie dajace jednak dokladnej, miary
wartosei ludzkiej. Do sprawiedliwej zas opinji,
jaka tylko w uksztalconem i rozwaznem wyra-"
bia si¢ spoleczenstwie, jakze u nas daleko.

Zmikomosé rzeczy ludzkich dotyka to nawet,
co weielajac sie niejako w nature licznych po-
kolen, powinnoby mie¢ najwicksza w swiecie
trwalosc. 5

Jezeli jednak widok slawnych zwalisk i za-
pomnianych grobéw zasmuca, to nieréwnie bo-
lesniejszym jest upadek wielu dawnych pojec
i obyczajéw. Sila ludzkiego ducha tak jest
wielka, ze, lubo skutkiem zmiany wyobrazen
lub moralnego upadku, pewna ozywiajaca spo-
leczenstwo idea wygasnie, to oblekajaca ja for-
ma dlugo jeszeze pozostaje, ludzae jak widmo,
pozorami zycia. Ot6z wlasnie dzis wmiejsee rze-
czy, pozostaly z malym wyjatkiem tylko ze-
wnetrzne formy. Znamy wprawdzie ludzi,
prawdziwych chrzescijan i oddajemy . im
czesé nalezng; znajduja sie tez ludzie uezynni,
a nie chelpliwi, ale jakiz to zastep nieliczny;
zwykle zas sasiedzka zyczliwosé ogranicza si¢ na
goscinnem przyjeciu i zachowaniu form towa-
rzyskich. Bogatszych spotyka skryta zazdros¢
i niecheé, ubozszych lekcewazenie. Surowosc,
z jaka sadzimy drugich, wyrownywa tylko na-
szemu zadowolnieniuz samych siebie. Ta sklon-
nos¢ do potepiania, jezeli nie taezy si¢ z wrodzo-
na zlosliwoseia, niekiedy potworne przybiera roz-
miary. Zlosliwie¢ dla popisu z konceptem, spo-
niewiera zasluge, skompromituje kobiete, nie-
poszanuje przyjaciela, jezeli podobny czlowiek
mie¢ go moze. I zamiast surowego skarcenia
i pogardy, ten rodzaj trefnisia zuchwalstwem
zdobywa sobie pewne stanowisko i znajduje
nasladowcow. Smiech szyderczy, z jakim ma-
larze wyobrazaja szatana, posiada niszezacy si-
te tego ducha ciemnosei; od niego tez pochodzi
zarazajaca dzis towarzystwo, jako tez ©zgsé
prassy doweipomania i plotkarstwo, bedace pra-
wdziwa plaga naszego spoleczenstwa. Ten ro-
dzaj zdolnosci, nie potrzebujacy nauki a nada-
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jacy pewna wyzszosé i towarzyskie powodze-
nie, wabi plytki umysl mtodziezy, ktora, zapa-
trujac si¢ na starszych, zwiecksza zastepy ludzi
dowcipnych. Slusznie ktorys z pisarzy o je-
dnym z takich powiedzial:

+Nie umie mysléc, a wigc dowcipkuje“.

Rzeczywiscie brak powazniejszego na swiat
pogladu, zatracenie w pospolitosci zycia uczucia
piekna, a ztad plynaca obojetnosé dla literatu-
ry i sztuki, sprawia, ze po zalatwieniu naszych
obowiazkowych zatrudnien, za gléwna rozryw-
ke uwazamy zajmowanie sie drugiemi. Ztad
rodza si¢ plotki, w ktorych nieraz mezezyzni
przewyzszaja najwiecej oskarzang o to. ple¢
piekna.

Zaloty mlodziezy bywaja ulubionym tematem
zlodliwych uwag, ktore nieraz szkodliwe majg
nastepstwa. Oto np. ktos przybywa z nowina, ze
Kazio byt po raz drugiz wizyta u panstwa N.
Oczywiscie zakochal si¢ w ich coree, ktéra na-
zwe¢ Ewunig. ,Czyz nie widzieliscie pan-
stwo*, powiada pani X., jak zabdjeze na osta-
tnim wieczorze rzucala nan spéjrzenia, dwa
razy wybrala go w kotylionie. To wprawna
k okietka, dodaje pan Z.; niedawno tak samo
wabila p. Karola, Wacia i Olesia, biedny Ka-
zio, jak si¢ ozeni, bedzie mial wielu przyjaciot
it. p. Po rozejsciu si¢ tak waznej wiadomosei,
réznemi dodatkami ubarwionej, pp. Karol et
Comp., spiesza do Kazia z przyjacielskiém
ostrzezeniem, aby sie nie dal zlapa¢, gdyz Ewu-
sia ma liczne rodzenstwo, posag zatem nie wiel-
ki, wreszcie zwierzaja mu si¢ ze swych urojo-
nych w sercu panny sukecessow. Kazio, uznaw-
szy madros¢ rad przyjaciol, zwlaszeza odno-
szacych si¢ do posagu, zaprzestaje wizyt. Pa-
nienka moze usnula planik, a moze serce jej
prawdziwém zabilo uczuciem, lecz ludzie lubig
szezescie drugich zniweczyé, kryje biedna lzy,
lecz nie tak, aby sie o nich nie dowiedziano.
Kazio szezyci sie wige odniesionym  tryumfem,
nabiera coraz wigkszej pewnosei siebie,. lekee-
wazenia kobiet i staje si¢ nieznosnym w towa-
rzystwie. Poprzestaje na powyzszym obrazku,
gdyz mniemam, ze czytelnicy sami wigcej tego
rodzaju zdarzen sobie przypomna.

Nie sydzeie, abym przez dosé zwykla nam
galanterye sktadal cala wing na mezezyzn; ow-
szem, przyzna¢ musze, ze nieraz powabne i wie-
le zalet majace panienki, plochoscia, zbytnia
wrazliwoscia serca lub nierozwazna tylko mowa
same swq przyszlos¢ niwecza. Ktotemu gléwnie
winien? czy dzisiejszy system wychowania wply-
wa na duchowe podniesienie naszych kobiet?
a tem samem calego spoleczenstwa. odpowiedz
na te pytania wymagajaca gruntownego i umie-
jetnego opracowania, bieglejszej rece pozosta-
wiam.

Koneze moja dzisiejsza pogadanke; jezeli
zas znowu wstrzasnie mna boles¢, lub da Bég
pocieszajaca wiadomos¢, nie zaniedbam podzie-
1i¢ si¢ z niemi z czytelnikami Kroniki.

Brodzic.

SZKICE z WLZ0CH

przez A, 0...0.

1L

Hotel Europejski w Rzymie nie moze mierzy¢
sig, aniobszarem ani wspanialoseig architektoniki,
z warszawskim imiennikiem; doréwnywamu na-
tomiast pod wzgledem ceny, a czystoscig pew-
no przewyzsza,—nie dla tego zeby Wlochy ce-
lowaly nad plemieniem slowianskiem tak po-
zadanym przymiotem; Bron Boze! ale dla tego,
ze stuzba sklada si¢ prawie wylacznie z nad-
renskich kelneréw i drezdenskich stubenmdd-
chen. Jedna z tych ostatnich, poczciwych,
cho¢ niezgrabnych, stworzen, przyniosta nam
w dzbankach obficie swiezej wody, ktorej na-
_tychmiastowe uzycie po paru WUniach drogi,
wydalo si¢ nam znuzonym, rozkosza nad roz-

koszami!
Bylem wigc w owej chwili wdzigezny przed-
sighiorezej Germanii za rozsylanie glodnych,
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a pracowitych dzieci po wszech ziemiachiwszech
wodach, gdziekolwiek neci ich spodziewany za-
robek.

Dzigki regularnemu rozlazeniu si¢ niemezy-
zny, spotka¢ si¢ mozna wszedziena swiecie z po-
czuciem i zaspokojeniem potrzeb cywilizowa-
nego czlowieka. Nie ma tez narodu w ktorym-
by obyczaj stuzby lub karyery glebsze zapu-
seilt  korzenie; dewize ,,Ich diene” przyjeto
za programat ogélny, a do wypelnienia go
kazden niemiec od kolebki czuje sie uzdol-
nionym i powolanym. In servitiam ruunt, po-
wiedzialby dzisiaj o nich Tacyt.

Rozpakowawszy kuferki, umywszy sie i prze-
brawszy, siadtem wwygodnem krzesle, i z uczu-
ciem zadowolenia, ktore daje spokojne sumie-
nie 1 dokonany obowiazek, zapalilem cygaro,
zatapiajac sie w milezacem odpoczynku. Jak
Bramin kataleptyczny nie myslatem o niczem,
i bylo mi z tem dobrze. Lecz przezorny Z.,
ktory myslat zawsze za dwéch, wyrwal mnie
z dumania.

— Wyjechalismy, rzekl, z Paryza w celu
%zepqdzenia Wielkiego Tygodnia w Rzymie.

Poniedzialek, a najdalej we Wtorek wiel-
kanoeny, musimy wraca¢ do domu. Pedzi-
lismy dotychezas bez zastanowienia i bez obra-
chunku. Czas wziaé¢ kredke do reki. Dzis pia-
tek, mamy wige przed soba dni 10. Ulozmyz,
co kazdy z nas czyni¢ bedzie, i jak ten krétki
czas zuzytkujem.

Pierwszy raz przyszlo mi na mysl, ze moze-
my mie¢ rézne upodobania, i ze krotki pobyt
nie pozwoli czyni¢ wzajemnych ustepstw bez
pewnej ofiary. :

— Rozumnie m6wisz jak zawsze, odrzeklem,
czekam na cigg dalszy. ?

— Mielismy od samego poczatku zamiar,
przyjrzyé si¢ ceremoniom%\’ielkiego Tygodnia,
a przynajmniej niektorym majwazniejszym. Czy
trwasz w tym zamiarze?

— Trwam.

— A zatem podejmuje si¢ otrzymad karty
wstepu, mam bowiem znajomosei pomiedzy tu-
tejszymi monsignori. Czy cheesz zwiedzaé boga-
ctwa sztuki, starozytne pamiatki, zbiory i ga-
lerye, biblioteki i bazyliki? Uprzedzam cig, ze,
jezeli chcesz, abym byl twoim towarzyszem,
musisz wstawaé o 6-ej rano, a wracaé bedziem
nie wezesniej, jak okolo 6-ej wieczorem.

— Alez ty temu nie podolasz.

— Zobaczymy.

— W zly chwile wybrales si¢ z podobng pro-
pozycya moj drogi. Przyjrzalbym sie chetnie
temu, co po zmarlych pozostato, ale w dzisiej-
szych okolicznosciach ciekaw jestem przede-
wszystkiem zywych. Znam tu kilka oséb.....

— A wiec kazdy w swoja droge. Punkt ze-
tknigcia w kosciele, na table-d’ hote, i noca pod
tym goscinnym dachem.

Mowiac to, Z* wzial za kapelusz i uscisngw-
szy mi reke wyszedl czempredzej, aby chwili
nie traci¢ naprozno.

Rozmowapowyzsza wytlomaczy ci, mily czy-
telniku, dla czego obecne wspomnienia sy tak
ubogie w opisy artystyczne 1 starozytnicze.
Szkoda, ze Z* nie spisal swych spostrzezen, by-
lyby z pewnosciag bardzo zajmujace, i chetnie
podsungtbym je namiejsce moich; lecz niestety!
tego nie uczynil..... a dzi§ proznobym’ go szu-
kal!

Nie wiem, laskawy czytelniku, czy mnie zro-
zumiesz. Ot6z wyznam ci szezerze, ze podzi-
wiam dzielo stworzenia i porzgdek niezmienny,
owoc Wszechmocenego rozumu; ale uznanie ta-
kowe, pokory pelne, nie wyklucza skrytej zyl-
ki do chaosu. Nie cierpi¢ wprowadzaé syste-
matyeznego porzadku tam, gdzie go koniecznosé
nie wymaga, 1 W niczem wigee] nie znajduje
upodobania, jak w gaszezu lesnym, réznofar-
bnym a obecym tlumie, Iub rozdrozu mig¢dzy
kilku nieznanemi uliczkami wielkiego mia-
sta. Jadge do Rzymu cieszylem si¢ z niespo-
dzianek, ktore mmie czekaly; przyjechawszy,
rad bylem, ze zaden gwo6dz nie whil si¢ w glo-

Ia si¢ na réwni z dymem cygara. Jak widzisz.
porzadny i systematyczny Z* Zle trafil z pro-
Jektem rozdzelania na dnie, godziny i minuty,
naszych zajeé. Juz samo’ maprzéd wyliezenie
przedmiotow, ktore mialy podpasé pod oko,
napelnialo mnie wstretem. Nie zaluje jednak,
zem tak postapil, bo w istocie w 10 dniach nie
mozna bylo wszystkiego widzie¢, a pole, ktore
sobie obratem, zyznem bylo wniezatarte wspo-
mnienia.

Tymezasem pigta juz wybila i cygaro sie do-
palalo. Zadzwonitem na kelnera, aby sprowa-
dzil dorézke: sam zas wdzialem nowe rekawi-
czki, starannie szczotky wygladzitem kapelusz,
i spojrzatem wlustro, czy odziez na mnie w po-
rzadku? Mialem bowiem jecha¢ do markiza
P. bylego adjutanta Franciszka I1-go, z ktérym
przed kilku laty zapoznalem si¢ w Paryzu,
gdzie przez 6 miesiecy swietne i wystawne zycie
prowadzil. Zwiedzal wtedy salony stolicy,
wszedzie dla doweipu i dobrego ulozenia chet-
nie przyjmowany. Przyjemnej i mezkiej posta-
wy, wyksztalcony i wielka bystroseia obdarzo-
ny od natury, holdowal stabostce, ktorej nie
nabyl pewno w obozach lub na odwachach:
dbal przesaduie .0 to, azeby wszystko na nim
wygladalo jak zigly, izdawal si¢ doprawdy
nieszezesliwym, jezeli na ulicy lub w wielkim
§wiecie, znajomy, mniej porzadnie ubrany, do
niego sie zblizyl. Zartowano pocichu z jego
manii, prébowano nawet czyni¢ to glosno; lecz
gdy pare razy zmarszezyl brwi i sucho si¢ od-
cigl, dano mu poko¢j. Dla mnie byl, pomimo
roznicy wieku, bardzo przyjacielski, a mnasze
zwigzki 1 codzienne przez czas jakis pozycie,
pozwalaly mi tuszyé¢, ze bede dobrze przyje-
ty, jakkolwiek bylem niespodziewanym gosciem.

Znajac przytem arystokratyczne przywyezki
margrabiego, liczylemna to, ze musi uezeszezaé
do znaczniejszych doméw rzymskich, i ze pod
jego opieka uda mi sig zajrzeé¢ do ich wnetrza.

czywiscie, ze z takim zamiarem, musiatem sta--

wi¢ sie, jak do przegladu,—bez proszka na sur-
ducie, bez pytu na glansowanych bucikach.

Oto, wytlémaczenie dorozki i zagladania do.
lustra. :

Woznica moj, Rzymianin, od razu dal mi po-
znaé, ze krew Italska, to nie Germanska. Zacial
ostro malego, ale szparkiego konia, ktory ra-
czym klusem popedzil ciasnemiuliczkami wiecz-
nego miasta. i

Na pierwszy rzut oka, Rzym przypomnial mi
Wieden. Piazza di Spagna nie jest placem, ale
raczej rozszerzony szyja ulicy, podobnie jak Gra-
ben. Via Condotti, ktéra jechalismy na Corso,
zadnego odrebnego wrazenia nie pozostawia.
Same Corso, szerokie jak ulica Senatorska,
i ogromnemi palacami z dwoéch stron obudo-
wane, poréowna¢ mozna do Herrengasse, gdzie
znajduja sie rezydencye wielkich panéw austry-
jackich.

Dopiero na placu Colonna starozytno$¢ na-
daje wybitne swe pietno stolicy historycznej
swiata. Wznosi si¢ na nim, poswiecona chwale
Marka Aureliusza, kolumna z bialego marmu-
ru, po ktorej wija sie¢ pasmem plaskorzezby,
przedstawiajace zwycieztwa jego nad barba-
rzyneami.” Nawierzchu stal niegdys¢ posag Im-
peratora; lecz ci sami barbarzyney, ktorych
kleske ze szezytu pomnika opiewal, musieli kil-

kaset lat pozniej stracié go na bruk zdobytego-

grodu, gdyz po nim szezatki nawet nie pozo-
staly. Papiez Syxtus V. odnowiwszy pomnik,
postawil na nim S-go Pawla. Zdawaloby sie, ze
apostol, ktory rozszerzyl FO swiecie wiare, i
krwig swoja przypieczetowal swiadectwo pratv-
dzie, powinien juz na wieki, uznany przez
wezech-ludzkos¢ za jej dobroczynce, panowaé
swiatu z wynioslego piedestalu. ILecz ludz-
kos¢ nie rzadzi sie loika, 1 obawiam si¢ bardzo,
ze niezadlugo, skutkiem przeglosowania paru
galkami, Apostol ustapi¢ bedzie musial miejsca

wyrzezbionemu w marmurze (Garibaldemu.
Los S-go Piotra, ktory géruje nad forum z ko-

we, ze mysl swobodna i nie obciazona ulatnia- | lumny Trajana, mniej watpliwy jeszcze; bo




gdéieiby przyszto podzia¢ kréla galant-huo-
mo!

Lecz kiedym byl w Rzymie, perspektywa po-
dobna wydawala si¢ bajeczng. Tron papiezki
oslanial przeciwko zewnetrznemu nieprzyjacie-
lowi wszech potezny Cezar Galléw, a w pod-
wladnym narodzie. Papieztwo znajdowatouzna-
nie, oparte na starodawnym obyezaju chrzesei-
Jjanskim, .

- Mingwszy plac i palac Colonna, wpadlismy
znowu w ciasne zaulki, ktoremi przedostalismy
si¢ az do placu Navone, jednego z najwiekszych
w Rzymie, ktory sluzy za targowisko przeku-
pek, podobnie jak u nas stare miasto. Czasem
poetyczniejsze dostaje mu si¢ przeznaczenie.
Gdy upaly pieka nieznosnie w kanikuly, wla-
dza uprzata stragany, zatyka kanaly i puszeza
z fontann strugi zywej wody, ktére w kilka go-
dzin plac zamieniaja w male jeziorko. Tym
sposobem ludnos¢ nadbrzezna, doznaje tyle po-
trzebnej w lecie ochtody.

Blizko tego placu mieszkal méj znajomy.
Kiedym stanat przed brama jego domu, wycho-
dzil wlasnie, wyelegantowany jak zawsze, ze
stojacym, lecz szeroko rozwartym kolnierzem,
rozyczka w dziurce od surduta, i zlotem okuty
laseczka. Poznal mnie zaraz i serdecznie po-
wital.

— Czy na dlugo jestes z nami, kiedys przy-
byt? Juz myslalem, nie slyszac otobie, zes zgi-
nal na jakiej szalonej wyprawie..... Jakem rad
z obaczenia cig, i jak laskaw jestes, zes do mnie
zaraz pospieszyll Chodz na gére, niech si¢ toba
naciesze.

Wszystko to wypowiedzianem bylo serde-
cznym i przyjacielskim tonem, ktéry od razu
przywrocil status quo dawniejsze. Juz to Wlosi
maja czestokro¢ wiele serca, a zawsze ogromng
tatwos¢é w pozyciu.

Nie darmo markiz zapraszal mnie na gore,
mieszkal bowiem na piatem pigtrze. Wdrapa-
lismysie na schody, i po pierwszych przywita-
niach, zaraz przekonal mnie, ze si¢ na jote nie
zmienil.

Winszuje, jestes z wigkszym gustem ubrany,
niz za lat mlodych. Weale porzadnie. Brak ci
tylko kwiatu u boutonierki. Pokaze ci gdzie
dosta¢ mozna malenkich flaszeczek, ktore sie
przyczepiaja  ma  odwrotnej stronie klapy,
a w ktore wpuszeza si¢ ogonek kwiecia, aby nie
zasechl. To nowy i bardzo dobry wynalazek
angielski.

Bylismy u jego progu. Zatrzymal sie chwi-
l¢ i jakby z odcieniem wahania rzekl:

Rzymianina lub Wlocha, Anglika lub Fran-
cuza, nie wpuscilbym do siebie. Gdy ktéry
z mnich przyjdzie, kolacze naprézno, niema
mnie nigdy w domu; ale wy Polacy wiem, ze

nie dbacie w stosunkach waszych z ludzmi,

o to, ile kto ma w kieszeni. Wpuszezam cig
przeto, a nawet zapraszam do siebie, chociaz
wiele zmian ujrzysz od ezasu Paryza.

Mieszkanie margrabiego skladalo sie z trzech
pokoi nie zbyt obszernych. W pierwszym spot-
kalismy psa wyzla—i nic, ale to formalnie nic
wigeej. W drugim, dwie stare komody, swie-
cpee resztkami zlocenia, opieraly sie o mur;
par¢ obrazow, lichych kopij, wisiato na scianie.
W trzecim, w kacie, stalo l6iko obwieszone
bogata opong, dywan na wpél wytarty rozpo-
scieral si¢ pod nogami; biéro staroswieckie,
oblozone réznemi malemi kosztownosciami i pa-
miatkami, stalo przy oknie, tuz obok olbrzy-
mia szafa, w ktorej zapewne margrabia cho-
wal ulubiong garderobe; umywalnia zastawio-
na angielska porcelana, i kilka krzesel i foteli
dopehiialy umeblowania.

— Siadajze moj drogi, rzekl mi, i nie przy-
patruj si¢ tak mojej chudobie, bo bede zatowal,
zem cig tu wprowadzil.

— Margrabio, wyrwalo mi si¢ predzej niz
zmiarkowaé moglem moje stowa, ¢6z to sie sta-
to? Wybacz przyjazmi—wiesz, ile do ciebie by-
fem zawsze przywiazany! Dorozumiewam sie
nieszezescia, a bylbym stokro¢ sam nieszezedliv-
szy, gdybys nie dozwolil mibraéw niem udzia-

s A s

-
tu, chociazby tylko sercem—i dtort do niego
wyeciagnalem. ‘

Useisnal ja z lekka, widoeznie wzruszony,
a potem, machnawszy reka, dodal: Cobys po-
myslak sobie gdybym by}t Francuzem?

— Naturalnie, ze Paryz wszystkiemu winien!
rzeklem, zarumieniwszy sie lekko.

— A gdybym byl Anglikiem?

— Ze konie i psy pana zjadly.

— A gdybym bankierem byl i zydem?

Nie wiedzialem czego odemnie chee, ale wi-
dzge, ze stara si¢ utrzymaé rozmowe w tonie
wesolym i zartobliwym, nie sprzeciwialem sie.

— Oczewiscie, ze grales na réznicy kursow
i sam nisko spadles.

— Brawo! dobrzes przebyl examin, ale zo-
staje jedno jeszeze pytanie! Co myslisz o mar-
grabi P. szlachcicu neapolitanskim, widzae go
zrujnowanym?

Nie wiedziatem, co odpowiedzieé. Po chwili
milezenia, nastroiwszy si¢ do powaznego tonu,
rzekt znowu do mnie.

— Bedac moim przyjacielem powinienes byt
od razu zgadngé. Dawni rycerze przysiegali
w wigilja passowania, ze nigdy sprawy, ktorej
stuzg, nie zdradza i ze za nig ostatnig krople
krwi przeleja. Wiele takich przysiag zlozono
w ciggu dziesigeiu blisko stulec1, od ktérych
réd moj istnieje, a zaden z przodkéw moich nie

sprzeniewierzyl sie. Wiernoss ze krwig wyssa-

tem i z nia pojde do grobu. Sprawa Burbo-
néw potrzebowala zasitkéw; nie skapilem ich
dopdki byla moznosé..... Dzis zostaly mi okru-
chy majatku, niegdys znacznego; mam tyle tyl-
ko, ile wynosi licha pensya pélkownika (jak
widzisz dobrowolnie abdykowalem z general-
stwal), ale i te resztki gotow jestem poswiecié
na uslugi prawowitego mego monarchy Fran-
ciszka 1I. :

Prassa europejska, przynajmniej czesé¢ jej
najbardziej czytana i rozpowszechniona, tak by-
ta zdepopularyzowala dynastya neapolitanska,
ze wyznanie margrabiego przejelo mnie raczej
nowym zalem do niej, niz uznaniem, jakie sie
rzeczywiscie jego bezinteressownosei i poswie-
ceniu nalezalo. On zas wszedlszy na droge wy-
nurzen, opowiadal mi, jak przyeczynil si¢ do or-
ganizacyi band Tristani’ego, jak sam walezylt
w ich szeregach, jak z poezatku najpiekniejsze
usmiechaly sie nadzieje; ale wkritee przeszkody
stawiane przez rzady, przychylne rewolucyi
wloskiej, nastepnie za$ brak karnosei sréd nie-
okrzesanych chlopéw, wreszcie srozszy nad
wszystko brak pieniedzy i srodkéw materyal-
nych, zniszezyl cala budowe, z mozolem przez
wiernych towarzyszow upadlego kréla wznie-
siong.

Tutaj przynajmniej, rzeklem mu, znale-
zliscie sympatyczny przytulek, a przytem pew-
no zasilaja was tajemng pomoca?

— C6z ci si¢ $ni? przerwal margrabia—przy-
tulek! pewno, ze nasza kolnierz nie biora, azeby
za drzwi wyrzuci¢. Ale patrz na rzymskich mon-
signorow: z wzroku iz manier ich wyeczyta¢ mo-
zesz, cho¢ nam tego wyraznienie mowig, ze ich

Jkompromitujemy, ze mna mnich naprowadzamy

wroga, ze naduzywamy swietych hasel, ze
sprawe nasza okrywamy plaszezykiem religii
ete. etc. Czy podobne usposobienie zgadza sie
z rzekomem faworyzowaniem, o ktore liberalne
dzienniki robia tyle halasn! Co najwigcej, ze
idgecym na smieré, ksieza nie odmawiaja blo-
goslawienstwa i absolucyi: piekna pomoc dla
zywych!

W ogoéle margrabia wydawal si¢ moceno roz-
zalonym na administracyy panstwa Papiezkie-
2o, stosujaca si¢ w postepowaniuswem do poli-
tyki kosciola, ktory od wiekéw juz nauczony
doswiadcezeniem, unika mieszania si¢ do ezysto
swieckich spordow ksiazat i ludéw, ilekroé sam
oreznie zaczepionym nie jest. Wistocie, kto ma
affirmowa¢ prawdy wieczne i wpajac je po
wszystkie czasy i mnieustannie po wszystkich
miejscowosciach $wiata, nie moze wigzaé si¢ ze
stronami w przechodnim processie interessdw,
lub tez praw ludzkich, ktére sama Opatrznose

ostatecznie rozsadza. Kosdeiol ma by otwarty
nawet dla winnych, nawet dla zbrodniarzy, na-
wet dla zwyciezeow! Lecz tego najwyzszego
wykwitu milosci chrzescianskiej, margrabia ,
pomimo calej szlachetnosei, nie dorésl byl jesz-
cze. Rekryminowal przeto zawziecie i doday
nawet w chwili zapomnienia:

— dJuz to, gdyby sie obustronnie obliczyé¢, nie
wiem, kto kogo kompromitowal: czy my Stolice
Piotrowa, czyli tez ksieza dynastya Burbon-
ska? :

— Alez, wtracilem, cheac mu przerwac, mo-
ze postepowanie waszych ludzi byto przyczyna,
z¢ chlodno si¢ zapatrywano na te roboty. Sly-
szatem, ze w Abruzzach zywili sie ludzkiem
miesem......

— Oto 'sprawiedliwos¢  swiatal wybuchnat
margrabia. Drugi raz zawodze sie na tobie dzi-
siaj, za trzecim razem bedzie kwita z przyja-
zni!

Tu odetchnal i dodal spokojnie;j.

— Byly moze excessa, bylo moze ich duzo!
Juz to géral nasz jest na wpol dziki. Powola-
ny do broni nie zartuje i walezy, jak zwierze.
Alez dla czego, kiedy ich pietnascie tysiecy
uwiedzionych mnowoscia i bezpiecznym rozbo-
jem, potoczylo sie za Garibaldim, cala prassa
brzmiata hymnami na czesé tych anioldw, msci-.
cieli wolnogci w czerwonych koszulach! Teraz,
kiedy rozezarowani z nami si¢ lacza 1 chea wy-
pedzié cudzoziemedw, ktorych najscia z poino-
cy nie przewidywali, chrzeza ich mianem nie-
enych bandytéw, obrzucaja kalem i skazuja na
gemonia historyi. .

— Przebacz kochany margrabio, rzeklem,
nie cheialem cie rozgniewaé, ani tez w czem-
kolwiek dotknac. Jezelim wspomniat o bajecz-
nym festynie fantastycznie zarlocznych gérali,
to dla tego, ze mnie samemu glod doskwiera,
i ze gdyby dluzej czekac¢ przyszto, mozebym
poszedl za ich przykladem! Lecz z toba rozstac
si¢ nie moge, chociazby dla tego, ze tyle rzeczy
wkrotkim czasie mi wyjasnites; blagam cie, jak
o laske, badz tutaj moim przewodnikiem, ho ina-
ezej,jak widzisz,moge sie zabkaka¢, i twoja dro-
ga dla mmie przyjazn utraci¢. Jezeli zgadzasz
si¢ na role Mentora, to uscisnij twego Telema-
ka i jedzmy razem na obiad, na ktéry mam
zaszezyt pana margrabiego prosié.

— Chetnie przyjmuje zaproszenie, odrzekt
margrabia udobruchany; tem chetniej, ze dzi-
siaj dzien postny, a w takie dni zazwyczaj su-
sz¢, aby mie¢ za cq poczestowaé, z uzbieranych
oszezednosei, znajomego, gdy sie okazya zda-
rZYy. Zyw ty mnie dzisiaj, a ja podejmowaé cie
bede w Niedziele. Lecz wiedz przyjacielu, ze
kto chce margrabiego P. posadzié u swego sto-
Iy, musi mie¢ albo wlasne mieszkanie i galono-
wa liberyg, albo tez zawiezé go do Spielmanna.
To jedyna Testauracya, gdzie godzi si¢ zajrzec.

Za chwile, jechalismy wytezonym klusem do
Spielmanna. Ao O—Fi,

PODROZ PO AFRYCE.
TL.
(Dalszy ciag).

Slyszelismy nieraz zdania francuzkich ofice-
row, ze Arabowie sy marodem tak zepsutym,
ze z nimi nalezy postepowaé bardzo srogo
i rzadzi¢ postrachem. Prawda, Arabowie, jak
i wszystkie ludy malo wyksztatcone i stojace
na pierwszym szczeblu rozwoju panstwowego
zycia, maja,_wielki szacunek dlasily; lecz w 0go-
le bardzo sprzyjaja spokojnemu systemowi rza-
dzenia. Laud ten lubi grzecznosé, tatwosc przy-
stepu _do swoich naczelnikéw, ktorzy maja site
i wladzes i w takich wypadkach nieraz gotow
jest broni¢ swej wladzy, narazajac swe mienie
i zycie. Gdyby rzadzacy pojmowali dobrze na
czem to zblizenie miedzy zwyciezeami a zwy-
ciezonymi zalezy, mogloby ono nastapié da-

| kolonij, jak wyciagneli dotad.

leko predzey 1 latwiej w Arabii, i Francuzi da-
lekoby wiecej wyeciagneli korzysei ze swych
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Cywilizacya arabska srednich wiekéw glebo-
ko wsiakla w zycie tego ludu, i chociaz potem
zaginela, tradycya o niéj pozostala przeciez. —
Trudno uwierzy¢, nie sledzacosobiscie, niezbli-
zywszy si¢ z Arabami, jakie w nich jest delikatne
poczucie przyzwoitosci, jaki takt, o ile przygo-
towane jest tu pole dla posiewu naukiiwy-
ksztakeenia, jaka ochota ‘do zaznajamiania sig
z natury i ze $wiatem fizyeznym. Ilez to razy
zdarzylo si¢ mi siedzac wirod Arabow, opo-
wiada¢ im o zjawiskach elektrycznosei, magne-

tyzmu, o wynalazkach i t. p. rzeczach.—Usiadl-

szy w okolo mnie po wschodniemu, w mil-
czeniu shuchali z najwicksza uwaga opowiesci
tych, ciagnacych si¢ czasami calemi godzinami.
Gdy cos wydawalo im si¢ nadzwyczajnem i go-
dnem podziwu, wszyscy jednoglosnie wydawali
okrzyk ,bo,bo, bo, bo*, kiwajac glowami. Tylko
¢i,co uwazalisie za nezenszych zpomigdzy nich,
odwazali sie niekiedy zrobi¢ mi pytania lub ja-
kie uwagi, gdy inni sluchali tylko w milezeniu;
lecz zadowolenie malowalo sie widoeznie na ich
sniadych twarzach, tak, iz zawsze z wielka nie-
checip rozehodzili si¢ z tych schadzek do do-
moéw. Przy takim charakterze i usposobieniu
Arabéw, ludzie umiejacy przemawia¢ do nich,
podziala¢ ma ich wyobraznig, wstrzasnaé ich
sercem, zyska¢ ich szacunek, sprawiedliwoseia,

odwaga, madroscia 1 dobrocia moga zjednaé so- |

bie wnich niezwykle znaczenie i wzigtos¢. Tem
jedynie da sie tlumaczy¢ wzigtos¢ marabutow,
pokazujacych ludowi rozne cuda. Watpie, zeby
ludzie ci zyskiwali slawe iznaczenie za pomoca
cudéw. Arabowie bowiem nie sa tak ogranicze-
ni, zeby nie wiedzieli, z¢ za niepojetem dla nich
zjawiskiem ukrywa sie najnaturalniejsza przy-
czyna. Lecz marabuci daja zwykle wielkie do-
wody swiatlego rozumu, poswiecenia, gl¢bokiej
religijnosei i dobroczynnosci. Takiemu czlowie-
kowi Arabowie daja si¢ fatwo powodowac i ta-
kim tez byt u nich emir Abd-el-Kader. Taki
czlowick doznaje od swoich rodakow bardzo
wiele, ale tez i wiele czyni¢ musi, jezeli niechee
straci¢ swej popularnosei. Powinien on umieé
pociesza¢ nieszezesliwych, godzi¢ wasnie i nie-
snaski i kierowa¢ przekonaniami. Wtedy to
staje sie czlowiek taki duchowym przywoédzea
plemion go otaczajacych; a jezeli stawa éwigto-
sci jego rozniesie sie dalej, wtedy przychodza
do niego po rade i blogoslawienstwo, czasami
z bardzo oddalonych krain. Po $mierci takiego
gwietego czlowieka, grzebia go z wielkiemi ho-
norami, otaczaja grob wojennemi trofeami,
i wdzieezni rodacy przychodza modlié si¢ tam,
unoszac z grobu garsé ziemi, ktora pokrywa te
szezatki, Dzieci zmarlego sa naturalnymi stro-
zami mogily ojea; i jezeli posiadaja ojcowskie
cnoty sa powazani w kraju, jezeli zas nie, (a to
zdarza si¢ najezesciej), pozostaje im miano ,syn
takiego lub takiej”, zeby zachowaé pamiatke za-
slug ojea lub matki. Lud wtedy szuka innego
éwiatobliwego czlowieka, ktoryby mégl by¢ im
przewodnikiem i kierownikiem ich sumienia.
Ludzie ¢i pojmuja bardzo dobrze, zesila ich le-
zy w tem kierownictwie, a nie w sile materyal-
nej i w bogactwie; dla tego tez marabuci zawsze
odmawiaja przyjecia ofiarowanego przez rzad
francuzki obowiazku kaida, szeryfa lub szeika.
Przeciagnigeie tych ludzinaswoja strong jest rze-
cza nadzwyczajnej wagi; ale francuzi w tym
wzgledzie zrobili dotychezas bardzo jeszeze mato
iz tego powodu zblizenie miedzy zwyeigzcami
i zwyeciezonymi postepujenader powoli. W osta-
tnim zaledwie czasie otworzono mnostwo szkol
ludowych i wyzsze gimnazyum dla Arabéw
w Algierze; ale lekcewazenie; z jakiem Francu-
zi odzywaja si¢ o wszystkiem, co Arabowie przy-
wykli ezeié i powazaé, bedzie na dlugo jeszcze
wielkg przeszkoda do zblizenia 1ch prawdziwe-
go do siebie. Nalezy przyzna¢, ze arabowie sa
Ieniwi, ze nie lubia europejskiej cywilizacyi, ze
klamiy i oszukuja; ale sa to nastepstwa barba-
rzynskiego panowaniatam Turkow w ciagu pra-
wie lat trzechset. Arabowie takiemi poprzednio
nie byli. Do czasu zawojowania Algieru przez
Turkow, ludnosé¢ byla bogata, wyksztalcona,
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handel i rolnictwo dos¢ kwitnely. Mieszkancy
zajmowali si¢ uprawa réznych roslin, osuszali
pola za pomoca kanaléw, skory zas jedwabmne
1 welniane materye, makaty zlote i srebrne, pa-
chnidla i metalowe arabskie wyroby, byly prze-
cie znane swiatu calemu. Dos¢ spojrze¢ na me-
czet Bu-Abedina w Tlemsenie, na patacw Kon-
stantynie, aby przekona¢ sie, ze i architektura
arabska nic nie stracila zeswej oryginalnej lek-
kosei i pigkna.

Ile wiadomo zréznych pozostalych tuiowdzie
aktéw dawnych, cudzoziemcy, otaczajyy osta-
tnich arabskich krélow byli wprowadzili do-
bra administracya, uregulowali finanse i kon-
trole, jakotez polepszyli zarzad calego kraju.
Potem nastapita tyrania tureckich baszéw, kto-
rzy wszedzie siali niezgode, zeby tem latwiej
grabi¢ jednych przy pomocy drugich; oszukan-
stwa, zdzierstwa urzednikéw, brak pewnosei o
jutro, niesprawiedliwosé i przedajnosé sedziow
przyprowadzily wkoncu ludnosé do tego stanu,
w jakim sie dzi$ znajduje. Lecz co zrobila reka
ludzka, taz reka mozeinaprawic;zle siane przez
Turkéw moze byé poprawione przez Francuzow,
jezeli tylko przystapia do tego z cierpliwo-
scia, staloscia 1 energia.

Gorskie plemiona nigdy nie poddawaly sie
zupelnie obcej przemocy 1 dla tego zachowaly
do dzi¢ swoj szlachetny i otwarty charakter
i che¢ do polepszenia swego dobrobytu na wzor
europejski; co wlasnie dowodzi, ze cywilizacya
nasza nie jest bynajmniej niedostepna dla Ara-
bow.

Nazywajac mieszkancow Algieru Arabami, po-

pelniam przez to omylkewspolng wszystkim po-
drézmym; bo pélnocna czesé tego kraju jest osie-
dlona przez Berberow,a tylkow poludniowej ko-
czuja potomkowie dawnych Arabow. Cala Algie-
rya mozna podzieli¢ na trzy pasy: pdélnocny, le-
zacy miedzy morzem i gérami, ma ludnosé zaj-
mujaca si¢ przemyslem i handlem; pas $redn;
miedzy gérami Atlasu i granicy piaskoéw malej
Sahary, zamieszkaly przez rolnicze i pasterskie
plemiona, mieszanina Berberow z Arabami; na-
koniec na poludnie od nich do piaskow wielkiej
Sahary, lezy ziemia daktyli czyli ., Belad el dze-
rid* zamieszkala przezkoczujace plemiona Ara-
bow, ktorych bardzomala cze¢sé, osiadla na oa-
zach, zajmuje sie rolnictwem ihodowaniem stad.
Mieszkancy. tego ostatniego, sa w zupelnej za-
leznosei od mieszkancow sredniego pasa, bo za
swe daktyle i wyroby Sudanu, otrzymuja od
nich chleb i wszystkie potrzeby gospodarskie.
Cala ludnosé Algieru jestmahometanskiegowy-
znania, lecz dotego stopnia zepsutego, roznego
rodzaju dodatkami i przesadami, ze prawdziwy
wyznawca proroka nie uznaje w mieszkancach
Algieru swych braci po wierze. Religijny fana-
tyzm znikl dzi$ miedzy nimi, tak, ze teraz glos
szeryfow wzywajacych do wojny w imie re-
ligii nie bywa sluchanym, jezeli si¢ nie znajda
inne powody niezadowolenia. W gérach, cala
religia ogranicza si¢naznajomosci Fellah, ezyli
»o0jcze nasz” muzulmanskiego; wigksza zas czgsé
gorali i Arabow koczujacych zapomniala wszy-
stkich obrzadkéw religijnych, rzadko posei, nie
$wieei zwyezaju obmywania si¢ i odmawiania
modlitw nakazanych. Francuzi, zdaniem mojem,
#le robia, protegujac muzulmanizm przez sta-
wianie meczetéw kosztem rzadu, i obrone piel-
grzymow dazacych do Mekki i Medyny, wy-
selajac kilka parowcow na morze Czerwone.
Wzgledem Arabow mnalezy trzymad sig polityki
biernej; oni bowiem, nie pojmujac francuzkiej
tolerancyi, przypisuja ja wy#szosci swej reli-
gii, ktérej Europejezycy oddaja sprawiedliwosé,
cheae zashuzyé sobie na wzgledy proroka. Sy-
stem niemieszania si¢ w religijne sprawy stanie
sie przyczyng upadku mahometanizmu, tej glo-
wnej zapory do szerzenia sie europejskiej cywili-
zacyl w Afryce.

Powiedzielismy wyzej, ze Arabowie whandlu
sa nieuczeiwi, ale oszukanstwa tego ofiarg by-
waja tylko Europejezycy, ktorych krzywdzié
niema grzechu, lecz przeciwnie jest zastugas
w stosunkach z soba bowiem, Arabowie sa nad-

zwyezaj sumienni. Osiadle plemiona czesto po-
ruczaja koczujacym cale swe mienie dla zamia-
ny na rozne produkta w Sudanie, Marokko lub
Tunisie, i prawie nigdy nie stycha¢ o oszukan-
stwie, chociaz aktéw pisemnych miedzy niemi
niema. Najbrzydszastrongarabskiego charakte-
ru jest naduzywanie wladzyizdzierstwo naczel-
nikéw plemion. W gérach, gdzie zachowalo sie
wiecej niepodleglosei i gdzie wladza podzielo-
ng jest miedzy wielu naczelnikéw, ludnosé nie
pozwala siebie krzywdzié; lecz ma réwninach

naduzyecia przechodzg wszelkie wyobrazenie.

Szeiki i kaidy trzymaja ciagle rece w kiesze-
niach ludu, i biora ztamtad, ile im si¢ podoba,
bez zadnej ceremonii, bez zadnych form przy-
zwoitosel. Jezeli Francuzi potrzebuja 50 fur-
manek, naczelnik plemienia kaze da¢ ich 100,
a potem uwalnia 50 za pewny datek, ktory bie-
rze sobie; przy rozdziale pol, najlepsze czesci
dostaja sie tym, ktérzy moga wieceej zaplacic;
gdy milicya jest powolana na shuzbe, 1da ei,
ktorzy nie maja si¢ czem okupié. Jednem sho-
wem, kazdy namiot oplaca podatek, maslem,
jajami, chlebem, oliwkami, daktylami, drwami
1 t. d. Jezeli Fraacuzi wynagrodzy naczelnika
plemienia honorowym burnusem lub orderem,
plemie oplaca mu si¢ na dowédd swego zadowo-
lenia; jezeli go zasukarza, réwniezmusi¢ oplaca,
zeby gopocieszyé. Czy sie kto urodzi, czy umrze
unaczelnika, plemie placi¢ musi; jezeli naczelnik
wybiera sie w droge, plemi¢ placi jego wydatki;
jezeli przychodzi rozkaz odszukaniaprzestepey,
naczelnik bierze ogromne pienigpdze za jego
ukrycie. Na samych jednak Francuzachlezy wi-
na tych naduzy¢, bo wymagaja, zeby naczelni-
cy byli goscinni, mieli dobre konie. ladne na-
mioty, urzadzali festyny, ntrzymywali szpiegow,
posylali emisariuszow, a na to wszystko nazna-
czaja imniewielka czesé podatkéw, ktorych zbie-
ranie im poruczaja. Dlatego tez zamiast 10 ty-
sieey frankéw, naczelnik bierze z plemienia 205
i to nie ustanie, dopokad wladza administracyj-
na nie bedzie oddzielong od finansowej i kon-
trolujacej, i dopoki na wszystkich rynkach nie
bedzie obwieszezonem, ile od kogo nalezy si¢
podatku.

Moéwilismy, ze mieszkancy polnocnego paas
zajmujg si¢ przedewszystkiem handlem i prze-
myslem, lecz i rolnictwo u nich nie jest tez za-
niedbanem. Przeciwnie, ziemia tu si¢ obrabia
moze w najlepszy sposob, albowiem mnostwo
kolonistow, ktorzy przywiezli z soba z Europy
maszyny, wielee uprawe podniesli:lecz géry pod-
chodzy tu tak blizko morza, ze zboze sieje si¢ pra-
wie wszedzie na skalistych stokach gor, pokry-
tych cienka warstewka ziemi, ktéra mimo dobrej
uprawy i umierzwienia, rzadko kiedy przynosi
wiecejnad 6 lub 8 ziarn. Zbior wiee nie jest do-
statecznym dla wyzywieniamieszkancow, a i ten
odsyla si¢ do Europy, bo pszenica doskonala;
ludnogé zas tutejsza kupuje zboze od mieszkancow
¢redniego pasu. Sa wprawdzie miejsca i w pol-
noenym pasie, ktoreby mozna doskonale obsiac,
ale pierwsze proby odstraszyly europejezykow.
W 1848 r. wielu Niemeow, dowiedziawszy sie,
ze francuzki rzad daje darmo ziemi¢ kolonistom
przybywajacym z Europy, rzucili ojezyzng swa
1 ,mit Weib und Kind” przenieslisi¢ do p6éino-
enej Afryki. Dziewicza ziemia byla poruszony
na glebokos¢, ktorej nigdy nie dosiegal plytki
plug araba. Ztad wywiazaly si¢ miazma, ktore
zabily do 4 tysigey Niemcow; reszta przestra-
szona uciekla do swego Vaterlandu, rozpowsze-
chniajac wiesei o niezdrowym klimacie polno-
cnej Afryki.

Ogladajae rolnicza wystawe w Algierze, by-
lem zdumiony widzac faraonska pszenice. Klos
byl trzy do czterech razy wigkszy od klosu na
szej pszenicy, ziarna prawie dwa razy wigksze;
a z kazdego ziarna wyrastal krzaczek klosow,
ktérych zdzblo wynosilo od trzech do ezterech
metrow, Taka sila rozwoju zalezy, wedle zdania
francuzkich uczonych, od wiekszego dzialania
slonecznego swiatla na zboze; bo przeniesiona
do Europy wyradza si¢ bardzo predko, i nie
daje nawet takiego plonu, jak zwykla nasza



pszenica. W polnocnej czesei Algieru, w o-
statnim czasie, zacze¢touprawiaé tyton z wielkiem
bardzo powodzeniem; tak, ze cala poludniowa
Francya i Wlochy pala dzis tyton afrykanski.
By¢ moze, ze i to jest jedng z przyczyn, dla
ktorych mieszkancy wigeej si¢ zajmuja uprawa
tytoniu, jak rolnictwem.

Rolniezy, czyli sredni, pas Algieru, jak mowi-
Tem, zajmuje ludnosé mieszanaz Berberow i Ara-
béw, atakze mala ilos¢kolonistéw. Wielkailogé
ziemi zdatnej do uprawy,a niedostatek rak, jest
przyczyna, ze ziemia nie uprawia sie w sposéb
nalezyty; arabski plug tylko drapie ziemie, nie
podejmujac jej nawet na pol stopy, ale boga-
ctwo tej ziemi jest takie, ze plon nie wynosi ni-
gdy mniej, jak 15—25 ziarn. Dodaé nalezy, ze
do tego pasu przybiegaja niekiedy chmary pta-
kow przelotnych, niszezacychposiewy ze szeze-
tem. Widzialem razu jednego pole pokryte
przepiorkami w tak wielkiej liczbie nagroma-
dzonemi, ze czarno bylo zupelnie, a zmeczenie
po dlugiej drodze biednego ptactwa bylo tak
wielkie, ze mozna bylochodzié wérdd nich i la-
pac je regkoma. Niezwazajae na te zniszezenia,
zrzadzane przez ptastwo, pas ten jestspichlerzem
calego Algieru i nawet poludniowej Europy.
W niektérych miejscach polapolewajasie woda,
sprowadzang kanalami. W tym to wlasnie pasie
francuzi urzadzili wojenne swe kolonje. Kolonje
temaja obowiazek odbywania pocztowej sluzby,
strzezenia bezpieczenstwa drog, ijak powiedzie-
ligsmy wyzej,przyuczeniaArabéw do zyecia osadni-
czego, do ktorego tak malo przywykli, ze nawet
w pasie srednim, gdzie rolnictwo tak kwitnie,
plemiona tecztery razy doroku zmieniaja miej-
sca swego pobytu. Czy Francuzi cel osiagng—
okaze przyszlosé. W pasie srednim nie dawno
robiono probe hodowania bawelny; obrano do
tego dogodne miejsce, uprawiono rekoma zol-
nierzy i nieszezgdzono znacznych nakladéw. —
Francuzi opowiadali mi, ze bawelua co do do-
broci ani troche nie ustepuje amerykanskiej.
Poniewaz nikt mi nieméogl da¢ zadnych wiado-
mosci o kosztach ponoszonych tutaj, przeto tru-
dno cos powiedzie¢, czy Francya bedzie miaka
jakie z tego korzysci w Algierze, czy nie. Wi-
dzialem na pélnocy od oazy Bu-Sady, koloniste,
ktory ze sprzedazy miejscowej bawelny zrobil
sobie znaczny majatek. W czasie bytnosei moje]
w Afryce, Francuzi wwielu miejscowoseiach od-
powiednich dla_uprawy bawelny, kopali arte-
zyjskie studnie dla dobycia wody; bo ziemiatak
jest tam plodna, ze gdzie tylko znajdzie sie wo-
da, pokrywa si¢ zaraz najbogatsza roslinnoseia.
Proby zaaklimatyzowania herbaty i trzeiny cu-
krowej nie udaly sie; a kawa, chociaz si¢ rodzi,
lecz nie posiada tych wlasnosei, jakie ma kawa
z Mokko. W drednim pasie sieja kukurudze,
pszenice, zZyto, owies, jeczmien i groch. Miesz-
kaney tego pasu, zazbozeswoje otrzymuja z pol-
nocy wszystko, co im potrzeba do gospodarstwa,
a z poludnia daktyle i wyroby Sudanu.

W sdrednim pasie znajduja sie ruiny kilku da-
wnych miast rzymskich. Ogladalem szezatki
miasta Samberry; okolo tych znajduje sie kil-
kanascie domow, wktorych zyja kolonisei. Z ca-
tego miasta pozostaly tylko dwie bramy, sciany
swigtyni Eskulapa ipomnik Augusta, postawio-
ny cesarzowl przez 0fjcer6w cudzqmemskiego le—.
gionu,z wdzigeznosei za drozyzniany do pensyi
dodatek. Na pomniku wyrzniete sp imiona ofi-
cerow, ktorzy ten pomnik wystawili. Widaé, ze
ludzie w czasach Augusta niczem si¢ nie réznili
od ludzi tegoczesnych, i zeich poruszaly tez sa-
me co 1 nas uczucia. W niewielkiej ztad odle-
glosei znajduje si¢ wigzienie dla przestepedw
zwyklych i polltycznyc_h. Kazdy wi(;z.ler') ZWYy-
kly, a liczba ich wynosi okolo 4001ludzi, ma od-
dzielny pokoj, w lgt(')rym wolno ml,l'urzzymdmé sig
wedlug upodobania swego, za piequzq, ktore
zapracuje. Przest(;pcyme mogy yozmawmé %80~
ba, lecz zajmuja si¢ czem im si¢ podoba; wi-
dzialem jednego, ktory zbieral okazy fauny
Afrykanskiej, drugi suszyl rpéliny, trzeei zbie-
ral mineraly i skangienialos’cn e Pglif.yczni
wigzniowie mieszkaja wosobnym domu iniemo-
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ga by¢ przez nikogo widziani. Wiezienie, wkto-
remmieszkaja dawni zb6jeyi zlodzieje, wybudo-
wane z cegly, wielkie 1 dobrze oswiecone, ma
schody zelazne, ktére prowadza az na trzecie
pigtro; dach pokryty blacha, podloga z réznoko-
lorowego drzewa,pokoje obszerne, wysokie, czy-
ste, tak, ze wiezienie to wyglada raczej, jak do-
bry hotel. Kuchnie na dole urzadzone wysmie-
nicie, pokarm przygotowujazdrowy i pozywny.
Wiezniowie szyja buty i odzienie dla wojska,
ktore uzywane tam bywa do najtrudniejszych
robot, jak budowy drog nowych, kopania arte-
zyjskich studni, ciosania kamieni i t. d. Uderzo-
ny ta okolicznodcia, po powrocie z objazdu za-
pytalem jenerala Desveau, czy nie lepiejby by-
lo obréci¢ wigzienie na koszary, a przestepeow,
ktorzy tyle razy zasluzyli na smier¢, posyla¢na
ciezkieroboty wykonywane przez zolierzy, przy
czem wielka ich liezba traci zdrowie, a szcze-
golnie wzrok? Czy nie lepiejby bylo, uzy¢ wig-
zni do budowania doméw, ktore potem mozna
byfoby wynajmowaé kolonistom i ciagnaé tym
sposobem korzysci dla kraju z tej falangi dar-
mozjadow? Jeneral odpowiedzial mi, ze by-
foby to miezle, ale dla ich dozoru potrzebaby
wielkiej ilosci wojska. ,Postawcie linje strzel-
coOw z mabitemi sztuéeami i kazeie strzela¢ do
kazdego, kto zechceuciekaé, a mozecie byé pe-
wni, ze ochota do ucieczki odejdzie.” ,Uchowaj
Boze”, odpowiedzial mi jeneral, ,a cézby po-
wiedzieli we Francyi, dowiedziawszy sie, ze tu
strzelaja do zeslanych.” Dla tego ,co powiedza
we Francyi”, kwiatludnosci ginie zpracy,aprze-
stepey zyja wpalacu, zajmujac sie robotamiwe-
dlug swego upodobania. (d.n.)

ITEATR

Marion Delorme, dramat”wierszem w 5-ciu aktach napisany przez
‘Wiktora Hugo, ttémaczony przez Waclawa Szymanowskiego. Pierwszy
raz na scenie Warszawskiej przedstawiony na benefis pani Heleny
Modrzejewskiej w dniu 29 Styeznia 1873 roku. Marcel, obrazek dra-
matyezny w 1-m akeie przez Juliusza Sandeau tlémaczony z fran-
cuzkiego, grany u nas po raz pierwszy widniu 15 Lutego r. b, Hrabi-
na, opera we 3-ch aktach, stowa Wlodzimierza Wolskiego, muzyka
Stanistawa Moniuszki, wznowiona w dnit 18 Lutego r. b.

Zabierajac si¢ do wypowiedzenia pogladdw
naszych na scen¢ w numerze 2-m pisma tego,
anismy przeczuwali, iz tak predko wypadnie
nam je stosowa¢ praktycznie. Dzien 29 Sty-
cznia dostarczyl nam obfitej tresci do przeko-
nania czytelnikow o stusznosci obaw naszych
1 0 potrzebie szybkiego ratunku. W dniu tym
bowiem scena Teatru Wielkiego skalany zosta-
ta wystawieniem jednego z najwyuzdanszych
1 najsprosniejszych utworéw dramatycznych —
s»Marion Delorme.

Nie bedziemy tu si¢ rozwodzili o stanowisku,
jakie Hugo w literaturze zajmuje, ani tez o kie-
runku utworéw jego, gdyz to przed nami spra-
wozddwey innych pism, jedni mniej, drudzy
wiecej wyezerpujaco ueczynili. Moze stan lite-
ratury, a bardziej jeszcze sceny przed czter-
dziestu laty i wymagal srodkéw tak energicz-
nych, jakich autor ,Hernaniego“ nie wahat
si¢ w owej chwili uzy¢. Ale jeszeze to wielkiej
watpliwosei podlega, ezy lekarstwo w owej
chwili uzyte nie pchnelo spoleczenstwo w gor-
szg chorobe niz ta, ktéra ja pierwiej trapila.
Czy owa martwota z ckliwej konwencyonadno-
fei wyplywajaca nie mniej szkodliwg byla, niz
pozniejsza apoteoza nami¢tnosci? Zapewno ta
proba bolesna, ktérej Hugo poddal sztuke dra-
matyezna, cheae ja wyrwaé z zastoju, w jaki
ja pehnat klassycyzm,—w dalszym biegu rzeczy
uzyteczng si¢ okaze, tak jak wszelkie bladzenie
po manowcach i bezdrozach, skoro ono na-
stepnie poshluzy do wydostania si¢ na szlak hi-
ty. Ale juzesmy przez lat czterdziesei dosé¢ cza-
su mieli rozpatrzyé sie, ze to jest tylko bezdro-
ze. Nie pragniemy przez to ublizaé zkad inad
wielkim zaslugom i talentowi reformatora sztu-
ki dramatycznej, ale bledy najwigkszych ludzi
sa zawsze tylko bledami.

Hugo, lubujacy si¢ w nieprawdopodobien-
stwach i paradoksach, jest mistrzem wich prze-

prowadzaniu. Stawi on dziwacznosé (grotesque),
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a raczej potwornosé na oltarzu pickna i praw-
dy i wzywa swiat caly do skladania przed niy
holdow. Taki kierunek pozbawia, zdaniem na-
szém, utwory jego prawa zaliczania sie do
rzedu sztuk picknych, ktérych koniecznym wa-
runkiem jest harmonia pomiedzy forma a tre-
scig. U niego zas dowiedzenie sprzecznosei for-
my z trescigp stanowi gléwne zadanie. Nie jest
to wiee sztuka pigkna (Kunstwerk), lecz tylko
sztuczka kuglarska (Kunststiick), przy ktorej
wykonaniu mozna podziwiaé zrecznosé i matac-
two autora, lecz niepodobna nia sie zacl y-
cac, a tém bardziej czeié ja lub szanowadé, lg

Powodzenie, jakie Hugo swemi dramatami
pozyskal, zrodzilo mnéstwo jego nasladowedw.
Ma Pinetti swych Boscow i Giecléw, ma Hu-
go swych. Dumaséw, Sardou e tutti quanti.
Lecz prawdziwa sztuka nikogo z nich za ka-
plana swego uzna¢ nie moze. Zwracamy uwa-
ge czytelnika, ze tu nie bierzemy w rachube
umiejetnosei wladania formg wytworna, w kté-
rej Hugo celuje. Pigkny jezyk, styl wzniosty,
wybujalosé fantazyi, jasnowidzenie w zamiers—
chlej epoce historyeznej, sa to zalety niepospo-
lite, lecz skoro nie rozwijaja my:li godnych
sztuki pieknej, pozostaja tylko dowodami po-
teznych zasobow autora, lecz nie sa zdolne sa-
me przez si¢ wyjedna¢ utworowi prawo nale-
zenia do sztuk pieknych. Czyz malarz mi-
strzowsko penzlem wladajacy, o najswietniej-
szym kolorycie, moze by¢ do rzedu znakomi-
tyfch _artystow  zaliczonym, skoro my<li obra-
zOW jego najprostsze wymagania estetyki obra-
zaja. Co zas pod temi wymaganiami pojmuje-
my, tosmy w poprzednim naszym artykule wy-
raznie powiedzieli i uwazamy za zbyteczne tu
powtarza¢. Zapatrujac si¢ wiec ze stanowi-
ska przez mas obranego na dramat rzeczo-
ny, uwazamy go za rzecz potworna, sprawia-
jaca niesmak, wstret i oburzenie, a nadto za
ublizajaca sztuce i rozmyslnie siejaca Zgorsze- ,
nie w spoleczenstwie. Powiadamy rozmyslnie,
gdyz sam Hugo w jednej z odezw swoich po-
wiada: .1l faut que les auteurs se censurent
eux-mémes, honnétement, consciencieusement. sévi-
rement.  C'est ainst, qu'ils placeront haut la di-
gnité de Uart. Quand on a toute liberté, 1l sied de
garder toute meswre. .....Maintenant Part est libre:
cest d lui de rester digne.” ')

Gorgezkowa paradoksalnos¢ Hugo nie do-
zwala mu nigdy by¢ konsekwentnym, Ow dra-
mat ,,Marion Delorme”, ktérego tresci w towa-
rzystwie przyzwoitém opowiedzie¢ niepodobna,
w ktorym autor przed zadném najeyniczniej-
szém wyrazeniem si¢ nie cofa, 6w dramat, po-
wtarzamy, poprzedzonym jest przedmowa,w kto-
rej autor tak si¢ odzywa. ,,Le public grave, sin-
core et penétré de la pureté sereine de Uart, doit
écouter des paroles chastes avee des chastes oreil-
les.” *) Mozez byé wicksze naigrawanie sie
z czystosel najswietszych uczué sluchaczéw!

A dalej, brnge w sofizmata coraz glebiej,
mowiz ,, Il w’y a rien, qui soit plus grossier, que ces
prétendues délicatesses du public blasé, lesquelles
craignent moins la chose, que le mot.” *) Co to za
subtelne przywabianie do zlego! Ktoshy mégl
z tego pomysle¢, ze obowigzkiem jest kazdego
cztowieka zna¢ kazde zle, jezeli nie z doswiad-
czenia, to przynajmniej z nazwy i z okresle-
nia.

Otz taki to cynizm wdzigkiem i czarem pie-
knego stylu wsparty, olsnil wielumniej lub wie-
cej zdolnych pisarzow. Rzucili si¢ oni z zapa-
fem do nasladownictwa ito, co Hugo wypowia-
dal z mylnego wprawdzie przekonania, lecz
zawszew dobrej wierze, gdyz, oszukujac innych

‘

1) Autorowie powinni sgdzié samych siebie uczciwie, su-
miennie¢, surowo. Takim tylko sposobem godno$é sztuki
podniosy wysoko. Gdy sig ma cala swobode. obowigzkiem
Jjest nie przekraczaé gramic. Dzi§, gdy juz sztuka stala sie
swobodna, do niej samej nalezy, azeby byé dostojna.

%) Publicznos¢ szczera, powazna, przenikniona zacnocig,
sztuki, czystem sercem stuchaé powinna sléw czystych.

3) Nic nie obraza bardziej moralnodei, jak ta rzekoma

delikatnosé publicznosei zuzytej, ktéra sig boi nie rzeczy —

|lecz slowa.



1 sam siebie oszukiwal,—to nasladowcy jego|

powtarzali i powtarzaja dotad bez zadnych
przekonan, wprost dla zysku lub dla popular-
nosci, brnge coraz glebiej weoraz to ohydniej-
sze 1 bezecniejsze pojecia i zasady. Gdy zas do-
damy do tego, iz caly zastep tych nasladowedw
nizszym jest bezporownania ze wzgledu talentu
od ich pierwowzoru,—Hugo, natenczas bedzie-
my mogli sobie wyobrazi¢, jaka to negacya
sztuki, jakie szyderskie naigrawanie sie z oby-
czajow i moralnosei, tych gléwnych podstaw
b* spoleczenstwa, wicje z tego calego szere-
gifutworow scenicznych, poczawszy od ,,Damy
Kameliowej”, az do .Zony Klaudyusza.”

+Marion Delorme” jest pierwowzorem dzi-
siejszych dramaturgéw francuzkich. Napisana
ona zostala w Czerweu 1829 roku (,,Hernani”
w tymze roku. we Wrzesniu), wystawiono ja
jednak na scenie po raz pierwszy w Paryzu
zaledwo w Sierpniu 1831 r. t. j. w rok po re-
wolueyi. Zawady do wystawienia jej na scenie
pochodzily od cenzury 6wezesnej.

Lecz slusznie mozesz zapytac, szanowny czy-
telniku, jezeli ,Marion Delorme” jest sztuka
tak hamniebnie zla i gorszacy, to dla czegoz ja
u nas wystawiono? Czy uwazano to moze za
postep cywilizacyi cheie¢ pod tym wzgledem
nasladowa¢ Paryz? Alez tu przychodza na mysl
owi mniemani cywilizatorowie wysp nowood-
krytych, ktorzy zamiast glosi¢ mieszkancom
Stowo Boze, lub uczyé¢ ich rolnictwa, czy rze-
miost, rozpajaja ich owszem ,,wodg’éycia”, aby
ich potém w handlu oszukiwaé. :

Najpierwiej zas radzibysmy zapyta¢ tléma-
cza, co go sktonilo do wyboru tej sztuki, ktorej
juz przeklad dawniejszy, dos¢ nawet artystycz-
nie przez Apolla Korzeniowskiego dokonany,
az nadto naszej literaturze wystarczal, bynaj-
mniej jej chluby nie ezynigc? Ty zas sam, czy-
telniku, mozesz go o to zapyta¢ w imieniu twej

.matki, twej siosiry, twej kochanki, twej zony,
twych dzieci, ezy ta sama sztuka, w ozdobniej-
sza szate jezyka naszego ubrana, zmieni cha-
rakter 1 wrazenie oryginalu, a wige czystej ich
wyobrazni i sercom niewinnym lepszy jaki
przyniesie pozytek?

Ale moze tez zhyt srogo te prace tldomacza
sgdzimy. Moze on ja wykonal bezwiednie,
a przynajmniej nie obliczajac skutkoéw, jakie
z tego wynikna¢ moga. Ale tu mi przychodzi
na mysl zdarzenie z przeszlego wieku, ktore ja-
ko przyklad opowiem.

Slawny ze swej oryginalnosei, bogactwa
i konceptow ksiaze Karol Radziwill (Panie ko-
chanku) zwiedzajac razu pewnego Olyke, spo-
strzegl na polu biegajace, nieznane mu weale,
wielkogei sporego szezura, male zwierzatka,
o zgrabnych bardzo ruchach i dziwnie slicz-
ném  futerku. Dowiedziawszy sie, ze to sa, tak
zwane, sugly (spermophilus), obficie si¢ na Po-
dolu gniezdzace, a ktorych na Litwie weale nie
znano, rozkazal pare ich pojmac i jako osobli-
wos¢ zawiezé do zamku nieswiezkiego. Prze-
ktadano mu i ostrzegano, ze zwierzatka te, jak-
kolwick sy ladnej powierzehownosei, jednak
bardzo szybko sie rozradzaja i wielkie szkody
wyrzadzaja w polu, niszezac niezmiernie zbo-
ze. Ale przestroga ta nie poskutkowala weale.

— Jeszeze, panie kochanku, odpowiedzial
ksiaze, znajdzie si¢ tyle zboza u Radziwilla,
zeby 1 te ltadne zwierzatka wyzywi¢ i swych
przyjaciol nakarmié. A zreszta, kto wie, moze
mi 8i¢ z czasem i bardzo przydadza; bo jezeli
tak dalej potrwa, jak jest dotychezas, tomi pan
Rejtan wszystkie niedzwiedzie w Nalibokach
wystrzela i na staro$é nie bede mial*weale na
co polowaé. Ot wtedy bede sobie w Nieswiezu
z krueicami na susly polowal.

Wola ksigeia spetniong zostala i pare sustow
do Nieswieza przywieziono i na pole wypusz-
czono. Ali¢ po latach kilku zadziwieni wlo-
seianie poczeli spostrzega¢ tu i owdzie na po-
lach ukazujace sie mieznane dotychezas im
zwierzatka. Susly sie rozradzaé poczely. Juz
wprawdzie sto lat od tego czasu minelo, ale
zajrzyjeie teraz mna pola Nieswiez otaczajpce.
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W promieniu kilku mil pole jest podziurawio-
ne malemi norami; s to gniazda suslow, jak
szarancza zboze niszezacych. Okoliczni obywa-
tele i wloscianie niszezg je po-kilkadziesiat ty-
sigey corocznie, lecz nie wiele to pomaga, gdyz
susly szybko si¢ rozpladniaja. Obecnie sa kle-
ska calej okolicy. Oto co plocha niebacznosé
kaprysnego magnata sprawila na polach nie-
swiezkich. A eczyz niekiedy i w dziedzinie du-
cha podobne si¢ rzeczy nie dzieja?. .

Ale wdawszy si¢ raz w zapytania, zwracamy
sie 1 ku benefisantce, dla czego te, anie inng sztu-
ke na benefis swoj wlasnie wybrata? Wiadomo,
jak wszyscy wysoko talent pani Modrzejew-
skiei cenimy, Jezeli ja w rolach ublizajacych
jej godnosci ogladamy, to zwyklismy ubolewa¢
tylko, ze zmuszony bywa do wystepowania
w nich. Alez benefis to jej wlasny wybor.

Jezeli to uezynila w celu zwabienia licznej
publicznosei, byl to zachéd weale niepotrzebny.
Posiadajac tak ogodlna sympatya, p. Modrze-
jewska mogla by¢ pewna, ze gdyby na jej be-
nefis dano ,,Galganducha” Iub ,,Syrene Dnie-
stru”, toby i wtedy percepta w kassie bynaj-
mniej mniejsza sie nie okazala.

Co sig zas tyezy owacyj, ktore jej czyniono,
to mnaleza one nie sztuce, lecz wysokiemu jej
talentowi, ktory tém bardziej baczycby powi-
nien, aby pod plaszezem swej stawy sztuk gor-
szgcych na scene nie wprowadzal.

Pocieszajacym wszakze bylo objawem, ze
nasza prassa peryodyczna dos¢ ozigble przed-
stawienie' tej sztuki przyjela. Nawet niektore
pisma weale niedwuznacznie zdanie swe o uje-
mnosel jej wypowiedzialy. Niepojetém dla nas
to tylko bylo, iz jedyny ,.Kuryer Warszawski”
przez parg tygodni przed przedstawieniem za-
cheeal i roznamietnial publicznosé ku ,,Marion
Delorme.” Nawet w przeddzien przedstawienia
umiescil cos w rodzaju programu ceremonialu
na tg¢ Swietna uroczystosé. Jakos to dziwnie
kwadruje z walkami, jakie niegdys, w imieniu
whrew przeciwnych zasad, toczyl z niektéremi
pismami.

W dniu 15 Lutego przedstawiono po raz
pierwszy w Teatrze Rozmaitosci, tlomaczony
z francuzkiego obrazek dramatyczny w 1-m
akcie, napisany przez Juliusza Sandeau p. t.
,»Marcel.”

Wypadaloby moze tu opowiedzie¢ tresé tej
sztuki, ale wybaczcie mi czytelnicy, ze tego
dla dwéch przyezyn nie uczynie. Najprzod dia
tego, zescie juz ja pewno razy kilka w innych
pismach opowiedziang czytali, wiee juzby was
to znudzilo. Powtore, ze jestem przeciwnikiem
wypelniania artykulow parafrazami. Dlapisza-
cego ‘rzecz to dogodna, bo duzo miejsca zaja¢

nip mozna; ale ja tak malo migjsca mam na

swe rozporzadzenie i tak rzadko sie do was od-
zywam, ze musze¢ byé bardzo w tym wzgledzie
oszezednym.

Ot6z nie powtarzajac wam tresci ,,Marcela”,
powiem, ze wartos¢ tego obrazku moze byé
rozmaitg, stosownie do stanowiska z jakiego
nan si¢ zapatruje. \

Zie wzgledu sztuki wartos¢ bardzo jest mala,
gdyz autor, zamknawszy si¢ w ciasném kolku,
obral za cel sobie wydobycie najjaskrawszego
efelstu w punkeie przez siebie wskazanym, po-
minawszy prawde i nie troszezac si¢ weale ani

o poprawnosé rysunku, ani o perspektywe.:
Pol ¥ pextywe

Sztuka ta przypomina 6w obraz J. Magdaleny
penzla Moesa, albo owa kobiete, uciekajaca z po-
zaru, ktora niegdys na wystawie naszej ogla-
dalismy. Cala sila malarza wytezona tam byla
na wydobyecie efektu ze zlania si¢ dwoch swia-
tel pochodzacego. Réwnie tez i w,,Marcelu”
kontrast rzeczy urojonych i umawianych z rze-
czywistosceia cala osnowe sztuki stanowi. Jest to

koncert jednej osoby (p. Krolikowski) z akom- |

paniamentem obligato.

Lecz spogladajac na ,,Marcela” ze stanowi-
gka moralnego, nic mu zarzuci¢ nie mozna.
Nie ma tam nic przyzwoitos¢, ani skromnosc,
obrazajacego, a tém bardziej gorszacego. Za-

dna tam sytuacya nie przedstawia nawet auto-

rowi pola do uzycia tak ulubionych innym
autorom plaskich konceptéw i dwuznacznikow.
Owszem, cala sztuka trzymang jest cragle w to-
nie przyzwoitym, a nawet powaznym, a wybor-
ne wystudiowanie gléwnej roli czyni nawet ja
zajmujaca.

W dniu 18-m Lutego grano raz pierwszy od
smierci Moniuszki ,,Hrabine.” Komuz z nas
opera ta nie jest znana? i pomimo lekkosei,
a nawet czezosel zsamej tresei wiejacej, sluchacz
z njej wychodzi pokrzepionym na duchu. Jest
to skutek muzykiwznioslej, czerpiacej natchnie-
nie ze zrédla pickna i prawdy, a wiec moral=
nosci. Wsluchujmy si¢ w nia uwaznie i pilnie,
a posilimy si¢ pokarmem zdrowym, pozywnym
i zbawiennym. La.

KARTKI
z dziennika nauezyciela domowego
PODALE
Wi, N—i.

T
1869 Lipice.

Pisz¢ pod szezegolném wrazeniem, ktore
jest summa wielu wrazen poprzednich; jest
skutkiem niezwyklego mojego polozenia. W zy-,
ciu czlowieka jest kilka lub kilkanadcie przelo-
méw; w mlodzienczych latach najglebiej one
wstrzasaja nasza istota. Im wicksza jest sila
rozpedu w mlodzienczém zyciu, tém kolosal-
niejszych nabieraja ksztaltow i znaczenia wszel-
kie przemiany; tem sa one czestsze, a migajy
tez one szybko przed oczyma, podobnie, jak
w czasie spiesznej podrozy, stacyje i stupy wior-
stowe.

Zdaje mi sie, ze widze przed soba te niedawng
niby chwile, kiedy ojciec odwozil mnie do pier-
wszej klasy, kiedy matka dawala przy blogo-
stawienstwie pelne czulosci przestrogil Dzis
sam przyjechalem w dalekie strony, pomie-
dzy obeych; nikt mi tutaj dzis nie daje prze-
strég, jak mam si¢ znajdowaé¢ pomiedzy ludz-
mi, jak ich slabe i namietne strony wymijac,
aby nie upasé inie porani¢ sie moralnie. Ja-
kaz réznical Ilez stopni czlowiek przechodzi
po kondygnacyjach zyecia w ciagu jednego lat
dziesiatka!

Zostawilem po za soba gimnazyjum; wysze-
dlem ze Szkoly Gléwnej przed kilkoma dnia-
mi, po skonczeniu ostatniego egzaminu z Ki-
lozofii, i juz zaczynam trzecia szkole—szkole
zycia, ktora jest najtrudniejsza i najdiuzsza;
a stopien Magistra w tej szkole placi sie po-
dobno dziesigtkami lat zastugi i pracy cigzkiej,
setkami doswiadezen krwawyeh, tysiacami za-
miaréw i usilowan bezskutecznych. Trudna
szkola! Gdzie jej. plany, gdzie jej programy,

| gdzie podreezniki, gdzie profesorzy; gdzie ko-

ledzy serdeczni, bezinteresowni, gdzie opieka,
gdzie przewodnictwo? Szukaé musze tego wszyst-
kiego wszerz i wdluz ziemi, w glebi i sile du-
cha. ‘

Ale bo zycie szérszém bez pordwnania i sil-
niejszém, niz szkola, plynie korytem. Na tych
szerokich pradach wlagna juz nawa i wlasném
sitami sterowa¢ si¢ musimy? Wszystko ezlo-
wiek zdoby¢ iz ducha wykrzesa¢ musi. A zdo-
bywaé potrzeba wiele, bo zycie to szereg obo-
wiazkow wielkich 1 donioslych; a sily trze-
ba czerpaé¢ z ducha, bo obowiazki zycia maja
wiele pradow przeciwnych. .

Rozmyslatem dlugo nad tém wszystkiem, bo
czyz mniema powodow do zastanowienia sig
i rozmystu, skoro si¢ przechodzi na grunt no-
wy, do tej ziemi obiecanej, wygladane;j tak dlu-
go, na to pole czynu, od tak dawna celem da-
zen naszych mlodzienczych bedace. Wazna jest
epoka w zyciu czlowieka przejsicie ze szkoly
do pracy, od ksiazki do czynu, ktory, o tyle si¢
r6zni od nauki szkolnej, o ile wykonanie rézni
si¢ od projektu. Czyz nie ma powodéw do
rozmystu, skoro po skonczeniu szkoly eczuje




si¢ czlowiek, jakby osierocialym. Swiat caly
przed nim, a jednak zadnej on drogi otworzyé
sobie stanowezo jeszeze nie umie lub nie moze.
Przyszlosé jego jest wielka i zadna; przeczu-
wa wiele, widzi malo. Gdzie si¢ obroci, zapy-
tuje sam siebie i odpowiedzi znalesé nie moze.

Tytaniczne ideje, olbrzymie plany i zamiary,
dwiat caly uroczy i olsniewajacy, w snach mto-
_dosci zrodzony, wszystko to roztapia, si¢ wmro-
cznej odleglosei, coraz fantastyczniejsze i co-
raz wiecej tajemnicze przybierajac ksztalty.
A tutaj koniecznos¢ nakazuje uczepié¢ sie dro-
gi, na ktorejby potrzeby jutra zaspokoié bylo
mozna.

Lecz oto wlasnie przychodzi do mnie oby-
watel powazny, sedziwy, Magister ntriusque
juris b. Uniwersytetu aleksandrowskiego, i od-
Zywa sig wyrazami gorspcego uznania i sym-
patyi; przywoluje wspomnienia swoje uniwer-
syteckie, mowi o swojej bibliotece i o swoim
wnuku trzynastoletnim, o potrzebie ksztalcenia
2o w kiarunku klasyeznym, humanitarnym.
Polozenie rzeczy najzupelniej odpowiedniem
jest dla mlodego studenta filologa. Mam na-
dzieje, ze znajde tam uznanie pracy u czlowie-
ka kompetentnego, znajde biblioteke dla dal-
szego ksztalcenia sig; a co najwazniejsze znaj-
de w osobie dziadka $wiatlte wskazowki i rady,
Jjak ‘postepowaé potrzeba przy poprowadzeniu
chlopea, przy dziele tak wazném, jgdzie idzie
o przyszlego obywatela kraju. Za dni kilka ja-
de wige karetka pocztowa, w oddalong strone
kraju, pograzony w dumaniach. Jak przed-
mioty przez dluga droge ciagle sie zmieniaja,
tak 1 mysli moje ciagle szybuja i klebia sie.
Jakie bedzie towarzystwo, wsréd ktorego
mam pozostawaé, jakie osobistosei, okolo kto-
rych stana¢ mi przyjdzie? jakie cieplo tego
ogniska, domowego, przy ktorém mam zasiasc?
Otoczenie silnie wplywa na czlowicka; jezeli
Indzie, do ktorych zblizyé sie mamy, podniosy
nas cieplem uczueia i milosei, wleja w serce za-
pal, w piersi odwage, w umysl sile, pokaza
wzniosle cele w zyciu, swigte obowiazki na zie-
mi: wtenczas wygralismy mna loteryi zycia.
Niestety! co6z sie stanie, jedli ci ludzie wleja
nam w dusze¢ jad i zwatpienie, podetna mlode
skrzydla, zniechaca, znieczula, zabija wiare
w to wezystko, co godne kochania, zapalu i zy-
cia? Wtenczas mtoda, niezahartowana jeszcze
dusza, albo umiera moralnie, albo dlugo na
odrodzenie si¢ czeka znieczulona. Ilez ta-
kich s$miertelnych, morderczych uderzen spo-
tyka czlowieka wirod walki z zyciem. Smu-
tno zaiste widzie¢ ptaka o zlamaném skrzydle,
pasujacego si¢ do lotu; smutno widziec¢, racze
zwierze z przetraconym krzyzem, wlokace si¢
rozpaczliwie do biegu: lecz stokroé¢ smutniej-
szy przedstawia widok, czlowiek z przygnebiong
duszy, w ktorej zapanowalo zwatpienie.

Mimowolnie w takich chwilach przychodzi
na mysl, réwniez zwatpieniem nacechowana mo-
dlitwa Mickiewicza nad wnukiem:

,,Boze! co$ mi rozkazal spelni¢ kielich zycia,
I zbyt wielki, zbyt gorzki date§ mi do picia!
Jedli wzgledéw Twojego milosierdzia godna
Cierpliwos¢, z ktorg gorycz wychylilem do dna,
Jedynej, lecz najwickszej dmiem zada é nagrody:
Poblogostaw wnukowi, niechaj umrze mlody!”
albo tez wiersz Krasinskiego;

,,Kto umiera za mlodu, ten jeden wygral w walce

[$wiata.”

Snaé obaj wieszeze podobnie smutne mieli
na mysli obrazy, piszac te przejmujace slowa.
Lecz nie! mylili si¢ oni. Zycie im dluzsze tem
wigksze przedstawia pole przed Bogiem za-
shugi. Nie godzi si¢ duszy chrzescijanskiej
upadaé¢ pod cigzarem krzyza: a wige naprzod
odwaznie; spieszmy do pelnienia obowiazkoéw
powolania i blagajiny Boga o sily i pomoc do
ich wykonania.

Pograzony wtakich myslach przyblizalem
si¢ do_celu mojej podrézy. Juz inoe ciemna
przeszla, a mgla ponura obijala si¢ o szyby
powozu. Zdrzymalem si¢ chwilowo 1 snila mi
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si¢ niebianska postaé mojego Aniola Stréza,
ktéry nakazywal mimeztwo 1 wytrwanie, i blo-
goslawiae znakiem krzyza, wskazywal cierni-
sta droge obowiazku, jako jedynie wiodaca do

zbawezych celéw zycia.

— Prosz¢ Pana! pocztylijon dobrze jechal,
zdaloby si¢ na piwo.

— Co to? Al Gdzie jestesmy, ktéra to sta-
cyja?

— O, prosze pana, pan $pi, a my juz taki
kawal drogi ujechali. Tu stacyja Niedzwiedzno,
juz konie przeprzezone, zaraz karetka odcho-
dzi dalej. Ii’roszt; pana, pocztylijon dobrze je-
chal, zdaloby sie na piwo.

— Ale zaraz, przeciez ja do Niedzwiedzna
jade,—daleko tu dwoér?

— A niedaleko, o, wida¢; tylko niech pan
wysiada, odniosg rzeczy panskie. >

I wyszedlem, pozostaly jakies dwie osoby
zaspane w karetce; nowy poeztylijon trzasnal
z bata, zacial konie i zwawo pojechal izniknal
za chwile na zakrecie drogi, a ja zostalem wy-
rzucony z marzen moich.

Czemuz dalej nie pojechalem? a tak milbylo
swobodnie, lekko. .

Szlismy ku dworowi. Podnoszyce si¢ stonce
z mgly porannej zapowiadalo dzien caly po-
godny, 1 mnie to bylo zapowiedzia przyszlosei
pogodnej. Dochodzilismy do dworu; wszedlem

na ganek po wschodach, kolatalem do drzwi

dlugo i tylko leniwe psoéw warczenie odzywalo
sie z za wegla domu. Wyszla nareszcie zaspana
kobiecina, troche drzwi wielkie uchylita, przez
ktore ledwie weisnaé sie zdolalem.

— Mowila cicho, bo goscie w przyleglym
pokoju spali, i pokazala mi droge ,na gérke.”
Po waskich wschodach dostalem si¢ na pod-
strysze, a bladzac pomiedzy krokwiami, i uty-
kajac po podlodze poprzegradzanej -belkami,
trafilem narveszcie do klamki, a nastepnie, do
pokoju niskiego i opuszezonego. Na liche lozko
przyniosta owa kobiecina poseciel i zostawila
mnie w tym apartamencie, gdzie oprocz zapla-
mionego atramentem starege sosnowego stolika,
rozbitego lustra, siwej tablicy drewnianej do
pisania 1 kurzu kilkomiesigeznego nic wiegcej
nie bylo. Taki byl pierwszy moj wstep. Zadu-
malem sie, wazylem rézne mysli w glowie, nie
umiejac tego com widzial, pogodzié z tem
com sobie wyobrazali czego si¢ spodziewalem;
wreszeie strudzony nie tyle podroza ile nawa-
fem wrazen i mysli, polozylem sie odpoczaé.

Po pewnym odpoczynku, otworzywszy oczy,
ujrzalem przed soba gospodarza, obywatela,
z ktorym ulozylem sie w Warszawie. Postaé
to byla wysoka, wychudla, staroscia wygieta;
mimo to przeciez, powazny lecz lagodny wy-
raz twarzy, bialym okolonej wlosem, dodatnie
na mnie zrobil wrazenie a serdeczne przywi-
tanie, rozproszylo calkiem przykre ransze wra-
zenia. Zdawalo si¢ jakbym dobil do portu,
jakbym pe dlugiej bardzo podrozy stanal u ce-
lu i mial odpoczaé¢ po dlugiem zmeezenin. Go-
spodarz chodzil po pokoju, na ktérego niedo-
dostatki zdawal sie nie zwazaé, mowiac:

— A przeciez juz sie zacznie nauka z Lut-
kiem, on przez cztery miesiace nie mial na-
uezyciela, bo ten z poczatkiem wiosny, wyjechal.
Kuzyn przyslal mi go z Warszawy; zaufalismy
jego rekomendacyi, a ona podobno, wyobraz
sobie filologu, opierala sie na rekomendacyi
Szwajeara z ktoregos Hotelu. Byl to, ni mniej
ni wieeej, tylko kelner z Galicy1, zaslyszal on
tam, kelnerujac, troche nazwisk wickszych na-
szych pandéw i troche niemieckiego jezyka.
Przyiechal mily, grzeczny, ukladny; byl to
niby Galicyanin z uniwersytetu, zkuzynowany
z wazniejszemi rodzinami w Galicyi; dewizka
obwieszona brelokami i wlosy nastroszone da-
waly swiadectwo jego slowom. Ale wkrotee
pokazal si¢ w prawdziwej swej skoérzé: uezyé
Lucia nie umial i nie cheial; zaczal umizgi do
mlodej nauezycielki, Ludwiki, posypaly sie
wiersze, oswiadezyny, placze, historyje; wszyst-
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ko to skonczylo si¢ na tém, ze Tiucio niczego
si¢ nie nauezyl, a 6w pan wyjecha¢ musial, sko-
ro mu falszywe jego stanowisko przedstawiono.

Nie pamigtam, co dalej méwil, bo bylem sil-
nie uderzony ta wiadomoscia. Uczutem jakby
wegle rozpalone w piersiach. Obudzilo si¢ we
mnie teschne zyczenie, aby w jedném oka-
mgnieniu wyrwac¢ si¢ z tego miejsca. Obywa-
tel polozyl re¢ke na mojem ramieniu i rzekl,
mrugajac oczyma:

— Cos sig tak zamyslit filologu, zal c¢i War-
szawy, prawda? ej, balamut z pana Wladysla-
wal Nie darmo opdzniles si¢ kilka dni z przy-
jazdem,—powiedz, komus tam glowke zawro-
cil?

To mnie do reszty juz dobilo. Spuscilem gto-
we, jakby na nia ciezary nieobliczone polozo-
no, i odpowiedzialem cichym glosem, izy po-
tykajac:

— Smutno mi. Jade¢ prosto od rodzicow,
ktorych po egzaminie na pare dni odwiedzi-
tem; musialem tak predko ich opusei¢, oni
smutni, moje siostry smutne, mnie smutno ..

— To nic, ubieraj siei przychodz na sniada-
nie, rzekl gospodarz zyczliwie, mamy gosei.
Matka pani Rudolfowej przyjechala z Frania;
zona eiekawa ci¢ zobaczyé, kobiety takze.
A ity pewno ciekawys zapewne Lucia.

Szybko si¢ ubralem i za ¢hwile otwieralem
juz wysokie drzwi do jadalnego pokoju. By-
fem calkiem obojetny na to, ezy siz korzy-
stnie czy niekorzystnie zgromadzenin przed-
stawiag. Wszedlem z pewném zaniedbaniem
w ruchach; spojrzalem po duzym pokoju, po
szafach bialo lakierowanych i po krzestach po-
dobnych, a nastepnie po ludziach. Bylo kilka
kobiet powazniejszych. Nastapila rekomen-
Id.ftcyjﬂ.. Rozmowa toczyla si¢ zwolna, ale nie
[byla nudna. Matka pani Rudolfowe) po sniada-
(niu, dowiedziawszy si¢ od gospodarza, ktéry
$wiezy przyniost zeszyt Biblioteki Warszaw-
skiej, ze tam si¢ miesci mdj artykulik o gra-
matyce jezyka polskiego, rozmawiala ze mna
z zajgeiem, mowiae, ze Lucio mial réinych
[nauczycieli, ale autoréw jeszeze mie mial, Na
wezwanie babei zawolano wreszeie Lueia; przy-
szedl ztrwozony, zalekniony, blady. Ujemne
zrobil na mnie wrazenie, Staralem sie go osmie-
li¢ do siebie, ale ztrudnoscia mito przychodzito.
Powiedziano mi ze w dniu dzisiejszym jest
uroczystos¢, bo... matka pani Rudolfowej z da-
lekaprzyjechala, ze Rudolf jest ojeem Lueia, kto-
ry po ¢mierci matki u dziadkéw sie wychowuje.
Pojechalismy na obiad do p. Rudolfa. Wies
Drazki, w ktorej z corka mieszkal, niedaleko
od Niedzwiedzna polozona. Pan Rudolf byl
ponury, sam silny wzrost 1 ciezki uklad ciala
wyraz ten mu nadawaly; po stracie zony przy-
tem czul sig silnie przygnebionym. Lueia ko-
chal, ale corke, ladna pi¢tnastoletnia Lucynke,
kochal bez poréwnania wiecej, jak to latwo
mozna bylo spostrzedz. Nauezycielka jej, oso-
ba powazna i wyrobionego obejscia, zauwa-
zywszy wida¢ moje znieczulenie, odezwala sig
do mmie wogrodzie, jako kolezanka zacheca-
jac, abym z pogodném czolem do tego zawodu
przystepowal. Chléb to gorzki, dodala, ale
ugryzé przeciez da sie. Podobna zacheta, tak
pozadana kiedy indziej, natenczas zadnego nie
zrobila na mnie wrazenia.

Wieczorem cheialem cos zanotowaé w dzien-
niku; wrazenia atoli byly za silne i za thumne.
| Teraz dopiero, .kiedy pare tygodni czasu od
tych chwil mnie oddalilo, wspominaé je moge.

Dnia nastepnego wstapila juz we mnie pew-
|na rezygnacyja. Ale coz ja z tym chlopcem
zrobié potrafie, onwychowany jak w trephauzie:
| wiatr zimniejszy ma niego nie powial, slonce
| go nigdy nie przygrzalo, bo pieszezoty babki
|siecia go okolity. W organizmie, tak rozpiesz-
} czonym, czy moze trwalsza, silniejsza mysl si¢
utrzymaé, czy moze jakas sila, bystrosé sie
| ostac, czy moze jakas wola charakter si¢ w-
‘;mbi(z? Zawolalem chlopea do siebie, zeby po-
znaé go blizej, idowiedziec sigo ile i jak wnau-
' kach jest posuniety. Szedl jak na stracenie




Bylem najpewniejszy, ze gdybym go o ksiaz-
ke zapytal, gdybym mu kazal napisa¢ co$ na
tablicy, calkiemby juz wtenczas stracil $wia-
domos¢é  siebie. Zaczalem rozmowe o dniu
wezorajszym, o ojeu, o Drazkach, nastep-
nie o poprzednich jego mnauczycielach, za-
jeciach, mnauce. Wtenczas poprzynosil mi
ksiazki 1 pokazywal, ze stad dotad sie¢ nauczyl
z tej ksiazki, a stad dotad z tamtej. Zapytany
o coskolwick, jezeli zrozumial o co idzie, szu-
kat odpowiedniego ustepu w ksiazce, podawak
mi, prostowal si¢ i nienaturalnym glosem re-
cytowal. Cheialem go wprowadzi¢ na droge
opowiadania i jakiegokolwiek rozumowania;
daremnie! Umial on tylko na pamie¢ niektore
wyciagi z podrecznikéw, ale nic z tego je-
zykiem potoeznym wylozy¢ nie potrafil. Poje-
dyncze wyobrazenia jego i pojecia byly w nie-
porzadku, w nieladzie, w pogmatwaniu, a w za-
dnym zwigzku, albo w przecznosei z tém co
umial na pami¢¢. Umiejetnosé arytmetyki za-
sadzala sie prawie wylacznie, namechaniczném
dzialaniu z cyframi; z jezykow zas wprawnie
czytal ale nienie rozumial mysli, zawartej cho¢hy
w najprostszém zdaniu. 7 gramatyki, tej nauki
mozolnej, zadnej korzysci, moze tylko strate w
czasie 1w przytepieniu zdolnosei wyniosl uczen.
Definicyje, deklinacyje, konjugacyje, podzialy,
szematyzowanie, to swiat zupelnie inny dla nie-
go mniz sam jezyk imowa? On dotad zadnego
zwigzku miedzy jedném a drugim nie wiedzial.
Gramatyka byla dla niego zupelna zagadka.
Ogélny rezultat wypadl smutny: chlopiec cos
pamietal, ale nic nie umial. A wige w chlopeu
trzynastoletnim, zadna wladza ducha dotad
przez mnauczanie nie byla rozwinigta, tylko co-
kolwiek wladza mechanicznej pamigei? Tak nie-
stety! nisko stoja u nmas w znacznej czedci na-
uezyciele domowi! Biory sie bowiem do tego
powolania nieraz ludzie, ktérzy ani nauki do-
kladnie nie znaja, ani tez metod i sposobow
uczenia. Przyszly mo6j uezen byl wlasnie ta
ofiarp  mniebacznodcei starszych przy wyborze
nauczycieli i lekkomyslnosei tych ostatnich
w podejmowaniu si¢ obowiazkow, do ktérych
zadnego gruntownego usposobienia nie posia-
daja.

Zastanawiajac si¢ nad smutnym przykla-
dem, jaki mialem przed oczyma, ulaklem sie,
wyznaje, ogromu pracy, jaki przedemna si¢
otwieral; a lubo zwatpialy niece, postanowilem
z cala mlodziencza sila ja¢ sie trudu. Przede-
wszystkiem za$ zamierzylem przeprowadzi¢ na-
ade z dziadkiem, co do metody, kierunku
i zakresu nauczania, jakiby w tym razie przyjaé
nalezalo.

SZTUKA BIEGANIA NA LYZWACH.

PRZEZ
Stanistawa Pielesz.
(Dokodiczenie).
TEL
0 pozytkach biegania na tyzwach.

Cokolwickbysmy trzymali o sobie, wyznaé
musimy, ze przeszle pokolenia posiadaly wwyz-
szym od nas stopniu, czerstwosé i sile ciala,
jasnos¢ umyslu, moe i wytrwalos¢ woli, dziel-
nos¢ ducha, uprzejmosé serca. Jak szybko zas
te zalety si¢ znizaja, stwierdza- juz samo.po-
rownanie pokolen obok siebie teraz zyjacych.
Smutny ten fakt swiadezy o jakiejs, ciagle dzia-
lajacej przyczynie. Tém zlém, nurtujacém
ludzkos¢, zdaje mi sie byé wygdrowanie ro-
zumu nad inne wladze duszy. Naduzycie ro-
szumu bowiem oslabia wiare, zigbi milosé be-
daca sprezyna woli i zrédlem uprzejmosei,
imgei zdrowy rozsadek, sadzacy trafnie o wszy-
stkiém potrzebném, a umiejacy od tego, co nie-
potrzebne madrze si¢ pmchi:pga(:; natoqliast zas
puszezajac wodze wyobrazni i oddajac pod
jej rzady wszystkie wladze i zdolnosei, pobu-
dza czucie i kazi obyeczaje: a wige czyto wprost,
czy posrednio, dzialana cialo, nadwatlajac jego
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sity, ktérych tym sposobem pokolenie pokoleniu
coraz skapiej udziela. Kto inny potrafitby mo-
ze ten lancuch przyezyn i skutkow jasniej wy-
tozyé. Ale rezultat zawsze bedzie jeden i ten
sam: wszystko bowiem wiaze si¢ tu jak siec.
Kazda wladza czlowieka wplywa na wszystkie
inne: jesli wige wszystkie cierpia, to wyjdzie
zawsze na jedno: ze choroba poteguje si¢ w spo-
sOb nieobliczony.

Cierpienie wszechstronne wymaga i wszech-
stronnego leczenia. Skoro jednak kazda z je-
go galezi oddzialywa, niby osobne jego zrodlo
na calosé, to w praktyce mozna a nawet trze-
ba ja uwazaé, jako odrebna chorobe. I tak,
zle z wyzej wyliczonych samo w sobie naj-
mniejsze,—upadek zdrowia ciata,—wplywa naj-
przoéd bezposrednio na umysl; bo: mens sana
w corpore sano: umyst zdrowy w zdrowem ciele:—
powtore, na dzielnos¢ woli: jesli bowiem czlo-
wiek, przypadkowo chory, miewa, pomimo to,
nieraz wole silng, to trudno ja poja¢ w ciele
niezdrowo rozwini¢tém: — nakoniec na serce;
bo gdzie niezdrowie od kolebki, tam nie ma
ani ducha wesolego, anipogodnego ¢zola, ani
uprzejmego wejrzenia. Gdy tedy inni usiluja
dzialaé na umysl i serce, a przez nie ina cia-
lo, ja odwrotnie, staraniem o cialo, pragnal-
bym, wedlug sil, pomagaé ich dzielu.

Cialo nie moze by¢ zdrowém bez ruchu
i ¢wiezego powietrza, zwlaszeza w krzepiacej
porze zimowej. Dawniejszy stan spoleczny do-
starczal niewyczerpanego zrédla zdrowia 1 har-
tu, w braku wygod, w lowach, w konnej jez-
dzie, a najbardziej w trudach obozu i wojny,
w ¢éwiezeniach i harcach rycerskich. Obecna
cywilizacya stawia nas w inném polozeniu. Do-
gadzajac cialu, troskliwie oszezedzajac mu tru-

wyobrazni¢, a zaréwno w pracy, jak w roz-
rywee, wiezi nas zwykle w zepsutém i watla-
cem pokojowem powietrzu. . Ta nierowno-
waga 1 szkodliwosé wplywoéw, ktorym dzis
czlowiek od marodzenia bywa fatalnie podda-
nym, budzi oddawna obawy najznakomitszych
umystow. Na miejsce dawnych ¢wiczen wojen-
nych, usiluja omi wprowadzi¢ nowe, gimna-
styczne. Trudno wszakze, by ¢wiczenia do-
wolne mogly zastapi¢ konieczne. Malo kto jest
w stanie pojaé potrzebe prezerwatywy a coz
dopiéro wytrwaé¢ w jej uzywaniu, dopoki si¢
sam nie dowie, ze zdrowie szlachetne i dopoki
aleboko nurtujpea choroba nie ostrzeze go, ze
juz zbyt pézno. A iluz to nawet ojeéw i na-
uczycieli, ztudzonych pozorem zdrowia w mlo-
dém ciele, mysli tylko o jego wyzyskiwaniu
dla przyszlosei dziecka, nie za$ o rozwijaniu
jego organow. Ztad wynika najprzéod, ze ze
wszysjkich éwiczen ciala, te sa najpozyteczniej-
szemi, ktore najponetniejsza przedstawiajay roz-
rywke; powtore, ze zasluga jest odkrywaé mlo-
dziezy powab podobnych ¢wiczen.

Z tych uwag wychodzae, zdalo mi sig, ze
w korzysciach zadna zabawa nie przewyizsza
biegania na lyzwach; tém bardziej, ze ono
z wickiem lyzwiarza nietylko nie traci dlan
uroku, ale owszem jeszcze go nabywa, z roz-
rywki w sztuke si¢ zmieniajac.

Korzysei z biegania na lyzwach, sy dwoja-
kie: egdlne, t. j. wspolne wszystkim rodzajom
gimnastyki, 1 szezegdlne, wlasciwe lyzwowaniu.

Pierwszemi syp: swieze powietrze, ruch, na-
bywanie zr¢cznosei i sily i odpoczynek dla
umyslhu.

Do drugich policz¢ najprzéd samg juz wyz-
8zod¢ stopnia kilku z tych ogélnych korzyei.
I tak, chociaz ruch lyzwowania nie zna gwal-
townych wysilen, jednak w nieustannej walce
o roéwnowage” stanowiacy jego istote, biory
udzial wszystkie dciggnie i nerwy. Zadne tez
¢wiczenie réwniej nie budzi dzialalnosei calego
ciala. I temu to ogélnemu ozywieniu i podzia-
Towi pracy miedzy wszystkie organa nalezy
przypisa¢ druga wyzszosé ruchu lyzwowego
nad Innemi ¢wiczeniami, ze g0 Mmozna przez
kilka godzin uzywaé bez wyeczerpania sil a na-
wet bez znuzenia. Powtore, ruch ten, jak juz

du, nateza za to zbytecznie rozum i pobudza |

mowilem, stosuje sie, bardziej niz jakikolwiek in-
ny, do kazdego wieku i temperamentu. Na-
koniec do zreeznosei przybywa tu zwinnosi¢
i zgrabnosé czyli wdzigﬁ).

Zalety tyzwowaniu calkiem wlasciwe sa: dla
ciala; rozwijanie uczucia réwnowagi, na kto-
rém sie sztuka lyzwowa zasadza: dla duszy,
a najprzod dla umyslu i woli, przytomnosé i zy-
wosé; bo  Yyzwa, bystroseia swych ruchéw,
wszelkiego lenistwa oduczy: przyjemne, a je-
dnak powazne zaprzatnienie mysli, bo bez-
myslny, a nawet lekkomyslny nie daleko w tej
sztuce postapi: uspokojenie wyobrazni, uspienie
namigtnosei, stowem zalety najzupelniejszej 7oz~
rywki: powtdre, dla serca i ducha, doskonala
przyzwoitosé zabawy, swoboda dziecinna, nie-
ustajapce ozywienie, ochota niezmordowana, we-
solos¢ bez chmurki, konieczne warunki uprzej-
mosei serca i niewinnosei mysli.

I moznaz mienié si¢ przyjacielem ludzi, a nie
sprzyja¢ tak poczeiwej zabawie? Nieraz pa-
trzge na roj lyzwiarzy wszelkiego wieku, cha-
rakteru i stanu, myslalem: Oto gromadka lu-
dzi szezedliwych. Tu, przez te kilka godzin,
nie powstanie zla mysl, ani zle uczucie. Oby
dzieci nasze mogly tak przepedzi¢ czas pierw-
szych namietnosci, by stanagé u progu mezkie-
go wiekun silnemi, zdrowemi, czystemi!

Mialozby to zyczenie byé¢ prézném tylko
marzeniem?

ANGELA.

POWIESE

Konrada von Bolanden.

(Dalszy ciag.)

NI
Chrzescijanski sposoh my$lenia.

Nastepnego dnia zaden postaniec nie przy-
szed! po doktora; dziecko wiee musiato u-
mrzeé, wedle jego przewidywania. Ryszard wy-
stawial sobie cigzki zal calej rodziny, Ange-
le we lzach, ojea zlamanego boleseia, 1 cos
go gwaltem ciggnelo do Saliniec. W dobry
kwadrans juz si¢ zblizal do domu Siegwar-
tow, gdy zaplakana sluzaca wyszla naprzeciw
niego.

— 7 moim panem widzie¢ si¢ dzi$ nie mo-
zna, rzekla. Noc mielismy taka okropng —
pan tylko co si¢ polozyl. Biedna Elzunia!
biedne kochane dziecko! i lzy jej na nowo
plynely. ¢

— Kiedyz dziecko umarto?

— Duzisiaj, o czwartej rano. A jaka jest
liczna po smierei, to zupelnie jak gdyby spa-
tal Jezeli ja pan chcesz widzieé, to si¢ pro-
sz¢ poratygowaé do tego samego pokoju co
wezoraj.

Ryszard zawahal si¢ troche, ale poszedl
nareszeie; przestapiwszy prog, stangl jak wry-
ty pod wrazeniem widoku jaki mu si¢ przed-
stawil. ,

Pol éwiatto panowalo w pokoju, gdyz fi-
ranki byly zapuszczone, ale przebijajace sig.
przez szpary promienie stoneczne, blyszezaly
miriadami gwiazdek nad Ibzeczkiem Elzuni
Na stole przykrytym bialym obrusem palily
sie dwie swiece woskowe; posrodku stal kru-
cyfix, a tuz obok srebrna kropielniczka ze
$wiezo zerwang zielona galazka zamiast kro-
pidla. Na migkkich poduszkach spoczywala
glowka Elzuni, w wiencu z niesmiertelnikows
w zlozonych raczkach tkwil krzyzyk, Twarz
zmarlej nie byla zmieniona, tylko $wiezos¢ zy-
cia z bladych lic ustapila i oczy byly lekko
podsiniale. Angela siedziala przy lozku na
nizkim stoleczku, a glowe wsparlszy o glow-
ke siostry, usnela znuzona dlugiem czuwa-
niem.- W rece, ktorg otaczala siostre, trzymala
odniesiony przez Ryszarda rézaniec.

Ryszard stal nieporuszony i przejety do
glebi duszy tym widokiem. Najpigkniejsza

stota, jaka spotkal w zyciu swojém, stala te-




raz w tak bezposredniem zetknigciu ze smier-
cig. Powazne mysli opanowaly mlodego czlo-
wieka, a szybkie przemijanie wszystkiego
co ziemskie, zywo go uderzylo. Smiertelne
szezgtki Elzuni przypomnialy mu, ze smierénie-
ublagana kiedys, nawet uroczej nie pominie An-
geli! Ryszard nie moégl oczu odwrocié od tej
pieknej zyjacej postaci, ktéra tak spokojnie spa-
{a obok umartej, jakby nie znala przepasci mie-
dzy zyciem i $miercig istniejacej. Jedyny nie-
Yad w powierzchownosei Angeli, okazywaly roz-
puszezone i po ramionach obficie splywajace
wlosy.

Nareszeie mlodzieniec wyrwal sigz tego miej-
sca, z silnem postanowieniem, ze dzis jeszeze
powtoérzy odwiedziny swoje. To tez zaraz po
przechadzeez Klingenbergem, poszed! do Sieg-
warta, a wrociwszy od niego, te stowa nakreslit
w dzienniku.

wDwudziesty pierwszy Maja. Niepojete to rze-
czy! gdy mdj wuj stracil swoja coreczke, wnaj-
okropmejsza wpadl rozpacz, a ciotka kurczéw
dostala sercowych. Obojeszemraliprzeciw Opa-
trznosei i przeciw Bogu, ktéry im to ukochane
odebral dziecko. A teraz, widzimy rodzine Sieg-
wartow w tym samym przypadku: ojciec jest
przygnebiony i smutny, ale spokojny; drzace
usta jego, zdradzaja wprawdzie bolesé, ktora
serce fciska, ale nie wyrzekaja przeciw zrza-
«dzeniom Bozym.

»Dzigkuje panu, za jego wspoélezucie, rzekl
«do mnie; ciezka to proba, ale Bog wié, co robi.
Pan dal, Pan wzial t¢ kochana dziecine, niech
si¢ dzieje swieta wola Jegol

»Tak mowil Siegwart, a cigzka boles¢ przeni-
kajaca mezkie rysy jego, mnosila na sobie uro-
czysty ceche glebokiego pokoju ducha, kornie
skladajacego Panu najdrozsza serca ofiare.

s,Z.ona Siegwarta, picknaicicha niewiasta, ten
sam okazuje spok¢j, to samo poddanie si¢ woli
Bozej; lzy jej ciezko spadaja na zbolale macie-
rzynskie serce, ale chrzescijanka pociesza
matke. :

»A Angela? ta juz jest zgola dlamnie niepo-
“jeta; Elzunia dla niej, jak gdyby spala, lub
Jakby nas pozegnala na krotko, udajac sie tam,
gdzie ja niezawodne czeka szezescie.

,»Czasem tylko, gdybolesé zadrga w jej obli-
czu, zwracakukrzyzowi oczyidlugo sie wniego
wpatruje, a widok Ukrzyzowanego cudownie ja
umacnia. Ta tajemnicza sila rzezbionego wize-
runku jest dla mnie prawdziwa zagadka.”

» W ogdle, zachowanie sie tych ludzi w nie-
szezeselu, wzbudza szezegdlne poszanowanie,
niedajace si¢ z niczém porownaé¢. Coz im udzie-
la ten spokoj ite sile? — DBylazby to wiara?
O, w takim razie, wiara bylaby czems wigcej,
Jak prostem pojeciem i zewnetrznem wyzna-
niem. Zaczynam tez przeczuwaé, zeistnieje zy-
wy, goracy stosunek miedzy nicbem i ziemia,
dla tych co dla nieba zyja. Opatrznosé nie wy-
Yacza wprawdzie wiernych swoich z pod pra-
wa doczesnych cierpien, ale im za to udziela
sily, przechodzace ludzka nature.

»Mojem zadaniem bylo zbadaécharakter An-
geli, icoz z tego badaniawynioslem? Otouwiel-
bienie dla niej, zawstydzenie dla siebie samego;
a przytem pewnosc, ze co do mego sposobu za-
patrywania si¢ na kobiety, nalezy co najmniej,
przypuscié¢ wyjatki.”

Zaledwie mu te slowa wybiegly z pod piéra,
gdy jakas walka wewnetrzna wybila sie na je-
go twarzy, i dalej tak pisa¢ poczal: x

»Nie nalezy migdy rzeczy uprzedzaé¢, nawet
w pospiesznych sadach. Moze dla tego rodzine
Siegwartow widze w tak korzystnem swietle, ze
nie znam dostatecznie tajnikow sercaludzkiego.
Kto wié, czy ich gle¢boki spokdj nie pochodzi
z przytepionego uczucia, lub z latwego godze-
nia si¢ z przeznaczeniem. Pod urokiem, kto-
ry otacza Angele, moze sie kryja wady, ktére-
by usprawiedliwily sad méj o innych jej plei
osobach. Dla tego, nic jeszcze ostatecznie wy-
rokowa¢ nie mozna.”

I z zamiarem jakoby silnego obstawania przy
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raz powzigtem przekonaniu, Ryszard wstal od
isania. ,

Na drugi dzien, byl pogrzeb Elzuni; po-
szedl wige wraz z drugiemi za trumna niesio-
ng przez dziewezynki bialo ubrane, uwienczo-
ne swiezemi kwiatami. Za orszakiem pogrze-
bowym szla cala wiejska gromada, co bylo
dowodem przywigzania tych ludzi do wlasci-
ciela Saliniec. Gdy cialo spuszezano do gro-
bu, ptaszki swiergotaly w powietrzu, a chor
dzieci niewinnemi glosy odspiewal hymny. Ry-
szard byl w podziwieniu, nie pojmujae, jak sie
zgadzaja piesni dzickezynne 1 stroje swiate-
czne dziewczatek z tym otwartym grobem.
W jego mniemaniu, musialo to bolesnie razié
rodzing zmarlej. Nakoniec mogile usypano,
krzyz na niej zatknigto; male towarzyszki El-
zuni, ubraly go w kwiaty, ludzie si¢ rozsy-
pali po cmentarzu, i kleczac na grobach bliz-
kich swoich, polecali ich dusze Bogu.

Siegwart podal reke zonie, i uspakajajac ja
serdecznemi stowy, prowadzil do powozu. An-
gela jeszeze kleczala nad grobem, zatopiona
we tzach 1 bolesci. W duszy Ryszarda glebo-
kie odbijalo sie¢ wspotezuecie. Przystapil do niej
i podal jej reke. :

Powoz zajechal przed kosciol, i wszystkie
dzwony odezwaly sie¢ naraz. W czasie nabo-
zenstwa, znowu zadziwila Ryszarda, uroczy-
sta, ale nie pogrzebowa melodya organow; na-
wet ksiagdz przy oltarzu, byl w bialym orna-
cie. Po nabozenstwie, gdy wracali do domu,
Ryszard siedzial w powozie na przeciwko An-
geli, ktorej twarz chociaz smutna, dziwnym ja-
kims blaskiem nadziemskich nadziei jasniala.
Pani Siegwart, nie mogac tyle panowaé¢ nad
bolescia macierzynskiego serca, na nowo zala-
Ia sie tzand, a maz sam z trudnoscia glos swoj
umacniajac, uspakajal ja i pocieszal.

Ryszard przemysliwal nad tem, jakby mysl
Angeli oderwa¢ na chwile od przedmiotu,
ktory caly jej dusze pochlanial; ze zas nie
wypadalo méwié o obojetnych rzeczach, wy-
razil jej swoje zdziwienie co do obrzadkéw te-
go pogrzebu.

— Zkad to pochodzi, rzekl, ze smutny ob-
rzad, z ktérego wracamy, weale nie mial ce-
chy zalobnej, wlasciwej innym pogrzebom?
Czy to tu taki zwyczaj?

Angela spojrzala na niego z pewnem zdzi-
wieniem.

— Na calym swiecie, rzekla, nabozenstwo
po smierci malych dzieci, wyklucza wszelka
zalobe.

— A czy pani nie sadzi, Ze to razi¢ musi
boles¢ pozostalych?

O, zapewné, ze ja razil bo natura ludz-
ka czesto sie smuci z tego, z czegoby sie duch
radowaé powinien.

Te stowa wydaly si¢ Ryszardowi dziwna za-
gadka.

— Musz¢ wyzna¢, ze pani nie rozumiem.

— Oto widzi pan, kiedy umiera takie dzie-
ciatko, placzemy, ze go juz niema migdzy na-
mi. Kosciol przeciwnie, cieszy sie, ze czysta
duszyezka przybyla Niebu. Ztad pan widzi,
ze stanowisko zjakiego si¢ kosciol na te smier¢
zapatruje, wyzsze jest od stanowiska natural-
nych uezué¢; a wiara nas uczy, ze kiedy nam
tu serce peka z zalu, Elzunia sig cieszy szcze-
sciem blogostawionych, i ze ten czas krotkiej
z nig rozlaki, slodzi¢ nam powinien duchowy
stosunek, jaki z nipg mamy w obcowaniu $wie-
tych.

Gdy tych stow domawiala, oczy jej byly lez
pelne, ale zarazem jasnialy ta nadziemska na-
dzieja, ktora Ryszard juz przedtem raz zau-
wazal, a teraz dopiero zrozumial. Musial wige
przyznaé¢ w glebi ducha, ze chrzescijanskie poj-
mowanie smierei jest wzniosle i pocieszajace;
ze nie moze is¢ w porownanie ze sposobem,
w jaki si¢ nowoczesny postep na ten sam przed-
miot zapatruje.

Powdéz jechal z wolna przez cichy dziedzi-
niec, ktory tak posepnie z pod sklepienia cie-
mnych chmur wygladal, jakby go zalegla za-
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foba po smierci drogiej istoty. Dréb zbity w
ciasna gromadke, smutnie pozwieszal glowki;
wroble nawet i gadatliwe szpaki umilkly, a
przez ciemne lip galezie stychaé bylo szmer,
Jak gdyby pozdrowienie z imnego swiata.

Angela wysiadla z powozu wsparta na ra-
mieniu Ryszarda; ojeiec jej dzigﬁowal mu za
wspolezucie, wyrazajac Zyczenie ujrzenia go
znowu wkrotee w ich rodzinnem kole.

Gdy' Ryszard w tej wlasnie chwili spojrzal
na Angele, zdalo mu sie, ze w jej oczach wi-
dzi potwierdzenic tego, co ojciec dopiero po-
wiedzial. Zreszta, zaproszenie Siegwarta bylo
zbyteczne, gdyz mlody czlowiek czul sie tem
silniej pociagnicty do Saliniee, im jasniej przy-
mioty Angeli przed oczyma jego si¢ obrazo-
waly. Przesadow swoich jednak nie chciol sie
pozbyé w zupelnosci, przypuszezajac, ze An-
gela ma ukryte wady, ktore kiedykolwiek rzu-
cy cien na jej czarujaca osobistosé.

Prawdopodobnie, powodem tego uporu by-
fa nie tyle cheé bronienia raz przyjetej zasa-
dy, jak przeczucie, ze gdy mloda dziewezyna
okaze mu sig w calym uroku moralnej pie-
knosci, nie zdola on si¢ juz oprze¢ ogarniajacej
go potedze uczucia.

Tymezasem profesor powrdeil ze swojej wy-
cieczki w gory i opowiadal o tem co widzial
i slyszal.

— Takie wycieczki, méwil on, nieraz w spo-
s0b najmniej spodziewany rzucaja $wiatlo, na
rézne ciemne strony historyi. I tak, czytalem
w starych kronikach, ze ongi spiew choralny
zakonnikéw tak byl porywajaco piekny, iz o-
becna mu cesarzowa, caly dwoér jej i nawet
rycerze, zalewali si¢ lzami zachwytu. Czyta-
jac to, usmiechalem si¢ niedowierzajaco, niby
z legendy, sredniowiecznym duchem natchnio-
nej; gdyz jakie czesto zachwycam si¢ mu-
zyka Beethowena lub Mozarta, a dla tego, ani
sam we lzach tone, ani nawet widzialem, ze-
by to czynila ple¢ slaba. Tymezasem przed .
dwoma dniami, bladzilem samotnie po rui-
nach klasztoru Hagenroth. W okolo mnie
pietrzyly si¢ wysokie koscielne sciany, ktérym
niebo sluzylo za sklepienie. Na odlamkach
muru zna¢ bylo jeszeze, gdzie niegdzie, z gle-
bokiem uczuciem religijném malowane freski;
a obok tego wysokiego pojecia sztuki, podzi-
wialem takze doskonaloéé farb, ktére wysta-
wione od trzech wiekéw na deszcze i sniegi,
dotychczas stosunkowa jeszeze zachowaly swie-
zos¢. Nareszcie szezatki olbrzymich pilastrow
i pokruszonych o0zdob koscielnych zwrécily
moja uwage; a cala ta sSwiatynia, w wznio-
slej prostocie swojej iporywajacej doskonalo-
éei technicznej, stanela nagle, jakby odbudo-
wana, przed oczyma ducha mego. Przejety u-
znaniem i uwielbieniem dla chrzescijanskiej sztu-
ki, ktora takie potezne tworzyla dziela, przy-
pomnialem sobie ustep z owej kroniki; 1 zaiste,
gdybym w podobnej chwili uslyszal dzwieki
anielskich niby choréw w tej Bazylice, i mo-
je oblicze pewnieby sie zalalo lzami. Nieza-
wodnie bowiem te pelne wyzszego namaszeze-
nia arcydziela dwezesnego budownictwa, zars-
wno wywieraja wplyw unieslychany na ducha,
jak muzyka 1 spiew koscielny harmonijnych
chordw.

— Twoje uwielbienie dla tych zakonnikéw,
jest prawdziwa osobliwodcia, odrzekl Ryszard.
Jakto! pokrewny duchem przyjaciel Sybla, mial-
zeby zosta¢ panegirysta klasztorow?

— Moj kochany! sprawiedliwosé przede-
wszystkiem! wolno mipodziwia¢ zaréwno chrze-
seijanska jak i poganska sztuke, gdyz w jednej
i w drugiej duch ludzki wielkie stworzy} rze-
ezy.

— Co do tego, pozwol, ze si¢ nie zgodze
z toba. Duch poganski nic wielkiego nie stwo-
rzyl. Wprawdzie wspaniale marmurowe kolu-
mny pofpieraly zlociste sklepienia poganskich
$wiatyn, ale na ich oltarzach, ludzkie ofiary
w strasznych mekach padaly pod nozem ka-

][.))l‘:méw. Olbrzymie przestrzenie amfiteatréw
yly takze ozdobne i wspaniale; krocie widzéw
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mogly si¢ tam napawaé widokiem niewolni-
kéw, rzucanych na pastwe lwom i tygrysom,
lub gladiatoréw, mordujacych sie nawzajem
ku wielkiemu zadowoleniu pogan. Ale praw-
dziwej wielkosei w poganstwie niema, bo ja
wszedzie otacza ciemnota, wystepek i najobrzy-
dliwsze obrzadki, ktore zaledwo po kilku wie-
kach chrzescijanizin wytepi¢ zdolal.

— Nie bede sie sprzeczal co do tego, od-
rzekl Lutz, bo nie chee sobie krytycznemi wy-
wodami psu¢ uroku swiezo doznanych wrazen;
ale to przyzna¢ musze, ze chrzescijanizm ma
obecnic w tobie gorliwego obronce. ;

— By¢ moze, ze duch chrzescijanski, ktory
panuje w jednej blizko mi znanej rodzinie, i na
mnie teraz oddzialal. Tyle tam bowiem panu-
je szlachetnosei, pickna 1 cnoty, ze niepodobna
nie uznaé tego—dodal Ryszard i obszernie za-
czal opowiadaé o rodzinie Siegwartow.

—- Widze stad, rzekl Lutz, zes si¢ tym lu-
dziom con amore przypatrywal; szezegoélnie tez
z tego, co sie tyezy Angeli, nic nie uszlo two-
jej uwagi. Ten aniol z Saliniec musi chyba
nalezy¢ do dziewigeiu chorow niebieskich, i zsta-
pil na te ziemie w postaci kobiéty, jedynie,
aby nawrdci¢ pewnego uporczywego nieprzy-
jaciela kobiét. To tez radbym nad wszelk: wy-
raz poznaé t¢ nadprzyrodzony istote, jezeli to
jest rzecza mozliwg.

— (zemuzby nie? wlasnie si¢ zbliza godzi-
na zwyklych odwiedzin moich.

— Chodzmy wiee razem! odrzekl z pewnem
naleganiem Lutz.

Idac, opowiadal Ryszard o cichych cnotach
Angeli, o jej milosei dla biednych, o jej gle-
boko religijnem usposobieniu, cechujacem wszys-
tkie czynnosei tej istoty, pelnej skrommosei
1 wdzigku. To wszystko wypowiedzial z takim
ogniem i uczuciem, ze profesor sluchajac, zna-
czaco sie usmiechal.

Gdy wehodzili do bramy, Angela stala pod
lipami, z ogromnym przetakiem w reku. Ko-
fo niej, cisnal sie caly zastep owych pokolen,
ktore dzisiejszy postep radykalny postawil na
tak blizkim czlowieczenstwa szczeblu. Z rak
Angeli zlotym deszezem spadaly ziarna prze-
niezne pomiedzy caly zastep najroznorodniej-
szego domowego ptastwa, ktore, idac za po-
pedem zdrowej zmyslowosei, cheiwie sig na
nie rzucalo, dziobige i odpedzajac si¢ nawza-
jem. Nawet koguty, owi skrzydlaci rycerze,
pomijajac wszelka przyzwoitosé, takomie chwy-
taly ziarna, zamiast je z uprzejmem grucha-
niem ofiarowaé¢ plei pieknej. Kaczki, chociaz
niezgrabne, szybko si¢ przeciskaly miedzy wy-
sokiemi nogami indyczek i w oka mgnieniu po-
rywaly im zboze =z przed otwartego dzioba.
Rozgniewane zas indyezki, zacigcie z niemi wal-
czyly. Tylko duzy bialy jedor, gardzil zaspa-
kajaniem nizszych popedow, aroztaczajac z szu-
mem ogon, z glowyg dumnie przegieta, z szkar-
Jatnym nosem nisko spuszezonym, formalnie
sie zalecal pieknej swojej pani.

W blizkosei bramy lezaly stajnie i obory,
majace o podwojnej kondygnacyi wrota; niz-
sza ich ezesc byla zamknieta, a przez wyzsza,
otwarta, wida¢ wlasnie bylo czerwony leb osa-
dzony na ogromnym karku byka, ktory, uwol-
niwszy si¢ z fancucha, widoeznie nad tem prze-
mysliwal, jakby sie wydosta¢ z niewoli, lub
moze nawet wyjsé za brame. Zaczal si¢ on nie-
przyjaznie przypatrywaé nowo przybylym, a
wietrzac i(-,h.i potrzasajac glowsg, sypal iskry
z zaognionej zrenicy.

— Co to za przepyszne zwierze! rzekl Ry-
szard zatrzymujac sie przed nim. Co za czolo
szerokie, co za piers!

— Glowa jego moglaby sluzyé za piekny
symbol swigtemu Fukaszowi Ewangeliscie, do-
dal profesor z usmiechem.

Ten zart nie spodobal si¢ widocznie czer-
wonemu bykowi, gdyz gniewnie ryczac, ude-
rzyl o drzwi, ktore si¢ szeroko rozwarly. I wy-
nurzyly si¢ zwolna z obory olbrzymie ksztal-
ty zwierza, ktory zwiesiwszy groznie glowe,
stanal naprzeciw nieznanych mu ludzi, jak kot
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na przeciw myszy. O ucieczce nie mozna by-
To juz mysle¢, gdyz w jednym szusie napast-
nik mogl ich dogonié, i powaliwszy zelaznem
ezolem, wyrzuci¢ rogami w gore. Profesor przy-
pomnial sobie nagle, jak torreadory zwykli po-
stepowaé w walce z bykami 1 ostrzegl Ry-
szarda:

— Gdy na ciebie uderzy, rzué si¢ w bok!

Ledwo tych stow doméwil drigcemi usty,
gdy byk zaryczal, jeszeze nizej glowe zwiesil
1z calg silp uderzyl na Ryszarda. Ten wpraw-
dzie uskoczy! na bok, ale sig¢ poslizgnal nabru-
ku i upadl. Byk tymczasem trafit w naprzeciw
stojacy woz, ktory rozbil; rozjuszone za
proznym napadem zwierze, odwrdcilo sie zwa-
wo i spostrzeglo lezacego na ziemi mlodzieneca,
ktory jednak byl tyle przytomnym, iz sie nie-
poruszyl, udajac nmezywego. Byk obszedl go
w kolo, wietrzac; ale niepewny z razu, co ma
robi¢ z tem martwem cialem, nagle nastawil ro-
gi, jakby mu przyszla cheé podrzucenia gow go-
re. Ryszard czul sig zgubionym, gdy nadeszta
niespodziana pomoc.

Angela spostrzegla gosei wtedy dopiero, gdy
byk z rykiem na nich wypadl. Widziala wiec
jak Ryszard upadl i jak zwierz sie zblizal ku
niemu; to wszystko jednakbardzo krotko trwa-
lo. Parobka zadnego nie bylo na dziedzincu, a
zanim ktorego zawolac¢by zdotano, Ryszard mogl
dziesie¢ razy zycie utraci¢. Profesor drzal jak
listek osiny i nie ¢émial si¢ ruszy¢, ani wola¢ po-
mocey, aby zn6w na siebie nie zwréci¢ uwagisro-
giego nieprzyjaciela. Juzwiec widzial owa stra-
szna chwile, kiedy byk porwie Ryszarda na ro-
¢i, gdy w tem z dziedzinca odezwal si¢ glos
Angeli. Dziki napastnik podnidstzdziwiong glo-
we, a gdyujrzal zblizajaca si¢ ku niemu z prze-
takiem w reku, owa znang sobie posta¢, pozdro-
wil ja na swo6j sposob, pomrukujac radosnie;
zasady przyzwoitosci posunal nawet do tego
stopnia, ze pare krokow na przeciw niej posta-
pil. :

— Co to sokd? dokazuje? zawolala Angela to-
nem wyrzutu; fe, brzydko, tak sie¢ obchodzié
z gosciem!

Sokol mruezal jak gdyby sie uroczej swojej
pani cheial tlomaczy¢, a zwietrzywszy pszenice
w przetaku z pewng niesmialoseig zatopil w nim
glowe. Angela wtedy poskrobala go w ezolo,
co go w takie wprawilo zachwycenie, ze nawet
jes¢ przestal, i stal spokojnie jak dziecko. Pro-
fesor z przerazeniem przypatrywal si¢ tej nado-
bnej istocie, tak nieustraszonej w obec straszne-
go zwierza, a gdy ten zaczal liza¢drobna racz-
ke, ktéra go ujarzmila, gotéw byl prawie u-
wierzy¢ w cuda.

— Tak, teraz sokoél grzeczny, méwita Ange-
la, i péjdzie nazad, zkad przyszedl! Niech pan
sie nie rusza, panie Ryszardzie! zaraz si¢ juz
wszystko skonezy!

I'uderzywszy byka po szerokim karku, leb
mu zastonita przetakiem i tak doprowadzila go
do stajni, ktéra zaraz za nim zam?m@la.

Ryszard powstal.

— Czy nie jestes skaleczony? zapytal go Lutz
z troskliwoseia. :

— Nic mi si¢ weale nie stalo, odrzekl, i wy-
jawszy chustke z kieszeni, zaczal nia ubranie
otrzepywac. Profesor podniésl mu kapelusz
z ziemi, a gdy Angela od stajni wracala, Ry-
szard biegl ku niej, jakby cheial przed zbaw-
czynig swoja upasé na kolana. Lecz po krotkim
namysle zatrzymal sie i uémiechnal, choé¢ tza
w oku jego blyszezala.

— Panno Angelo, méwil niepewnym jeszcze
glosem, przedstawiam pani mego przyjaciela
profesora Lutz’a.

— Cieszg si¢ z tej znajomosei, odrzekla ona,
ale niewiem jak pandéw przeprosi¢, zescie z wi-
ny naszego pasterza w tak wielkie popadli nie-
bezpieczenstwo. Gdyby nie to, ze ja przypad-
kowo bylam na dziedzincu — o Boze! co si¢ to
sta¢moglo! I piekne jej oblicze, taka si¢ pokry-
Yo bladoscig jakby bylo z najpickniejszego ka-
varyjskiego marmuru wykute.

Ryszard zauwazyl ten wyraz glebokiego

przestrachu, i twarz mu nagle szezgsciem zaja-
sniala. Nie znalazl jednak ani stowa wdzigczno-
sei dlaswej wybawicielki. Lutz, tem milezeniem
przyjaciela oburzony, czul si¢ w obowigzku
zbawezyni jego zlozyé dzigkezynienie.

— Wybawilas nas pani z najwiekszego nie-
bezpieczenstwa, rzekl z uczuciem. Cheialbym
byl panig obydwiema rekamiprzytrzymaé, gdys
‘biegla naprzeciw rozdraznionego zwierza, ale
przyznaje, Ze mnie przerazenie ubezwladnilo.
Ja si¢ na zadne nie narazalam niebezpie-
czenstwo, odrzekla Angela, Sok6l mniezna do-
brze; czesto zawdzigeza mi lakocie. Gdy ojca
w domu niema, ja obchodze stajnie i patrze,
czy parobey zrobili co do nich nalezy. Ztad tez
znam kazde z naszych bydlat po imieniu i one
mnie znaja nawzajem.

Zblizali sie juz ku domowi.

— Dobrze sigstaly, ze rodzice dzis wyjechali,
rzekla Angela, gdyz ojciec bylby pasterza od-
prawil za takie niedbalstwo, a to jest biedny
czlowiek. Niech wieepanowie beda faskawinie
wspominaé o tem przed ojcem, a ja juz winne-
mu dam ostre napomnienie, i nie watpie, ze si¢
na przyszlosé poprawi. fsin

Profesor ani na chwile nie spuszczal z niep
wzroku.

Ryszard siedzial milezac, i nie migszal si¢ do
rozmowy, ktéra przyjaciel jego z wielkiem pro-
wadzil ozywieniem. Gdy powracali do domu,,
rzekt Lutz: .

— Nasze dzisiejsze wydarzenie, jest zupelnie
jak wyeieczka w kraing legend i cudéw. Naj-
przod walkaz bykiem; potem dziewica, stokr.oé»
pickniejsza od wszelkich zaczarowanych ksig-
zniczek, staje sie pogromeg potworu. Zaiste! mu--
sz¢ zebra¢ caly méj rozum, aby si¢ nie zako-
chaé¢ po uszy!

Ryszard nic nie odpowiedzial. ’

— A ty Ryszardzie, jak mogles nie podzie-
kowa¢ jej nawet! zawolal Lutz gwaltownie. Do--
prawdy, trudno ciebie zrozumie¢ !

— Niemasz skutku bez przyczyny! odrzekl
Ryszard. '

— Jak sobie cheesz! ale to twego postepowa--
nia nie tlomaczy. Radbym wiedzie¢ przyczyne,.
ktéra zwalnia od wdzigeznosei dla takiej zbaw-
czyni! » T

Ryszard sie zatrzymal, spojrzal przyjacielo--
wi W rozognione oblicze, poczem rzekl:

— Kiedy tak, to si¢ dowiesz wszystkiego 1 o-
sadzisz sam, czy moje postepowanie da sig wy-
tlomaczy¢. ]

Zaczal mu wige opowiadaé pierwsze swoje:
spotkanie z Angela w goérach, i glebokie wra--
zenie, jakie zaraz wtedy nanimwywarla; comu
o niej opowiadal ubogi staruszek u krzyza, a
potem Klingenberg, i jak nareszcie Angela za--
chwiala uprzedzenia jego wzgledem catego ro--
dzaju niewiesciego. W koncu objasnil profeso-
ra w jakimzamiarze odwiedza Siegwartow, 1 ja-
kie dotad zebral spostrzezenia.

— Duzisiejszy wypadek, rzek! w koneu, przy--
spieszyl ostateczne rozwiazanie zagadkl, prze-
konywajac mnie, ze Angela posiada nawet t¢-
enote, ktora dotychezas do rzedu ideah').w zali-
czalem. Gdyby w niej bowiem tlala najlzejsza-
iskierka proznosei, czulaby sie obrazona mojy
niewdzigeznogeig i okazalabymi to przynajmnie)
wyrazem swej twarzy. Tymezasem spojrzenie
jej nie przestalo by¢ pogodne, a zyczliwosé dla.
mnie zawsze ujmujaca. Nie obrazila si¢ moja
niewdzigeznoseia, bo wysoko osobienie trzyma;
bo priy swietle doskonalosci chrzescijanskjej,.
uwaza siebie za niedoskonaly, bo jednem slo-
wem jest prawdziwie pokorna. W bohaterskim
czynie swoim nie szuka slawy, a wskazmi cho¢
jedne kobiete lub choé jednego mezczyzng, kto--
ryby navazil zycie swoje bez wahania 1 bez che-
ci popisania sig ze swoja odwaga! Tak, ja by--
fem niewdzigezny! w najwyzszym stopniu nie--
wdzigezny! ale chetnie si¢ stawiam w tym nie--
korzystnym dla mnie swietle, aby Angelg tem
silniejsza otoczy¢ aureola. Zreszta, dodal cisze],
musze si¢ juz uznaé za zwyciezonego, 1 to na.
calej linii spostrzezen moich.



— I jakiz stad wyprowadzasz wniosek? zapy-
tal profesor. g’

— Taki, ze godnogé kobieca nie przestala ja-
¢nie¢, 1 to nie gdzie indziej jak w obozie chrzé-
sejjanskim,

— Musze przyzna¢, rzekl Lutz, ze ty bada-
nia twoje popieragz praktycznem zastosowaniem,
ktore zawstydza nasze uczone rozumowania; a
taka Angela, jak ja opisujesz, niezawodnie tyl-
ko na chrzescijanskim gruncie rozwingé sie
moze.

— A czy uwazales, pytal Ryszard dalej, z ja-
ka ona skromnoscia przeczyla temu, ze jej gro-
zito niebezpieczenstwo, kiedy jednak dobrze
czué musiala, ze naraza zycie wlasne, aby ura-
towaé moje; wiadomo jestbowiem, ze takizwierz
rozjuszony zwykle nie poznaje nikogo.

Rozmawiajace ciggle w tym przedmiocie, do-
szli obydwa do Frankenhohe.

Ryszard coraz czesciej odwiedzalrodzine Sieg-
wartow, gdzie tez byl przyjmowany z wielka
serdecznoscia, 1 uwazany za przyjaciela domu.
Duch tejrodziny rozwijalsie coraz jasniej przed
jego oczyma, i coraz wigkszem przejmowal go
uwielbieniem.

Jednego poobiedzia siedzieli wszyscy razem
przy herbacie, gdy powoéz przed dom zajechal,
1 wysiadl z niego assesor v. Hamm w oficyal-
nym czarnym stroju.

— Dowiedziawszy sie o nieszezesciu, jakie
panstwa dotknelo, rzekt po doséchlodnem przy-
witaniu ze strony Siegwartow, ide za popedem
serca mego, wyrazajac panstwu najgoretsze
wspolezucie, z okazyl smierci tej slicznej malej
Elzuni.

PaniSiegwartoczy lzamizaszly; Angelaswo-
je spuscila, aby nie spotka¢ utkwionego w nia
wzroku assesora.

— Dzigkujemy panu, odrzekl gospodarz w
imieniu wszystkich; ciezko nas pan Bog dotknal,
ale wiemy o tem dobrze, ze nie mozemy stano-
wi¢ wyjatku w ogdlnych prawie cierpieniach,
jakie dotykaja ludzkosé.

Zasiedli znowu okolo stolika, a przed Ham-
mem postawiono filizanke, do ktérej Angela
wonne] nalala herbaty. Assesor dzigkowal slod-
kiemi slowy, i slodszym jeszcze usmiechem;
wreszeie rzekl w odpowiedzi do Siegwarta:

— Slusznie pan mowisz, ze zaden czlowiek,
nie moze ujié ciosOw przeznaczenia, a nieuni-
knionym wypadkom koniecznie poddac sie na-
lezy. Starozytni drzeli przed slepem fatum,
ale dzisiejszy postep uczy, jak go kazdy z go-
dnoscia przyjaé winien.

Gdyby byla bomba nagle wpadta do poko-
Ju, i pekla wirdd przyrzaddéw herbacianych, nie
bylaby wywolala takiego pomieszania, jakie
sprawily slowa assesora. Pani Siegwart spoj-
rzala na niego wielkiemi oczyma, maz jej za-
czal silnie porusza¢ glowa, a Angela zbladla.
Hamm nie spostrzegl nawet wrazenia, jakie
wywolal poglad jego na fatalizm, lecz Ryszard
patrzac na to, tajong uczul radosé.

— My nie wierzymy w slepy fatalizm, od-
rzekl wreszeie Siegwart, tylko w Opatrznosé
Boska, ktéra rzadzi losami naszemi.

— Wiee pan sadzisz, panie Siegwart, ze
Opatrznos¢ Boska, albo raczej Bog, ktory jestoj-
cem naszym, zeslal na pana ten cios okro-
poy?

— Tak jest niezawodnie!

- A, wybacz mi pan! ale w mojem prze-
konaniu, zbyt pan zle sadzisz o Bogu; gdyz on,
Jjako ojciec, mnie moéglby takiem nieszezesciem
doswiadeza¢ najlepsze dzieci swoje.

— Najprzéd nie wiem, czy sie godzi zwaé
nieszezesciem, smieré, ktdra ukochanemu dziec-
ku naszemu otworzyla micbo. Nastepnie, na-
lezy uwaza¢, ze nam si¢ nie wolno targowaé
z Bogiem, ktory jest panem zycia i smierci.

— Szanuje panskie religijne przekonania, ale
pozwol mi pan zrobi¢ sobie uwage, ze najwyi-
sza istota nie moze weiaz mieé¢ na oku drobnych
wypadkéw ziemskich. Boég stworzyl tylko pra-
wa natury, i te muszg i$¢ zwyklym trybem. Pod

te prawa podeiggnigel jestesmy wszyscy; tym
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prawom, umierajac, ulegla takze Elzunia. Woli
Boskiej w tem niezawodnie nie bylo, 1 to jest
jedyny poglad, ktéry w razie mieszczeseia tlo-
maczy nasze pojecia o dobroci Boga. :

— O nie panie!' taki poglad sprzeciwia sig
najzupelniej chrzescijanskiej wierze. Cézby to
byl za Bég, za ojciec, ktoryby si¢ mie mig-
szal w nasze sprawy? W takim razie, najuboz-
szy najemnik, pracujacy w }}))ocie czola na wy-
zywienie swych dzieci, bylby lepszym ojcem
od Boga. !

— Wiee w panskiem mniemaniu, te wszyst-

kie nieszezeseia, ktore codziennie dotykaja ludz-
kos¢, sa Boskiem zrzadzeniem?
- — Tak, ale pamietaj pan najprzéd, panie|
assesorze, ze wieksza czes¢é owych nieszezes¢ |
jest zasluzong kara za zycie wystepne. Wstrzy-
maj pan tylko rozpasanie namietnosei, a po-
wstrzymasz tysiaczne udreczenia u samego ich
zrédla. W kazdym jednak razie niezawodna
jest rzecza, ze sie nic na swiecie nie dzieje bez
wyraznej woli Bozej, lub przynajmniej bez Je-
go dopuszezenia.

Hamm potrzasal glowa, a Ryszardowi na-
wet, twierdzenie Siegwarta zdawalo si¢ zbyt
¢miale.

— To pytanie jest niezawodnie bardzo wiel-
kiej wagi dla myslacego czlowieka, rzekl Ry-
szard. Czlowiek czestokro¢ nie jest panem swe-
go przeznaczenia, ktore sie rozwija pod wply-
wem tysiacznych wypadkdw iokolicznogei nie-
zaleznych od jego woli. Pojmuje, ze jest cos
przykrego iniepokojacego w mniemaniu, ze na-
mi rzadzi traf slepy. Przeciwnie, wiara w opie-
ke wszechmocnego Ojea, bez woli ktorego wlos
nam z glowy nie spadnie, bardzo pociesza du-
cha. Jednak na tym swiecie, taka jest potega
niesprawiedliwosel i tak okropne nieraz jej skut-
ki, ze tego zadnym sposobem z pojeciem o Bo-
gu pogodzi¢ nie moge.

W czasie tej mowy Ryszarda, oczy Angeli
w natezoném oczekiwaniu na nim spoczywaly;
gdy skonezyl, pochylila glowe i w gleboka
wpadla zadume,.

— Zapewne, ze sy wypadki nieszezesé, ktore
na pozor zdaja si¢ nie zasluzone, mowil Sieg-
wart daléj. Naprzyklad, jezeli wylewy zniszcza
cala okolice, i wszelkie owoce pracy ludzkiej—
kleska ta moze by¢ rozga sprawiedliwosci Bos-
kiej; ale przypuszezam, ze miedzy poszkodo-
wanymi znajdowali si¢ takze bardzo zacnii po-
czeiwi ludzie. Burza rozbije okret, i morze po-
chlonie nie jedno kwitnace zycie; lawiny snie-
gu zagrzebia cale wsie i osady: oto sa wypadki,
ktore, jak mi si¢ zdaje, nasuwaja panu pewne
watpliwosci?

— Ruzeczywiscie, ciekawy jestem, odrzekl
Hamm tryumfujaco, jak pan tego rodzaju wy-
padki pogodzi z Ojecowska dobrocia Boga?

Siegwart si¢ usmiechnal.

— Pozw6l mi pan najprzéd jedno pytanie,
panie assesorze: dla czego panstwo stanowi pra-
wa?

— Ma si¢ rozumie¢, ze to czyni dla utrzyma-
nia porzadku.

— Spodziewalem si¢ tej odpowiedzi, ktora
sama zsiebie wyplywasalbowiem, gdyby rézne-
go rodzaju wystepki nie byly karane, spoleczen-
stwo ludzkie musialoby si¢ rozplynaé¢ w strasz-
nym chaosie. Bog takze ustanowil prawa,
sluzace do utrzymania porzadku w naturze.
I tak, burze rozbijaja okreta; ale gdyby burz
nie bylo, wstrzymalby sie rozwdj roslinnosei i
trujace wyziewy napelnialyby powietrze. Lawi-
ny sniegowe niszeza kwitnace przedtem osady;
ale, gdyby snieg nie padal, wyschlyby wkrot-
ce wszystkie zrodla wod, iwszelkie zyjace stwo-
rzenia musialyby ginaé¢ z pragnienia. Widzicie
zatem panowie, ze Bog nie moze zniesé porzad-
ku praw natury, bez narazenia na pewny kata-
klizm calego stworzonego swiata,

— To nam objasnia jedna strone rzeczy, od-

rzekl Hamm, ale bynajmniej nie ich calosé; bo
kiedy Bog jest wszechmocny, latwoby mu bylo
stawi¢ cudowna potege swoja na przeciw wzbu- |
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rzonych zywioléw, eczemuz jednakz® nie czyn
tego?

— Czemu? — to zdaje si¢ latwe do pojecia:
cud bowiem jest wyjatkiem w prawach przyro-
dzenia; powtarzajac sie zatem ciggle, zniosthy
ostatecznie te prawa, a Bog zaprowadziwszy
caly fad stworzenia, ma na celu utrzymanie. a
nie niszezenie jego.

— Zawszeby lepiej bylo, odrzekl Hamm, gdy-
by Bég raz zniweczyl nieprzyjazne czlowicko-
wi sily natury; bo i tak, to wszystko co istnie-
je, warte jedynie aby przepadlo na wieki.

— Przyjdzie ina to czas, i zniszezenie wszyst-
ko pochlonie, odpart Siegwart. Tyle mowia i
pisza o szczeseiu ziemskiem, i o pieknosei rze-
czy stworzonych, ato wszystko tak predko prze-
minie!

— Pan wierzysz zatem w to, ze kula ziemska
ulegnie kiedys zniszezenin? zapytal Hamm.

— Wierze, bo mnie tego uczy objawienie
Boze. Pismo swigte méwi wyraznie, se przyj-
dzie czas, wktérym nastanie nowa ziemia ino-
we nastang niebiosa. Ziemia zadrzy w swoich
posadach, i gwiazdy znieba spadaé beda.

— Gwiazdy znieba? zapytal Hamm z usmie-
chem. A coby na to nasi astronomowie powie-
dzieli?

— Coby astronomowie na to powiedzieli, jest
rzeczy zupelnie obojetna: nie oni bowiem stwo-
rzyli ciala niebieskie, i nie oni imi wytkneli dro-
gi. Zreszta, tego co jest powiedziane o spada-
niu gwiazd, nie nalezy bra¢ dostownie, gdyz to
moze znaczyé, iz one tylko wzakresie ziemskie-
go widnokregu przestana by¢ widziane. Wtedy
nastapi kataklizm, ktérego pan Hamm dzis juz
zadac sie zdaje, konezyl Siegwart z usmiechem;
to jest, ze nieprzyjazne czlowiekowi sily przy-
rodzenia zniszczone zostang, aby rzadzona we-
dtug nowych praw ziemia, oswobodzona zosta-
la z lez i cierni zywota, tak samo, jak przed
grzechem pierworodnym.

Rozmowastalasie tak ozywiona, ze i Angela mi-
mowoli wziela w niej udzial.

— Zdaje mi sie, rzekla, a na jej lica wystapit
1'11{nieniec, zdaje mi si¢, ze cierpienia doczesne
daja si¢ tylko pojaé¢ i wytlomaczyé, o ile sa w
zwiazku z wiecznem przeznaczeniem czlowie-
ka. Bog, ktory czeka cierpliwie nawrécenia
grzesznika, wybranych swoich doswiadeza, aby
w tych probach, jak zloto w ogniu, oezyszeze-
ni zostali,

— Otéz pani dopiero rozwiazalas stanowezo
pytanie, zawolal w uniesieniu assesor. O, gdy-
by mi danem bylo is¢ przez zycie z dozgonng
towarzyszka, ktéraby miala wzniostego ducha
pani, niezawodnie méglbym zostaé swietym!

Angela pomigszana, spuscila oczy w ziemie;
gdy je podniosta po chwili, Ryszard uczul, ze
wzrok jej najpierw na nim spoczal.

Powréciwszy wiee do domu, te stowa zapisal
w dzienniku swoim :

»Jej nawet z kaznodziejskim tonem do twa-
rzy, gdyz mowa o religii i moralnosei plynie
z jej ust, jak z obfitego 1 dusze jej ozywiajace-
go zrodla.”

Mimo to, nie zlozyl jeszeze broni przed An-
gela. Odwiedzajac coraz czesciej rodzine Sieg-
wartéw, dwa, czasem trzy razy na dzien, nie-
spodzianie stawal przed Angela, jak inkwizy-
tor, cheacy winnego na goracym zlapaé uezyn-
ku. Raz gdy szedl przez podworze, z tych
samych drzwi, z ktérych pan sokdl w tak nie-
przyjazny sposob wypadl byl na niego, wysu-
nal sie czlowiek trzymajacy kapelusz w reku,
i rzekl z zaklopotana mina:

— Przepraszam pana, ale mam z nim do po-
moéwienia. Cheiatem to juz od kilku dni uezy-
ni¢, tylko, ze pan mdj, zawsze byl gdzies nieda-
leko. Dzis kiedy jest w polu u rzepaku, to mo-
ze moglbym sie z panent rozmowic?

L 0 c6z wam to chodzi?

— Oto ja jestem ten pasterz, ktory o malo co
nieszezescia na pana niesprowadzil; chociaz Bo-
giem a prawda, do dzis dnia nie wiem, jak sie
sokol mogl sam spusei¢ z takiego silnego lan
cucha.
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— Dobrze juz dobrze, méj przyjacielu, wie-
rz¢ Zescie temu nie winni.

— Nie winien jestem, doprawdy, bo tylko ta
madra bestya wiedzie¢ moze, jakim si¢ sposo-
bem z tak silnego lancucha uwolnila; ale slusz-
nie méwi panna Angela, ze powinienem byl
lepiej pilnowaé otwartych drzwi, i dlategopro-
sz¢ pana o przebaczenie, a drugi raz juz si¢ pe-
wno nie dopuszeze podobnego niedbalstwa.

— No, kto obiecuje poprawe, temu i wyba-
czy¢ nalezy, rzekl Ryszard z usmiechem, a cala
jego uwaga zwrocona juz byla ku ogrodo-
wi, gdzie spostrzegl Angele przysluchujacasig
z za krzaku roz jego rozmowie z pasterzem,
ktorego sama do przeprosinnaklonila. Po chwili
ukazala si¢ z koszykiem jarzyn na reku; jedno-
czesnie wjezdzal na dziedziniec w6z wysoko na-
Iadowany rzepakiem.

— Zajecie pani rozeigga sie i do ogrodu,
panno Angelo? zapytal Ryszard. Niema wiec
zadnej galezi gospodarskiej, w ktorejby pani
nie brala udzialu.

— Tak si¢ to panu zdaje, a jednakze czyn-
nosé moja w ogole jest weale nic nie znaczaca,
odrzekla Angela.

— Z probek tej ogrodowizny widze wszak-
ze, ze pani 1 z tym przedmiotem dokladnie jest
obeznana. Jakieztoolbrzymie idelikatne stracz-
ki fasoli! .

Po raz pierwszy dostrzegl Ryszard na obli-
czu Angeli, cos naksztalt zadowolnionego uczu-
cia proznosei, i ten cien w jej promiennej posta-
ci zaznaczyl sobie w pamieei, chociaz mial sie
on wkroétce  w jego oczach zamieni¢ w $wiatlo.

— Te¢ delikatna 1 wyborna wsmaku fasolke,
moj ojciec zaprowadzil w tych stronach: a ze
ja sam bardzo lubi w salacie, cieszg si¢, ze mu
ja w tym roku o caly tydzien wezesniej na stol
podaé¢ moge. Ale otoz 1 on, dodala, zeby tylko
nie zobaczyl jaka mu gotuje niespodzianke!
i predko w koszyku ukryla olbrzymie straezki.

Wiee ten cien mniemany nie pochodzil bynaj-
muiej z uezucia proznoscei, ale z przywigzania
do ojea i checi. zrobienia mu milej niespo-
dzianki.

Wysoko naladowany woz zatrzymal sie w
dziedzincu. Parobey otworzyli szerokie wrota
stodoly 1 zna¢ bylo pospieszne usilowania za-
bezpieczenia tak kosztownego ziarna. T

Siegwart do goscia wyciagnal przyjaznie
reke.

— Oto jestpierwsze tegoroczne blogoslawien-
stwo Boze, rzekl do niego. Rzepak ten slicznie
sie udal!

Weszli do domu, gdzie im podano chlodza-
cy napoj. Wkrotce i parobey zaczeli pospieszac
ku czeladnej izbie, zkad si¢ odzywal glos An-
geli, dajaccj rozporzadzenia dziewkom rozno-
szacym chléb, sér i dzbanki z piwem.

—— Panie sasiedzie, rzekl Siegwart, zapraszam
pana na uroczystos¢ domowa, ktora si¢ ma u
nas odby¢ jutropo obiedzie, o godzinie czwartej.

Zaproszenie, ma si¢ rozumie¢, zostalo mile
przyjetém.

— Niewiem wprawdzie, czy si¢ pan zabawisz,
ale w kazdym razie, bedzie to nowosé dla pana.

Zaproszenie to zacickawilo niezmiernie Ry-
szarda; mie mogl sobie bowiem wytlomaczyé,
co to bedzie za rodzaj zabawy. Godzina zatem
przed wyznaczonym czasem, opuscil Franken-
hohe, uwolniwszy si¢ wprzody od zwyklej z Klin-
genbergiem przechadzki. Szedl lasem, zbacza-
jac z drogi, gdyz wiedzial, ze o tej godzinie
cala rodzina Siegwartéw jest w kosciele na nie-
szporach. Swigteczna cisza zalegala wioske, na
polach klosy juz z6lkna¢ poczynaly. Ryszard
wlagnie juz byl blizko Saliniec, gdy ludzie z ko-
sciota poezeli wychodzi¢. Najprzod ukazala mu
sig pani Siegwart, dzie¢mi otoczona. Henryk, sil-
ny siedemnastoletni mtodzieniec, przyszly wla-
sciciel wioski, byl calkiem do ojea podobny.
Idac droga, przypatrywal sie z zajeciem dojrze-
wajacemn zbozu, a zerwawszy klosek zolciej-
szy od innych, rozcieral go w reku, aby sig
przekonaé o pelnosei ziarna. Angela szla przy
boku matki, a gdy przypadkiem podniosta
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oczy, dostrzegla od razu stojacego pod debem
Ryszarda. Opodal szedl Siegwart ze starsze-
mi wioski, a za nimi szla czeladz; parobey
po jednej, dziewki po drugiej stronie. Ten
rozdzial musial by¢ skutkiem scislego rozkazu,
gd{i go juz Ryszard nie pierwszy raz dostrze-
gal, przypisujac to nawet pewnej ciasnocie
wyobrazen. Ale w sprzecznosei ztym jego sg-
dem stawaly spostrzezenia czynione na sluzg-
cych Siegwarta, ktorych pracowitos¢ i przy-
zwoite zachowanie nieraz mial sposobnosé za-
uwazy¢. Nigdy miedzy nimi mie bylo prze-
klenstwa ani wybucliow namietnosci; kazdy
[pih,lqwail swojej pracy i wykonywal ja z pil-
noscig i wlasciwem rozeznaniem. Ten porza-
dek nieraz juz Ryszard podziwial, zwlaszeza,
gdy go mial sposobnosé¢ poréwnaé z niesfor-
noscig i duchem niepokoju panujacym u ogé-
lu tegoczesnych slug. Musial wige Siegwart
posiada¢ tajemnice utrzymania tak licznej cze-
ladzi w porzadku iharmonii, i dla tego, to roz-
graniczenie obu plei przestal Ryszard uwazaé
za skutek ciasnoty pojeé.

Ryszard stal jeszeze chwile pod cieniem de-
bu, nareszcie spojrzal na zegarek, inajkrotsza
droga pospieszyl do dworu, gdzie byl juz o-
czekiwanym. Siegwart wprowadzil go zaraz
do obszernej izby, w ktorej urzadzony byl ol-
tarz; na scianach, wisialy same obrazy religij-
nej tresci, przy bocznej scianie staly male or-
ganki, a na srodku pulpit z otwarty ksiega.
Po prawej stronie siedzieli parobey, po lewej
dziewki, a rodzina Siegwartow posrodku nich.
Gdy wszedl Ryszard, usmiechnal si¢ zrazu na
ten nowy rodzaj zabawy, poczem nastapily
wzajemne pozdrowienia. Angela usiadla przy
pulpicie i zaczela czytaé zycie swietej sluze-
bnicy Zitty. '

Trzeba przyzna¢, ze Angela czytala po mi-
strzowsku. Glos jej brzmial wdzigeznie 1 przy-
kuwal sluchaczy, gdy z caly sily uwydatniala
niektore miejsca, jakby w toku zywego opowia-
dania. Wszyscy tez stuchali z natezona uwaga,
dziwiac si¢ cichym cnotom tej pokornej a na
tak cigzkie proby wystawionej stuzebnicy. Nie
jeden z czeladzi, w obec takiego wzoru, uczul
zywo wlasne niedostatki swoje; a gdy Angela
ksiege zamknela, mogl Ryszard zauwazy¢ ole-
bokie wrazenie, malujace sie na wszystkich twa-
rzach. Zwolna, zgromadzeni to miejsce opusz-
czali z wyrazem najwyzszego zbudowaaia.

Doszedlem wige, pomyslal sobie Ryszard, je-
dnego z tych tajemniczych sposobow, ktéremi
Siegwart tak umie dzialaé na ludzi swoich.

— Teraz przychodzi druga czes¢ zabawy,
rzek! pan domu, biorge pod reke Ryszarda,
pojdzmy zatem do ogrodu. ;

Pod lipami stal dlugi stol zastawiony, a w
kolo siedzieli parobey. Ryszard zauwazal prze-
chodzae, ze zycie swietej Zitty stanowilo dla
nich tresé bardzo ozywionej rozmowy.

Altana z dzikiego wina przygotowana dla
gosei, przyjela ich mitym chlodem i balsamicz-
na wonia swego kwiecia, ktore tysiacem dro-
bniutkich gwiazdeczek odznaczalo sie na du-
zych z¢batych lisciach. Mlode szezygielki, swie-
70 wybiegle z gniazdka, kolysaly si¢ nadelika-
tnych galazkach pnacego krzewu, lecz wystra-
szone nagle krokami nadchodzgcych zerwaly
sigc 1 ukryly w klombach réz. Tam dopiero
$wiergotaniem swojem wabily rodzicielska par-
ke, ktora pochwyciwszy w przelocie muszke,
lub jakiego robaczka, nosla ja wdziébku zglo-
dnialym piskletom. ’

Za to szpaki egoisty, objadaly na swojrachu-
nek rumiane jagody wisien, zawieszone na ugi-
najaeych sie pod niemi galeziach. Inna gromad-
ka tych ptakéw, skaczac po rabatach, kaleczyla
ostrym dzi6bkiem ogromne ananasowe truskaw-
ki, Jeden szpas nawet, osmielil si¢ na nakry-
ty stol wskoczyé i tam dopiero dziobal, koszto-
(wal i widocznie podziwial nieznane mu dotad
potrawy. Teraz przed gosémi uciekt pospiesznie,
ale gwiazdeczki winnego kwiecia pozostaly, roz-
lewajac won balsamiczng. Angela, sama jako
| wonny kwiatek, zblizyla si¢ podajacreke matee.

— Czy to u pana co niedziela, odbywasie ta-
kie budujgce czytanie? zapytal Ryszard.

— Tak, co niedziela jak najregularniej, od-
rzekl pan domu. Jest to bardzo dawny zwyczaj
w mojej rodzinie, i ja si¢ go trzymam, bo widze
jak zbawienne z tego wyplywaja skutki. Dla
czeladzi nie jest to zaden przymus, bo po nie-
szporach majg ezas wolny i moga go uzyé, jak
im si¢ podoba; rzadka jest jednak rzecza, aby
ktory z nich nie przyszedl, bo w tém czytaniu
wielkie maja upodobanie, jakto pan mogles za~
uwazyc.

— Uwazalem to rzeczywiscie, odrzekl Ry-
szard, ale tez panna Angela z takiem czyta u-
czuciem, ze trzebaby gtuchym byé, aby jej nie
stucha¢ z najwickszem zajeciem.

Angela na t¢ pochwale usmiechnela si¢ i za-
rumienila jednoczesnie.

— Obowigzak czuwania nad sluzgcymi jest
wazng 1 $wigta rzecza, mowila pani Siegwart. Sg
tacy, ktorzy si¢ obchodzy ze slugami, jak si¢ u
pogan z niewolnikami obchodzono, a raz wy-
placiwszy im zastugi, o reszte nie dbaja; i nie
wiedza nawet, czy ich moralne potrzeby sa za-
spokojone, czy wrodzone popedy wyzszemi
wzgledami sy oczyszezane, i w wlasciwych kar-
bach utrzymane. To jest cigzka wina pandw, po-
ciggajgca za sobg nieobliczone zlte skutki.

— Zgadzam si¢ z pania najzupelniej, odrzekl
Ryszard, bo jezeli na dzisiejsze stugi, tak cze-
sto zastuzone powstaja skargi, wielka w tém
czgs¢ winy przypisac¢ nalezy panom. Co si¢ ty-
czy slug Salinieckich, juz nieraz uwazalem,
ich wzorowe zachowanie sie i sadzilem, ze pan
Siegwart roszezka czarodziejska wszystko we-
dle swej woli kierowaé umie. Dzis wszakze za-
czynam poznawac,jaki to jestrodzaj tej roszezki.

— Ojeze, odezwal si¢ Henryk, ktéry malo
mowil, ale mlodzienczy apetyt zaspakajal zwa-
wo, czy moge teraz wyjecha¢ konno?

— Mozesz, ale nie diuzej jak na godzine, bo
wiesz, ze na czas zakladania bydlu paszy, mu-
sisz by¢ z powrotem.

Mlodzieniec powstal, i skloniwszy si¢ wybiegh
z ogrodu.

Pozostali, chwile jeszeze bawili si¢ poufng
rozmowa. Parobey pod lipami spiewali teraz
piesni ludowe, dziewki siedzage w kuchni chwa-
lity swiety Zitte; gdy w tem ukazala si¢ w alta-
nie kucharka ioswiadezyta, ze pan Hamm przy-
jechal i chee z panem i z pania w waznym po-
mowié interesie.

— Czego on moze zadad? zapytal Siegwart
z niech¢cig. Wybacz mi panie Ryszardzie, ze
si¢ oddali¢ musze¢, ale w kazdym razie, to nie
potrwa dlugo, a Angela niech pana tymezasem
zabawia.

Angela si¢ usmiechneta, i spojrzala z kolei
na odchodzacych rodzicow i na Ryszarda.

— Polecono mi zeby pana zatrzymaé, rzekla
figlarnie, jakze ja si¢ mam wzigs¢ do tego ?

— Rzecz bardzo prosta, odrzeklRyszard; pa-
ni, ktora umialtas pogromié rozdraznionego by-
ka, nad slabym czlowiekiem fatwo zapanowaé
potrafisz.

— Pan mnie masz za pogromee bykoéw, a to
przeciezrzecz osobliwa nawet w Hiszpanii, gdzie
te stworzenia, jak sie pokazuje, nie sy tak cywi-
lizowane jak tutaj.

Angela dobyla robotke z koszyczka.

— Jakto! pani dzis, przy niedzieli pracuje?

— Tak panie, i nie bede wsprzecznosci z ko-
$ciotem, twierdzge, ze proznowanie jest szkodli-
wsze niz praca poswigcona ubogim, po skon-
czonem nabozenstwie.

— Slyszalem ja juz nieraz o tym duchu do-
broczynnosei, z ktorego pani stynie na caly oko-
lice, rzekt Ryszard, sledzac wrazenia stow swo-
ich na twarzy Angeli.

— Nie trzeba przesadza¢ bardzo drobnych
zastug moich, odpowiedziata z wesola prostoty;
ja ubogim wiecej jestem winna, niz oni mnie:
gdyz dawaé, to szezescie, a przyjmowad, smu-
tna bardzo koniecznosc!

— Ale czyz kazdy tak mysli jak pani?



— Kazdy, co moze dawaé¢, nie odmawiajac
sobie przy tem nic, lub bardzo malo.

Te prostestowa, dostatecznie daly pozna¢ Ry-
szardowi, ze Angela nie dla oka ludzkiego, ale
z potrzeby serca milosiernym poswigcala si¢ u-
czynkom. Spojrzal wiec na piekna dziewice,
ktora pilnie konezyla poniezoszke dziecinng, i za-
pytal znowu:

— Czy pani i teraz codziennie chodzi na g6-
re¢, zdobi¢ kwiatami obraz Matki Boskiej ?

— Nie, teraz juz nie; czynilam to tylko przez
caly maj, ktory jest miesigcem Jej czei poswie-
conym.

— Wiec pani sadzi, panno Angelo, ze strojac
obrazy swietych, zjednywamy sobie w ten spo-
sob ich opieke?

— Sadze¢ owszem, ze takie ich zdobienie by-
Yoby czeza zabawka, gdyby duch nasz nie byt
zgodnym z duchem swigtych. Rzeczywista ich
czesé bowiem zalezy na tem, azeby nasladowaé
cnoty, ktore oni wykonywali, a najwyzszym
1 najjasniejszym ich wzorem, jest zawsze Marya.

Frank na te slowa, popadl w glebokie zamy-
glenie; gdy w tem Siegwart, caly wzburzony,
z blyszezacemi od niecheci oczyma, wielkim
krokiem zblizyt si¢ do altany i nalawszy sobie
szklanke wina, wypil ja od razu. Ryszard spo-
strzegl jak ojciec Angeli pasowal sie sam z so-
ba, azeby nie wybuchnaé gniewem; zapytal go
wiee niesmiako:

— Czy pan Hamm juz odjechal?

— Takjest! odjechal! Ale, Angelo! matka chce
z toba pomowié.

— A teraz zgadnij pan, czego assesor cheial
odemnie! rzekl Siegwart, gdy cérka jego opu-
gcila altane. Oto po prostu, zadal reki Angeli!
i to jeszeze w jaki zuchwaly sposéb! Dowodzit
mi, ze to dla nas wiesniakow wielki zaszezyt, je-
zeli taki pan jak on, oswiadczasie o reke naszej
corki.

— Widaé, ze pan v. Hamm wysoko ceniswo-
ja osobistosé! odrzekt sucho Ryszard, nie tajac
oburzenia.

— Co temu czlowiekowi w glowie, zeby sie
cheie¢ zeni¢ z moja corkal ona i on—ezy moga
by¢ dwie sprzeezniejsze natury!

— Zapewne mu to pan powiedzie¢ musiales?
pytal Ryszard.

— Ma si¢ rozumieé! Wykazalem mu to jasno,
jak na dloni, dowodzac, ze tylko wsp6lnosé po-
jeé religijnych, moze zapewnié szczescie w mal-
zenskiem pozyciu; ze zatem poboznosé Angeli co
dzienby go w oczy klula, ja zas bolalyby nie-
ustannie jego postepowe przekonania. Ztad wy-
prowadzitem wniosek, ze mi si¢ nie godzi, ani
Jjego ani jejnacale zycie unieszezesliwiaé; w skut-
ku czego, zerwal sie gniewny i odjechal.

— Ach! jak pan dobrze i wlasciwie postapi-
Yes! rzekl Ryszard z zapalem; ija w to wierze
gleboko, ze tylko zgodnos¢ przekonan w najwa-
zniejszych kwestyach zywotnych, szezescie mal-
zenskie zapewnié moze. .

Gdy Ryszard do domu powrdeil, zapisal
w dzienniku nastepujace slowa: ;

» Czwarty Czerwca. To, o czem tylko w krainie
ideatéw marzylem, urzeczywistnilo sie w osobie
Angeli. Moje odwiedziny w tej rodzinie zosta-
ja zatem nadal bez celu, a w interesie mojej
wlasnej spokojnosei za{)rzestaé ich musze: gdyz
mi sie nie godzi mysle¢ o szezeseiu, na ktore
nie zasluguje. Brak jednakze tego szczescia,
ktore dotad mialem za niemozliwe, bolesnie da
mi sie uczué¢ w dalszem zyciu; ale niech to be-
dzie kara za zuchwalstwo, z jakiem sie cheialem
wedrze¢ w tajniki duszy Salinieckiego aniota.”

Polozywszy pidro, zaslonil sobie Ryszard
twarz obu rekami, i tak siedzial czas jakis, du-
majac. Gdy podniost glowe, byl marmurowo
blady, a w mezkiem jego oku lza blyszezala.

s @ n)

KRONIKA RUCHU NAUKOWEGO. .

(Dalszy ciqg).

Widzieliémy poprzednio, jak stowarzyszenie
W. Brytanskie, uczynilo zadosyé pierwszej cze-
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sci swego zadania, odnosnie do- postepu wiedzy;
obaczmy teraz jak usiluje spotegowaé swa dzia-
lalnosé, pod wzgledem krzewienianauki. W tym
celu, od poczatku istnienia, Towarzystwo zobo-
wiazywalo zwykle czlonkéw, zajmujacych naj-
wybitniejsze stanowiska w jakiej galezi nauk,
do skladania raportéw o swych dzialalnogciach.
Podobne sprawozdania, zapoznajac publicznosé
z rzeczywistym stanem nauki, w danej chwili,
prawdziwe oddaja ustugi; a i wpoézniejszych cza-
sachnie sgbez wartosci, bo oddajac obraz stresz-
czony teoryj, panujacych wpewnym czasie, gro-
madza materyaly do historyi nauk. Obecnie je-
dnak, wyzej wspomniane raporta nie wystar-
czaja, i coraz wiecej w angielskiej literaturze
naukowej daje si¢ czu¢ brak corocznych spra-
wozdarn o pracach i postepach, dokonanych wcia-
gu ubieglego roku. Aby zaradzié tej potrze-
bie, rozpowszechniaja od kilku lat tlumaczenia

i otrzymanemi w tych samych okolicznosciach,
bedziem mogli wnioskowaé o pierwiastkach
w sklad ciala badanego wehodzacych. Jezelinp.
do lampki Bunzena wprowadzimy nieco chlor-
ku sodu (zwyczajnej soli kuchennej), wtedy
bezbarwny plomien lampki, zamienia si¢ na
#01ty; a badajac za pomoea spektroskopu widmo
plomienia, %)rzekouamy sig, ze sklada sie z je-
dnej linii zoltej, ktéra zawsze, skoro tylkowplo-
mieniu znajduje sie¢ jakakolwiek s61 sodu, to sa-
mo zajmuje migjsce. Odezyn ten tak jest delika-
tny, ze /im0 €z¢$¢ grama soli kuchennej, juz
wwidmie wywoluje linia z6lta. Podobne odezy-
ny, wynaleziono idlainnych metali; a badacze u-
derzeniwaznoscig nowej metody analitycznej, za-
jeli si¢ natychmiast jej zastosowaniem na ohszer-

‘na skalg. Za jej to pomoca, chemicy poodkry-

walinowe metale, jak: cexium, rubidium, talium,
indium; fiziologowie zastowali ja do chemii ro-

podobnych niemieckich czasopism; thumaczenie | élinnej i zwierzecej, oraz do badan sadowo-le-
Jednak rozchodzi sig¢ pozno, i nie moze by¢ wy- | karskich; lecz szezegdlniej w astronomii analiza
konane, jak wkilkamiesiecy po ogloszeniu nie- widmowa do nadzwyczajnych doprowadzila re-
mieckiego oryginalu. Towarzystwo uznajac, ze | zultatéw, tak, ze smialo utrzymywaé moina, ze
dwa niezalezne od siebie czasopisma, niemieckie | metoda analistyczna Kirchhoffa, stanowié bedzie
i angielskie, choc¢by tylko przez swe réznice, mo- | epoke w dziejach tej nauki. Chemik i astronom,
glyby daleko dokladniej przedstawiaé postepna- polaczywszy swe sily, poddali analizie widmo-
uk, jak jedno dzielo, nawet jednoczesnie oglo- | wej slorice 1 znajdujace si¢ na niem plamy, ksie-
szone, w jezyku niemieckim i angielskim; a|zye, planety, komety, zorze polnocne, gwiazdy,
z drugiej strony widzac trudnosci podobnego | a osiagnete przez dziesiecioletnie prace rezulta-
przedsiewzigeia, ze znacznemi polaczonego wy- | ty upowazniaja do najémielszych nadziei. Przy
datkami: uznaje za rzecz uzyteczna, wejsé w u- | pomocy rozbioru widmowego, mozemy obecnie

klady z odpowiedniemi osobistosciami, i zaofia-
rowa¢ swa pomoe, do wydawania czasopisma
sprawozdawezego.

Po zalatwieniu wyzej wymienionych wnio-
skow, prof. Thompson przedstawil sprawozda-
nie o obecnym stanie analizy widmowej i nowych
zastosowaniach tejmetody badania, zktéra ma-
my zamiar wkrotkosei zaznajomié czytelnikow.
Pierwsze podwaliny analizy widmowej rzucit
stawny filozof angielski Newton. Juz wowezas,
rozlozywszy swiatloza pomoca pryzmy, zaliczyl
swe odkrycie do najwazniejszych i najdziwniej-
szych zjawisk przyrody. Zajety jednak rozma-
itemi badaniami, Newtonnie wyciagnal wszyst-
kich mozebnych nastepstw swego odkryecia, tak,
ze udoskonalenie i zastosowanie jego wynala-
zku stato sie dopiero udzialem XIX wieku. —
Nastepnie prace Frauenhofera, Wollastona,
Brewster’a, Talbota, Herschela, Stokes’a i Fou-
cault’a, dostarczyly nowychmateryaléw do gleb-
szego zbadania, zajmujacego nas przedmiotu.
Dopiero jednak fizyk niemiecki Kirchhoff roz-
wingl te nowa nauke, a wykazawszy jej wainosé
1 szerokie zastosowanie, polaczylnazawsze swe
nazwisko z jedng z najgenialszych zdobyczy
ducha ludzkiego. Gléwniejsze zasady nauki
Kirchhofa polegaja na nastepnych faktach: je-
zeli przepuscimy przez pryzme, swiatlo pocho-
dzace z rozzarzonego do bialosei drutu platy-
nowego, otrzymamy widmo, bez zadnych przerw,
zawierajace promienie wszystkich barw, od
skrajnego czerwonego do skrajnego fioleto-
wego. Przeciwnie, rzeczsi¢ zmienia, jezeli prze-
puszezamy przez pryzme Swiatlo pochodzyce
z rozzarzonej pary lub gazu; wowezas bowiem
widmo zlozoune bedzie z pewnej liczby jasnych,
linij, réwnoleglych do krawedzi pryzmy, po-

rzedzielanych ciemnemi przesgworami. Kirch-
ﬂoff wykazal, ze przy pewnej oznaczonej tem-
peraturze, widmo kazdego ciala, zalezy glow-
nie od jego natury, jest wiee dla kazdego cia-
Ia charakterystycznem. Z powodujednak szcze-
go6lnosei, jakie przedstawiaja widma gazéw i par
rozzarzonych, najlatwiej daja si¢ uchwyeié ro-
znice w widmach cial wtedy, jezeli ciala te sa
gazami lub tez znajduja sie w stanie pary. Na
tej wlasnie réznicy, jaka zachodzi pomicdzy
widmami rozmaitych cial, w stanie gazu lub
pary bedacych, polega analiza widmowa. Za
pomoca szeregu doswiadezen, oznaczono widma
roznych cial w stanie pary bedacych. Skoro
wige nieznanego nam skladu ciato, wprowadzo-
ne w stan rozzarzonejpary, badaé bedziemy za
pomocy spektroskopu: wtedy z poréwnania je-
go widma, z widmami poprzednio juz znanemi,
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wprost bada¢ prawa istnienia planet, a nawet
wnioskowa¢ o historyi ich rozwoju.

Do ostatnichzwycieztw analizy widmowej, za-
liczy¢ musimy zastosowanie, przez Hugginns'a
i Maxwell’a, spektroskopu do obliczaniaszybko-
sci obiegu gwiazd. Oddawna juz wiedziano, ze
kolor jakiej gwiazdy, moze zaleze¢ od jej ru-
chow. w stosunku do obserwujacego ja badacza;
tak np. wydaje si¢ ona czerwona, jezeli si¢ od-
dala od ziemi, a niebieska, jezeli si¢ zbliza do
naszej planety. Korzystajac z tej obserwacyi,
mozemy przy pomocy spektroskopu wymierzy¢
wzgledng predkosé,z jaka gwiazda zbliza sie do
ziemi, lub sie od niej oddala. Zasadametody ba-
dania polega gléwnie na oznaczeniu tozsamosci
jednej lub wiecej linijek w widmie gwiazdy,
z jedna lub wigeej linia w widmie sodu lub in-
nego jakiego ciala; nastepnie obserwujac jedno-
czesnie, przy pomocy Jednego spektroskopu,
gwiazde 1 swiatlo sztuczne, nalezy odezytaé ro-
znice miedzy stopniami zalamywania sie swiatha;
stosunek zas miedzy periodami dwoch swia-
tel, sluzy za zasade do dalszych obliczen. Przy
pierwszem zastosowaniu tej metody, przez pp.
Miller’a i Hugginns’a, przekonano si¢: ze zadna
z wigkszych gwiazd naszego horyzontu, nie zbli-
za si¢ do ziemi, ani si¢ od niej oddala, z wiek-
sza szybkoseia, jak 315 kilometréw nasekunde.
Pézniej Huggins, zesrodkowawszy swa dzialal-
nosé¢ do jednej gwiazdy, zwanej Syrius, obliczyl
z wszelka dokladnoscia, ze gwiazda ta, oddala
sie od ziemi, z szybkoscia 66 kilometréw na se-
kunde. Nadzwyczaj drobna réznica, jaka mamy
wymierzyé i niewielka ilos¢ swiatla, nawet jezeli
poddamy naszemu badaniu jedne¢ z gwiazd naj-
zywszem odznaczajacy sie swiatlem, utrudnia-
ja obserwacya, a tem samem zmuszajg, przy ba-
daniach tego rodzaju, do naprezonej dzialalno-
$ci. Nie mniej jednak po pracach p. Huggins,
mozemy si¢ z pewnoscia spodziewaé, ze uda nam
si¢ dokladnie wymierzy¢ szybkoéé wielu innych
gwiazd; tak, ze przy srodkach naukowych, ja-
kie obecnie posiadamy, przy zwickszonej tylko
liczbie dostrzegalni astronomieznych, osiggnie-
my nadzwyeczaj wazne rezultaty, pod wzgledem
dynamiki kosmieznej.

Podobniez, dzigki, poczeéei przynajmniej, ana-
lizie widmowej, wiadomosei nasze o kometach
ulegly takze znakomitemu udoskonaleniu. Obe-
cnie mozemy prawie z zupelna pewnoseia utrzy-
mywag, ze clala te sy gruppami meteordw; na tej
zasadzie podano tez zadawalniajace objasnienia
o swietle jadra, oraz racyonalne wytlumaczenie
zjawisk, jakie nam przedstawiaja ogony komet,



a ktore najznakomitsi astronomowie poprzednio
prawie dofeudow: zaliczali.

Hypoteza meteoryezna komet, o jakiej wyzej
wspomnieli¢émy, do roku 1866 nie przechodzila
po za granice czystej hypotezy. W tym dopiero
czasie Schiaparelli, obliczywszy wedlug obser-
wacyj nad meteorami z miesigca Sierpnia orbi-
te tych cial, znalazl, ze zupelnie odpowiada or-
bicie wielkiej komety, obliczonej w roku 1862
przez Oppolzera; i tym sposobem polozyl fun-
damenta do dowodzen, ze kometa sklada sig
whasnie z gruppy meteorytow. Nastepnie Tait,
poswieeil swa prace blizszemu rozjasnieniu te-
go interesujacego przedmiotu, i przyszedl do
przekonania: ze kometa jest tylko gruppa me-
teorytéw, o jadrze swiecacem sie, z powodu
wzajemnego o siebie tarcia cial jadro skladaja-
cych; ogon za$ sklada si¢ z czesei najmniej sku-
pionej seryimeteorytow. Czesci ogona, oswieco-
ne przez slonce, staja si¢ widzialnemi lub niewi-
dzialnemi, stosownie do tego, czy sa mniej lub
wiecej liczne, mniej lubwigcej oddalonei oswie-
tlone, a takze stosownie doporzadkuwzajemne-
go ulozenia gruppy meteorytow. Wyzej przyto-
czone zdanie Schiaparellego i Taita o meteory-
tycznej naturze komet, potwierdzone zostalo
przez badania pp. Adams 1Peters. Uczeni ci, o-
bliczywszy bieg komety Templa z1866, dowie-
dli: 7ze sklada sie ona z seryi malych planet,
z ktéryeh corok, okolo 14 Listopada, kiedy na-
sza planeta przecina ich droge, spada do nas
znaczna ilosé, wynoszaca od kilku tysiecy do
kilku milion6w. Amerykanski astronom p. New-
ton, przegladajac zblory dawnych spostrzezen
astronomicznych, przekonal sig: ze od 902 r.
ery chrzescianskiej, co 33 lat, miesige Listopad
odznacza si¢ nadzwyczajna obfitoscia meteorow.
Nie ulega watpliwosei, jak to widzimy z zebra-
nych zdan i spostrzezen astronomow, ze od 13
Listopada 902 roku, az po rok 1866, ziemia
przeciela 13 razy komete, bez zadnej dla nas
szkody; i ze przepowiednie mogacych z takiego
spotkania wynikna¢ katastrof, o jakich tak glo-
gno w Listopadzie przeszlego roku rozprawiano,
nie maja naukowe] zasady.

Po kilkodniowej pracy w sekrsyach, gdzie
przedstawiono, znaczna ilos¢ specyalnych roz-
praw wysokiej wartosei, odnoszacych sie do
wszystkich galezi nauk przyrodzonych, Stowa-
rzyszenie Wielko-Brytanskie zamknelo zjazd
Edymburgski rozdaniem nagréd, w ogélnej cy-
frze 1620 funt. szterlingéw (okolo 10,000 rs.)

(d. ¢c. n.)

WIADOMOSCI BIBLJOGRAFICZNE
o
literaturze Kopernikowej.

Pierwsze wydanie dziel Kopernika, podwigcone przez
autora papiezowi Pawlowi III pojawito sig w Norymber-
dze w r. 1543 pod tytulem: ,Nicolai Copernici Torunensis
de Revolutionibus Orbium Caelestium libre VI¢, w drukarni
Joachima Petreja.

Z pomiedzy dziel, rozpraw i artykuléw poéwigconych
Kopernikowi, a napisanych badz po polsku bgdz w innych
jezykach, ale przez autoréw polakéw, na pierwszem miejscu
pomiesci¢ wypada: Album Kopernika, wydane z powodu
obecnego obchodu jubileuszowego w Poznaniu, ktére do* tej
chwili nie nadeszlo jeszcze do Warszawy, sprawozdanie wige
0 niem zostawiamy na pdzniej. Przemilczymy zaréwno o nie-
przyjaznych dla nas wystgpicniach z powodu uroczystosci
Kopernikowej niekt6rych _autorow niemieckich (Sybel’a,
Prowego i innych), jak réwniez i o pelnych zyczliwosei
uznania polskiego pochodzenia Kopernika jakie napotkali-
émy w jednym z artykuléw gazety petersburgskiej ,Golos“.

Wyliczymy teraz z kolei dziela i rozprawy autoréw na-
szych odnoszgce sig do Kopernika poczgwszy od najda-
wniejszych:

Starowolski Szymon w dziele pod tytutem: Elogia ac vitae
centum Poloniae scriptorum, Venetiis, 1627, 4-to. na stroni-
cach: 158 i 159 zamiedcil artykul ,Nicolaus Copernicus“,
Niewydana bijografia Kopernika, napisana przez kanonika
Siemiehiskiego, prawdopodobnie okolo roku 1723, ma sig znaj-

dowa¢ w biblijotece klasatorn Jasnogdrskiego w Czesto-
chowie. SR

Jan Sniadecki napisal rozprawe mnoszaca tytul: ,0 Ko-
perniku. Rozwig dania tdre War kie Towarzystiwo
Frzyjaciot Nauk do odpowiedzi oglosilo®, drukowang najprzéd
w Rocznikach rzeczonego towarzystwa, w roku 1803, po-
wtérnie w Wilnie w roku 1818, a po raz trzeci w Warsza-
wie w roku 1837, w drugim tomie dziela éniadeckiego » Pi-
sma rozmaite“, wydanem przez Michala Balifiskiego. Roz-
prawa ta ukazala sig nastepnie w dwich t!émaczeniach
francuskich, z ktérych jedno dokonanem zostalo przéz Te-
goborskiego, a drugie przez samego autora (w Warszawie
i w Paryzu). Z francuskiego przelozona na angielski przez
Justyna Brenan, ogloszona zostala drukiem w Dublinie w ro-
ku 1823. Tlomaczenia tejze rozprawy na jezyk wloski do-
konat doktér Bernard Zaydler, i wydal takowe we Flovencyi
w roku 1830. Wreszcie rozprawa Sniadeckiego doczekala sie
takze tfomaczenia, czyli raczej plagijatu niemieckiego. T14-
macz bowiem, prof. Ideler, wydal ja pod wlasnym nazwiskiem
w roku 1811 i ofiarowal towarzystwu filomatycznemu w Ber-
linie, nie wspomniawszy ani stowa o jej rzeczywistym au-
torze. :

W rocznikach Towarzystwa Naukowego Krakowskiego

zu rok 1841, znajduje sig rozprawa Karola Hube: ,0 zaslu-'
gach Kopernika w Astronomii, rzecz czytana na posiedze-

niu publicznem Tow. Nauk. Krakowskiego dnia 14 lutego
1834 r.”

W Biblijotece’ Warszawskiej, za rok 1841 znajdujemy
artykul Adryana Krzyzanowskiego: ,0 rodzinach spéleze-
snych i zazylych w Krakowie z Kopernikami“. Tenze sam
autor oglosit w Jordana: Jahrbiicher fiir slavische Literatur,
Kunst und Wissenschaft za rok 1843 prace pod tytulem:
wKopernik gehiirt nicht in die Walhalla® z powodu pomiesz-
czenia popiersia naszego znakomitego rodaka do slynnego
bawarskiego muzeum , Walhalla®, pomigdzy stawnémi niem-
cami. Praca dopiero-co wzmiankowana jest wyciagiem tresci-
wym oryginalu polskiego, ogloszonego poprzednio w Warsza-
wie i Poznaniu. Inna znowu rozprawa Adryana Krzyiano-
wskiego nosi tytul: ,Mikolaja Kopernika zalozyciela dzisiej-
széj astronomii, w trzysta lat od jego skonu i objawienia
ukladu spomnienie jubileuszowe, w Warszawie, 1844. W tym-
ze samym roku.swysado.obszerne dzielo tegoz autora: ,Dawna
Polska ze stanowiska jej udzialu w dziejach postepujacej
ludzkosei, skreslona w jubileuszowym Mikolaja Kopernika
roku 1848. Warszawa 1844%.

W jezyku angielskim ogloszong zostala w Londynie w ro-
ku 1844 praca: ,COopernicus and his native land“, Autorem
jej jest Krystyn Lach-Szyrma. Ozyiski Jan napisal po fran-
cusku: ,Kopernik et ses travaux. Paris 1846.%

W Krakowie wyszedl: ”Z'ywot Mikotaja Kopernika gwia-
zdziarza®, w roku 1853, napisany przez J. Radwafhskiego.

W Warszawskim wydaniu dziel Kopernika, z roku 1854,
znajduje sig zyciorys genijalnego astronoma, skreslony przez
Julijana Bartoszewicza.

Dominile Szule napisal:f Zycie Mikotaja Kopernika. szkic
bijograficzny. Warszawa 1855.

Chigdowski Kazimierz drukowal we Lwowie roku 1866
rozprawe pod tytulem: ,Mikotaj Kopernik, szkic bijogra-
ficzny“. f

Wreszcie w Poznaniu w roku 1870, wydano broszurke
pod napisem: ,SI6w kilka w sprawie uczczenia Mikolaja
Kopernika“. ;

Spis powyzej wyszezegsinionych dziel, broszur i rozpraw
znajduje sig w dziele pod tytulem: Beitraege zur Beantwor-
tung der Frage nach der Nationalitiit des Nicolaus Copernicus
von R... Breslau 1872. Ow przyczynek do odpowiedzi na
pytanie jakiej narodowosci byl Mikolaj Kopernik, jest, jak
nam to dobrze wiadomo, utworem mlodego a bardzo zdol-
nego ziomka naszego pana K. R....a. Autor polozyl na
czele swej gruntownej, sumiennej i prawdziwie wyczerpu-
jacej dany przedmiot pracy, dewize: ,Suum cuique“; wier-
nym tez jej pozostal do ostatniej kartki. Dzietko swoje po-
dzielil na nastgpujgce trzy dzialy, z ktérych kazden mdgt
by stanowi¢ nader cenng monografije historyczng:

1. Kraj i Miasto w ktérym Kopernik sig urodzil.

2. Nazwisko i pochodzenie tak Kopernika jak i jego
rodzicow.

3. Wystapienia osobiste Kopernika, sposéb myslenia
i dzialalnoéé jego na polu politycznem,

Oto wnioski wyplywajace z rozwazania trzech powyz-
szych tytuléw.

Mikotaj Kopernik, urodzony w kraju polskim, w mie-
§cie jednak przewaznie przez niemcéw zamieszkalem, mial
ojca rodowitego wprawdzie polaka, ktéremu przeciez nieobce

byly zwyczaje i obyczaje niemieckie. Niesprawiedliwo$cig
wige jest narzucaé mus po $mierci narodowosé niemiecka,
do ktéréj on sam za zycia nigdy sie nie przyznawal. W od-
sylaczu wszakze autor nadmienia, ze i niektéray pisarze nie-
mieccy wyrazili sig zgodnie z prawda o narodowodei Koper-
nika. Tak naprzyktad Wachler w dziele; Handbueh der Ge-
schichte der Literatur, Frankfurt a M. 1824 w tomie N~
na stronnicy 207 powiada. ,Z pomiedzy wszystkich naro-
déw, Polacy maja wszelkie prawo by¢ dumnymi ze swojego
Mikotaja Kopernika z Torunia®. Toz samo przyznaje
L. Feuerbach w artykule: ,Die Naturwissenschaft und die
Revolution®, pomieszezonym w czasopiémie: ,Blitter fiir
literarische Unterhaltung“. Nr. 269, z dnia 9 Listopada,
1850 roku.

O dzielku Flammariona wspomnieli$émy juz w Grudnio-
Wym numerze naszego pisma. Obecnie dodamy, iz takowe
zostalo praclozonem mna jezyk polski przez p. Sulimierskie-
go, redaktora ,Wedrowca“,

Nakladem czasopisma ,Przyroda i Przemysl“ wydanem
zostalo celem uczezenia 400-letniego jubileuszu urodzin Ko-
pernika dzielko pana Kowalczyka, starszego Adjunkta Ob-
serwatoryum Astronomicznego w Warszawie, pod tytulem:
» Mikolaj Kopernik ¢ jego uklad $wiata®. Autor podzielit prace
SWoja na trzy czedei, a mianowicie podaje w niej: 1) Krét-
ki zyciorys Kopernika, 2 Streszczenie jego dziela ,0 obro- -
tach cial niebieskich¥, wreszacie 8) stanowisko Kopernika
w astronomii. Zreszta prassa peryodyczna Warszawska
uczeila ten dziehi pamietny w kronice naszego grodu, badZ
dodatkami nadzwyczajnemi w postaci treéciwych broszur
opowiadajacych zyciorys wielkiego ziomka naszego, jak to
uezynil Kuryjer Codzienny, ktéry obdarzyl czytelnikéw swo=-
ich oryginalng rozprawg p. H. Skimborowicza, ozdobiong
drzeworytami, badZ tez pomiescily odpowiednie echwili arty-
kuly. Obaza$ pisma illustrowaue nasze, caly numer wyda-
whnictw swoich, najblizszy dnia obchodu, zapelnity artykulami
i illustracyami odnoszgeemi sig li tylko do Kopernika. Ju-
bileuszowy numer Kloséw, wydany juz we wtorek, w wi-
gilija uroczystosci, odznacza si¢ poezyami Odyfica i Deoty-
my, oraz wspanialym drzeworytem rysunku Andriollego,
a przedstawiajacym Kopernika pomiedzy najznakomitszymi
astronomami réznych wiekéw.

Na zakoficzenie winnismy dodaé, ze Kopernik bawil sig
takze poezyja. Z poematu jego ,Septem Sidera“ pierwszy
fragment znany jest w przekladzie polskim Ignacego Ba-

deniego:
GWIAZDA I-sza.

0 Chrystusie obiecanym przez prorokow.
Pragniecie widzie¢ Wladce, Pana tego $wiata,
Ktorego Wam przybycie nieba obiecaly?

Ktory siebie z ludzkodeig, ludzi z ludZmi zbrata?
I w swem krélestwie pokdj im zapewnistaly.
Poczekajciel niedtugo On Swigty sig zjawi

Nie bedzie On tak twardym jak na Paros glazy.
Owszem Boska potegs calg ludzkodé zbwi,
Chetnie prosby wyslucha, przebaczy urazy,

Lecz wielkie ducha swego odklada zamiary,

Aby z wigkszem pragnieniem byl oczekiwany,
By na goretsze serca skladano ofiary,

Kiedy na $wiat wyrzuci wielkie §wiata zmiany.
Gdy wige przybedzie Pasterz, ktérego $wiat czeka,
Zaraz i kozy strojne w bogate wymiona,
Dostarczg najezystszego i zdrowego mleka,

I z siebie dobrych rodéw wydadzg nasiona.

Nie rzuci si¢ na oweg wilk upu spragniony,
Dziki lew z zyznej paszy bydelka nie zgoni.

Tu rosnagé bedg same cukry, cynamony,

I te kwieciste wiehice drzew cudownej woni.
Bujne niwy wydadzg bogate pastwiska;

Pasterz owce pasé bedzie na tej tlustej roli,

A tam, gdzie jedno czyste z nieba zZrédlo tryska,
Tysigcami spragnionych napoi do woli.

0 ty Zrédio crydciejsze nad szklo przezroczyste,
Co plyniesz bez poczatku zawsze, wszegdzie czyste,
Przyplywaj nam nareszcie, dokonicz twego cudu,
Uga$ pragnienie ciebie spragnionego ludu.

0d Redakeyi.

Panu Leonardowt S. ... w Oszannicy. Ottarzyk Codzienny
i dawne lata wyslane.

Pani Zofii F. w Odessie. Pani A. M. w Kamiericu-Podpl-
skim. Dawne lata wystane.

Pani Wikt. Kl. w Zytomierzu. Na rachunek prenumeraty
otrzymaliémy dwa ruble, N-ra zalegle wyslane.

Pani I..... w Kamiciicu- Podolskim. Prenumerata dla
P. Erazma R...ocins oplacona na 6 kwartaléw, poczynajac
od 1:go Stycznia 1873 r. Co do dziela o ktére Pani za-
pytuje, najstosowniejsze, zdaniem naszem, byloby: ,Mo-
rawskiego”.

Nossoreno Ilensypon. — Warszawa. — W

drukarni Jana Jaworskiego, Krakowskie-Przedmiedcie Nr. 415. — Redaktorka, A, z Ch. Borkowska.




